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Аннотация
Принцессе Майлин удается бежать из разрушенного завоевателями дворца и скрыться в чужой стране. Чтобы заработать на кусок хлеба, ей приходится прислуживать в придорожной гостинице. Здесь никто не знает, что Майлин молода и красива: личина горбуньи - отличная защита от назойливого мужского внимания. Только спасет ли она, когда в гостинице остановится Алексис, знаменитый полководец и младший брат короля? 
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Пролог 



   Я была рождена в великой стране Ишатр, среди роскоши и разврата королевского двора. Места, поражающего своим великолепием и нравами. Моя мать, Малуна, была одной из многочисленных наложниц короля Тарима Первого, отважного завоевателя и известного оратора, питавшего слабость к хорошеньким девушкам. Она была подарком - наложницей, привезенной королю Ишатра королем страны Лимб. Тарима Первого пленила изысканная красота мамы: роскошные густые волосы, темными волнами ниспадавшие до самых пяток, гладкая и нежная, как лепесток розовой магнолии,  кожа и пронзительные, цвета буйного моря, глаза.

   Любовь странная штука: она то появляется неизвестно откуда, а то исчезает по совершенно непонятным причинам. Любовь же короля вообще непредсказуема. Воспылав страстью к Малуне, Тарим Первый на долгое время забыл об остальном гареме. Но пожар его страсти быстро затух. И моя мать, носившая под сердцем меня, оказалась в нижнем гареме. Она по-прежнему считалась наложницей короля, но больше не носила роскошных нарядов, не вкушала изысканных блюд и не посещала спальню Тарима. Малуна коротко остригла волосы, надела рабочую тогу и помогала служанкам стирать белье короля. Такой я ее и запомнила: трудолюбивой, доброй и всегда немного печальной.

   Внешностью я пошла в нее. От отца мне достался разве что небольшой рост, любовь к чтению и способности к языкам. Мама научила меня говорить на миори, наречии страны Лимб, ее навсегда утерянной родины.

   Меня назвали Майлин, в честь богини воды. Мама говорила, будто мой звонкий голосок похож на журчание горного ручья. Но, несмотря на внешность и любовь к знаниям, меня ждала не лучшая участь, ведь я была всего лишь тысяча первым ребенком Тарима Первого, к тому же дочерью наложницы. Оттого-то с пяти лет я начала помогать маме, и мои руки тоже стали грубыми от щелочи и ледяной воды из ручья. Днем мы работали, а вечером читали сказки, лежа на одной узкой койке в небольшой комнатушке дворца.

    Так продолжалось до тех пор, пока Тарим первый не нарушил условия мирного договора с Лимбом, разрешив старшим сыновьям поохотиться на чужих угодьях (ведь только там водились диковинные звери с серебряной шкурой и золотыми усами. По ужасному стечению обстоятельств, в тот же день на прогулку вышел наследник Лимба, принц Эдинбер. Горячая кровь ударила им в голову. В неравной схватке Эдинбер погиб, а принцы Ишатра сбежали домой. Они надеялись укрыться в королевском дворце.

    Но жестоко ошиблись...

    Король Лимба не был столь плодовит, как король Ишатра. Эдинбер был его единственным сыном и наследником. Оттого жестокая месть не заставила себя ждать.

   Подкупив нескольких придворных, воины Лимба проникли в королевский дворец и учинили резню, по кровопролитию и безжалостности не знавшую себе равных. Король Лимба поклялся уничтожить род Тарима. И ему это удалось...

    Почти.

    Я смутно помню события тех дней. А все то, что отложилось в разуме, предпочла бы забыть. Крики боли и отчаяния. Повсюду огонь - воины Лимба подожгли дворец. Вооруженные люди рыскали по коридорам, убивая всех детей и наложниц. Не щадили даже беременных женщин и грудных младенцев.

    Моя мама, хоть и тяжело пережила предательство Тарима, была женщиной умной и дальновидной. Поняв, что не сумеет сбежать, она коснулась губами моего лба (кажется, на моем челе и сейчас горит сияющей путеводной звездой ее поцелуй), а после бросила в мусоропровод.

    - Ты маленькая, пролезешь! - сказала она.

    Я плакала и цеплялась за ее платье. Мне хотелось утянуть  ее за собой. Тогда мама схватила нож из вазы с фруктами и отрезала кусок своего платья. Все еще сжимая ткань в руках, я полетела вниз и упала в дурно пахнущую воду. Меня подхватило сильное течение и понесло, без шанса прибиться к берегу. Вода то накрывала меня с головой, то ненадолго выпускала из ледяных объятий, позволяя  сделать вдох. Я хорошо плавала для своих лет, но все же силы были не равны.

    Не знаю, сколько пробыла в воде, и как долго длилось мое вынужденное плавание, только река вынесла меня к берегу страны Озис, расположившейся в зеленой долине между горами Лимба и холмами Ишатра. Я застряла в прибрежных камышах, измученная и обессилевшая. Пыталась кричать, но голос мой более походил на писк голодного птенца, чем на призыв о помощи.

    И, тем не менее, меня услышали.

   На берегу реки стирала белье женщина по имени Лагра, на долгие десять лет заменившая мне родную мать. Она подобрала меня, умело очистила мои легкие от воды - у нее был дар лекарства, слабый, но для меня этого оказалось достаточно.

    -  Девочка моя... - Лагра плакала, поднимая меня на руки. - Сколько я молила богиню речных вод послать мне дитя, и вот, она сжалилась надо мной. Слава великой прародительнице!

    Восхваляя богиню, она уложила меня в корзину поверх белья и понесла домой. Мне было привычно путешествовать подобным образом. Я быстро уснула. И проспала много часов кряду. А когда очнулась, то увидела два склоненных надо мною лица. Подумала, будто двоится в глазах, но нет, то был не обман зрения. На меня смотрели лица двух сестер-близнецов Лагры и Магры. Обе темнокожие, с черными глазами и сплетенными в одинаковые косицы иссиня-черными волосами, они были точно копией друг друга. Но только внешне.

    Лагра унаследовала, кажется, весь запас доброты, что причитался им обеим. Магра же забрала жадность и злость.

   - Ну и зачем ты притащила в дом эту голодранку?! - спросила она, глядя не сестру. Не обращая ни малейшего внимания на то, что я ее прекрасно слышу и понимаю.

    - Я всегда хотела иметь дочь, - с мягкой улыбкой произнесла Лагра и пригладила мои просохшие волосы. - Только посмотри, какая она красавица.

    - Чужеземка! - рыкнула Магра и нехорошо оскалилась. - Какая еще дочь? Ты, видно, выжила из ума, сестренка. Твой муж погиб, а другого ты не захотела. К тому же девочка совсем на тебя не похожа. Как ты объяснишь ее появление? А документы? Если в церковной книге нет записи об ее рождении, она будет считаться рабыней.

    - Вот именно! - печально нахмурилась Лагра и с любовью откинула с моего лица прилипшую прядь. - Нельзя отдавать бедняжку властям, не может такая красавица разделить столь горькую участь. А запись? Помилуй богиня, да наша гостиница находится в левой пятке беса Дикала, кто из высоких особ пойдет проверять у нас документы? Я воспитаю девочку как родную дочь, да и твоей Наяне будет с кем играть, они ведь почти ровесницы.

    Еще не слишком понимая, что происходит, я переводила взгляд с одной женщины на другую и не знала: плакать от страха или смеяться от радости. Насколько полюбилась мне с первого взгляда Лагра, настолько же не понравилась ее сестра Магра. Даже удивительно, как на одинаковых лицах могут быть столь разные выражения, словно прилипшие к женщинам. Хмурое, вечно недовольное — у Магры, и милое, одухотворенное и полное нежности — у Лагры.

   - Как тебя зовут, девочка? - спросила последняя. - Скажи нам, не бойся, мы тебя не обидим. Откуда ты взялась? Кто твои родители и как ты попала в реку?

   - Майлин, - созналась я хрипловатым, немного простуженным голосом. - Моя мама бросила меня в мусоропровод. Так я оказалась в реке...

  Вспомнив о матери, я заплакала. А потом быстро-быстро стала рассказывать обо всём, что творилось во дворце. Про пожар, резню, крики и страх, которым, кажется, пропитались древние стены. Говоря, я неосознанно перешла на диалект матери.

     К несчастью, ни Лагра, ни Магра не знали миори. Оттого мало что поняли из сказанного.

    - Только посмотри! - не выдержала Магра. - Она еще и языка нашего толком не знает. Несет какую-то тарабарщину. Говорю тебе, сестра, давай избавимся от нее. А что, если она из Ишатра? Да нам головы отрубят, если узнают, что мы ее приютили.

   - Не неси чушь, сестренка, - Лагра проявила настойчивость. - Не мог маленький ребенок проплыть такое огромное расстояние. Девочка, скорее всего, была служанкой или рабыней, ты только посмотри на ее руки.

   Она бережно провела пальцем по моим загрубелым от работы со щелоком ладоням и улыбнулась:

   - Майлин, это ведь твое имя, верно?

   Я кивнула, подтверждая догадку. Поймала убийственный взгляд Магры и нервно сглотнула. Одно я поняла совершенно точно: нельзя говорить о прошлом, иначе меня сделают рабыней.

   - Да, меня так зовут, госпожа, - сказала я уже на привычном женщинам языке. - Моя мама была такой же доброй и красивой, как вы. И она тоже стирала белье, а я ей помогала, оттого и руки такие.

   Магра едва не поперхнулась собственным языком. Закашлявшись, она согнулась в три погибели и начала кашлять. Лагре пришлось похлопать ее по спине. С ладоней лекарки сорвался едва различимый зеленоватый огонек, и Магра быстро оправилась.

   Конечно, она была несказанно удивлена. Ведь я не просто говорила на чистом наречии ее страны, но еще и выражалась так, как не разговаривают рабыни.

    - Ой, а это еще что? - спросила Лагра, увидев довольно крупную татуировку на внутренней части моего бедра. Круг, а в нем пятиугольная звезда, украшенная всполохами пламени.

     - Не знаю, госпожа, - честно призналась я. - Это у меня с самого рождения.

   Магра приблизила свое лицо к моим бедрам, многозначительно хмыкнула. А я испуганно вздрогнула и плотно сжала ноги - так, чтобы предательской татуировки не было видно.

   - Он похож на символ, красующийся на верхнем шпиле дворца Ишатра. Я видела его на цветной картинке у нашего лавочника,  - процедила сквозь зубы злая Магра. - К тому же это явно магический знак, его ни выжечь, ни скрыть. Надо сдать девчонку властям. Или отправить туда, откуда она пришла - в воду.

    Лагра не на шутку испугалась, что ее сестра меня и впрямь утопит. Прижала меня к себе и ласково погладила по узкой спине.

    - Совсем ополоумели в этом Ишатре, - причитала она. - Уже детей клеймить начали. Не бойся девочка, пока я жива, тебя никто не обидит. Даже моя сестра.

   Последние слова она произнесла со стальными нотками в голосе. Магра хмыкнула и, сложив руки на широкой груди, добавила:

   - Как она мужу покажется? С меткой рабыни ей никогда не найти себе пару. Кто захочет такую жену?

   -  Лучше никогда не выйти замуж, чем быть рабыней в Ишатре, - проговорила Лагра. - Слышала, там ужасно обращаются с детьми.

     - Да откуда тебе знать, ты там ни разу не была, - хрипло рассмеялась Магра.

   Как бы то ни было, женщины меня оставили. Трижды в их дом приходили посланцы старейшин Ишатра. И трижды Лагра повторяла, что не видела и не слышала ничего подозрительного. Она смазала мое лицо и руки соком грецкого ореха, а на лоб и глаза положила компресс. Всем, кто заходил в комнату, она сообщала, что у ее дочери моровой бронхит - весьма заразная и трудная в лечении болезнь. Тем более что и кашляла я вполне себе правдоподобно - сказалось долгое пребывание в холодной воде.

   Никто не заподозрил, что тысяча первая дочь короля Тарима Первого живет в небольшой гостинице на берегу реки. Ни старейшины Ишатра, ни воины Рамула, короля Лимба. Ни, тем более, мирные жители Озиса, страны, в которой оказалась я - чудом выжившая дочь Тарима Первого. Единственная из его многочисленных прямых потомков.

    Да я и сама еще о многом не знала...

Глава 1 



Майлин
- Май!.. - визгливый крик Наяны покатился по коридору. - Да где же ты, мерзавка, ходишь? Уже восемь утра, а завтрак для постояльцев еще не готов!
Я с силой обрушила кулак на ни в чем не повинное тесто, чтобы хоть как то выместить злость. Завтрак не готов? Может быть, потому, что не стоило обижать кухарку и, тем более, бить ее палкой по спине? Она всего лишь взяла с хозяйского стола несколько пирогов для своих детей - разве это преступление? Но только за это тетя Магра и моя приемная сестра Наяна выгнали ее, не заплатив за работу. А ведь она пробыла у нас почти месяц - так долго редко кто держался. И при этом готовила женщина вкусно. И мне было с кем поболтать по душам.
Наверное, о нашей гостинице «Сытая свинья» уже ходят легенды. О том, какой сварливый характер у хозяйки и ее дочери. И о том, как жестоко они обходятся со служащими и грубят посетителям.
- Мне нужно еще полчаса, как минимум! - крикнула я в ответ. - Если хочешь, чтобы было быстрее, приди и помоги мне!
Подумать только, даже меня Магра и Наяна умудряются доводить до белого каления. При этом все остальные считают доброй и спокойной. Они даже имя мое сократили до «Май», чтобы лишний раз не напрягаться. А ведь я не служанка в этом доме, не рабыня.
- Ох, мама... - вздох сорвался с моих губ. Подняв взгляд к потолку, я утерла со лба выступивший пот.
Было так жарко, будто мы очутились в преисподней. Впрочем, это сравнение не далеко от истины. С тех пор, как три года назад скончалась моя горячо любимая приемная матушка Лагра, жизнь моя изменилась до неузнаваемости. Больше я не носила красивых платьев, не покупала книг и не ела за общим столом. Меня превратили в бесплатную прислугу. И это несмотря на то, что свою долю гостиницы Лагра завещала мне.
- Ничего ты не увидишь! - фыркнула тетка Магра, когда я попыталась завести разговор о наследстве. - У тебя нет документов, а это значит, что и наследницей быть не можешь. Ты могла бы получить свою долю, выйдя замуж. Но ведь все мы прекрасно знаем, что для тебя, мерзавка, это непозволительная роскошь.
Все мои доводы остались непонятыми. Я стала заложницей в доме, который некогда считала родным. Все попытки проявить характер и воззвать к чужой совести пресекались жестко и лицемерно. А ведь на смертном одре Лагра взяла с сестры обещание заботиться обо мне как о родной.
- Ты еще даже хлеба не испекла?! - грозный окрик тетки Магры заставил меня вздрогнуть. Она подкралась бесшумно, что очень удивительно для ее крупной комплекции, и выглянула из-за плеча. - Пошевеливайся, живо!
- Я и так стараюсь, как могу, - сказала я, проглотив обиду и раздражение.
- Побольше уважения! - тетка уперла руки в бока и горделиво задрала голову. - Не забывай, кто приютил тебя, несчастную сиротку. Да если бы не я, ты пошла бы на корм рыбам.
Ну вот, опять. Интересно, ей когда-нибудь надоест унижать меня? Наверное, нет, ведь это ее любимое развлечение.
- У тебя есть полчаса и ни секундой больше! - отдав последний приказ, тетка удалилась с кухни.
Признаться, иногда, когда находила хандра, я и сама жалела, что не утонула. Разве это жизнь: прятаться от людей, мазать лицо и руки соком грецкого ореха и носить бесформенное тряпье, чтобы никто случайно не догадался, что за обликом дурнушки с кухни скрывается молодая девушка? Мне восемнадцать, а на вид дашь не меньше сотни. Тетка Магра даже хотела отрезать мне волосы, чтобы они не привлекли внимания гостей. Но это сокровище мне удалось отстоять. Теперь длинные косы надежно прятались под темными платками, закрывающими половину лба и часть щек. Если бы мне не приходилось иногда подменять служанок и подавать на стол или  бегать по поручениям посетителей, клянусь, Магра приковала бы меня на цепь в кухне.
Права была Лагра, когда говорила, что даже негативную энергию можно применить с пользой. Тесто подошло как следует, и пирожки вышли очень аппетитными и пышными. Когда я подавала их к общему столу, где восседали приезжие гости и хозяйка с дочерью, то получила радушный комплимент от пожилого господина в одеянии знатного вельможи:
- За такие пирожки я готов жениться на кухарке!
Тетка Магра аж подпрыгнула от удивления и на секунду перестала жевать. А Наяна и вовсе поперхнулась чаем.
- Не думаю, что это хорошая идея, - я покачала головой. - Вы передумаете, когда увидите саму кухарку.
- Да не может быть! - продолжал веселиться господин, приглаживая длинные седые усы. - Я больше чем уверен: только добрая и прекрасная женщина может вкусно готовить. Хочешь переубедить меня?
- Да, - кивнула и печально вздохнула. - Пирожки пекла я.
Улыбка тотчас покинула лицо важного господина. Он крякнул в кулак и продолжил есть, словно забыв о своих словах. Конечно, ведь он видел перед собою пугало, а не девушку: черный платок, грязная кожа, низкий рост и подушка, прикрепленная к спине в виде горба. Тетка постаралась, чтобы никому из гостей и в голову не пришло заигрывать со мной.
В ту минуту, когда я уже повернулась, чтобы убежать на кухню и дать волю слезам, в гостиницу вбежал Тарон, наш мальчик-зазывала. Он караулил гостей возле дороги и предлагал им переночевать или просто отдохнуть в нашей гостинице. К слову, желающих находилось все меньше. Тетка Магра слишком завысила цену, зато экономила на всем: на белье, посуде, прислуге и, конечно же, продуктах.
Но, видно, в этот раз завышенные цены сыграли с нами злую шутку. И нашу гостиницу приняли за самую респектабельную в округе.
- Ох, госпожа Магра, вы не поверите!.. - задыхаясь от быстрого бега, протараторил Тарон. Прислонился к косяку двери и победно улыбнулся: - Сегодня с далеких гор Лимба возвращается господин Алексис, великий полководец и младший сын нашего недавно почившего короля Рамула.
- Брат нынешнего повелителя Озис?.. - охнула Магра и приложила ладонь к сердцу.
- Именно! - ликующе провозгласил Тарон. - Он только что подписал новый мирный договор и прибудет со своим войском, чтобы передохнуть и отпраздновать столь великое событие. Вам приказано приготовить все лучшее и не скупиться, господин Алексис умеет быть щедрым. Если ему понравится у нас, вы, госпожа, получите достойную награду. А если нет... вас жестоко накажут. Так сказал гонец, отправленный специально, чтобы приготовить достойную встречу своему господину.
Алекис
- Господин, я нашел для вас отличное место для отдыха! - объявил гонец, почтительно склонившись. - Недалеко, как  раз на пересечении двух торговых путей, есть гостиница «Сытая свинья». Она находится на отшибе, так что вам никто не помешает. Хозяйка обещала обслужить вас по высшему разряду.
Парень явно ждал похвалы и одобрения, но я не был  готов сказать, что название мне нравится. Впрочем, учитывая страсть солдат к выпивке и женщинам, «Сытая свинья» — вполне подходящее название.
Пяти дней будет вполне достаточно, чтобы ребята как следует отдохнули. А за это время отряд Магура успеет присоединиться к нам. Так что в столицу вернемся в полном составе. Пожалуй, стечение обстоятельств выходит в нашу пользу.
- Ты предупредил хозяйку, что нам понадобятся особые услуги? - спросил я, бросив взгляд на солдат, разместившихся за длинным столом.
Они даже об обеде забыли, услышав об отдыхе. Еще бы, несколько месяцев без вина и женщин дались им нелегко. А если добавить к этому тяжесть перехода и мой запрет трогать гетер и служанок  Лимба - картина выходит весьма печальная. Но уж лучше держать штаны плотно завязанными, чем получить в итоге международный конфликт. Эти лимбийки так же хороши, как непредсказуемы. Сегодня они могут повеситься солдату на шею, а назавтра сказать, будто их изнасиловали.
- Так точно, господин! - отчеканил гонец, совсем еще юный парнишка, лишь недавно переступивший порог совершеннолетия. Он даже покраснел, бедолага. - Магра, хозяйка гостиницы, обещала нанять самых искусных жриц любви, чтобы удовлетворить вашим высоким запросам. А еще приобрести несколько бочек дорогого вина, приготовить изысканные закуски и мягкие постели.
- Последнее лишнее! - предупредил, строго осадив постанывающих от нетерпения воинов. - Пуховые перины оставим неженкам. А что до женщин: правила не изменились. Мы берем только то, что нам дают и то, за что сами заплатили. Чтобы не было потом жалоб моему брату на недостойное поведение его армии. Это ясно?
Хор одобрения подтвердил мои слова.
Что ж, нам всем не повредит немного расслабиться. Правда, я предпочитаю проверенных женщин, от которых знаешь, чего ожидать. Умелых, здоровых и податливых. Вот Ниора, к примеру, вполне соответствует этим требованиям. Мою последнюю любовницу можно назвать идеалом: она не требует от меня длинных писем с признаниями в любви и готова ждать столько, сколько нужно. Все честно: я оплачиваю ей жилье, покупаю наряды и драгоценности, а она в свою очередь не выносит мне мозг всякими женскими заморочками. И именно поэтому я приготовил ей отличный сюрприз: драгоценное ожерелье из бриллиантов Лимба - голубых и чистых, как слеза младенца.
Ниора умеет благодарить. В постели она хороша, как никто. Наверное, оттого я и выбрал ее среди многих претенденток. Женщин влечет мой титул принца, пусть и младшего. Да и внешностью боги не обделили. И пусть в женских кругах меня считают закоренелым циником, пресыщенным и эгоистичным - запретный плод, как известно, всегда сладок. Пару раз меня даже пытались женить на дочках местных вельмож и родственницах. Но сам я не имею не малейшего желания вступать в брак, предпочитая заводить ни к чему не обязывающие интрижки. Я воин, моя жизнь — это вечное сражение, а надежность стального клинка для меня предпочтительнее женской преданности.
- Закончить трапезу! - приказал я, заметив, как оживились солдаты. - Вижу, у вас осталось много лишних сил? Так я их вам приубавлю. Два часа на отдых и переваривание пищи, а после пеший переход через ущелье. Лошадям тоже нужен отдых.
На рассвете следующего дня мы прибыли в назначенное место. Смерив гостиницу взглядом, я перевел взгляд на гонца:
- Это именно то место, где нас будет ждать теплый прием?
Двухэтажная гостиница давно отжила лучшие годы, а ремонта не видела, кажется, несколько веков. И пусть над входом сверкала медью начищенная до блеска вывеска - это, пожалуй, была единственная достопримечательность здания. Правда, окна тоже намыли, но они от времени стали до того мутными, что через них, похоже, почти не проникал свет. Дорожку перед домом начистили, конюшни вымыли, но не отремонтировали. И на том спасибо.
- В-вам н-не нравится, господин? - переспросил гонец, заикаясь.
- Сойдет! - не стал сердиться я. - Надеюсь, обещанный банный комплекс и вино здесь лучшего качества. А спать я могу и на голой земле, привык.
Хозяйка не понравилась мне с первого взгляда. Эдакая свинка, упорно считающая себя юным розовым поросенком. Она даже пыталась флиртовать, расхваливая свою гостиницу.
Ее тщедушная дочка вообще нечто. Сухая, как палка, она зачем-то вырядилась в чересчур откровенное платье, оставив открытыми щуплые плечи и едва различимую под тканью грудь. И этот накладной шиньон, будто я не отличу настоящие волосы от подделки, пусть и искусной. Нет, я не до такой степени голоден, чтобы, как бездомный пес, наброситься на гору костей.
Приглашенные танцовщицы немного развеяли мое раздражение, а пара бокалов неплохого вина скрасила первое неприятное впечатление.
После еды настала пора почиститься. И девушки в откровенных нарядах с радостью присоединились к нам в банном комплексе, находящемся в подвале гостиницы.
- Сделать вам расслабляющий массаж, господин? - с придыханием спросила одна из гетер - рыжеволосая наяда с оленьими глазами и высокой пышной грудью.  - И не только...
На ней была лишь узенькая юбочка, едва прикрывающая венерин холмик. Она взмахнула ресницами и, склонив голову набок, провела пальчиком по моей обнаженной груди, сопровождая приглашение томным вздохом.
Хороша, ничего не скажешь. Но мне бы не хотелось провести несколько недель у лекаря после этой рыжули. Я принципиально не пользуюсь общественными банями. И продажными женщинами.
- Массаж, пожалуйста, - согласился я и удобно расположился на деревянной лавочке, специально предназначенной для этого. - Не забудь благовония: я бы предпочел кедр и сандал.
На лице гетеры отобразилось сожаление. Она прикусила нижнюю губу и обиженно опустила взгляд.
- Только не говорите, что для нас не приготовили благовоний! - меня шокировало подобное обращение. Даже в самой захолустной деревушке Озиса можно найти благовония, это неписанное правило.
- Я сейчас попрошу, чтобы нам их принесли, господин, - извиняющимся тоном произнесла рыжуля. Подала знак подружке, и та, не потрудившись накинуть платье или халатик, метнулась наверх, к хозяйке.
А через несколько минут вернулась в сопровождении какой-то горбуньи в убогом наряде. Издали я принял ее за кучу ветоши, передвигающейся непонятным образом. И лишь когда она подошла ближе, я понял, как жестоко ошибся.
У горбуньи не может быть таких глаз, такого испуганного и одновременно любопытного взгляда. Их очи обычно злы, они обижены на весь мир и нелюдимы. Те, кого я встречал прежде.
Эта совсем другая.
От ее взгляда у меня перехватило дыхание. А еще, прежде чем она стыдливо опустила голову, я успел рассмотреть маленький аккуратный носик, чуть вздернутый, но изящный. Высокие скулы и нежные очертания рта. Если бы не этот ужасный цвет кожи, ее можно было назвать красивой.
- Я принесла для вас благовония, господин, - пропела она хрустальным голосом и чуть склонилась, словно нарочно выставляя напоказ свой горб.
- Как насчет того, чтобы самой растереть мне спину? - спросил я в каком-то неведомом чувственном припадке.
Такого раньше за мной не водилось. Но эти тонкие нежные руки с узкими запястьями показались мне весьма ловкими.
- Я н-немогу, г-господин, - незнакомка начала заикаться на манер гонца. И стала пятиться к выходу, опасно балансируя на краю бассейна.
- Я это сделаю лучше нее! - заявила рыжая гетера раздраженным голосом.
И из мести столкнула бедную горбунью в воду.
Та начала тонуть, путаясь в своих длинных одеяниях. Она барахталась, как рыба, застрявшая в сети, и жадно хватала воздух, выныривая на поверхность. Но, несмотря на все попытки выбраться, ее утягивало на дно, будто к ее шее был привязан камень.
И мне ничего не оставалось, как выловить девчонку из воды. Ведь в произошедшем была и моя вина. Нелепая блажь, пришедшая мне в голову, едва не стоила бедняжке жизни.

Глава 2 



Майлин
Такой суматохи в нашей гостинице еще не бывало. Больше пары десятков гостей одновременно мы никогда не принимали и не обслуживали. И пусть номера предоставлялись только офицерам, а рядовые воины разбили палатки в нашем саду, работы от этого не уменьшилось. Это уму непостижимо: накормить целую армию! Купить продукты, приготовить, убраться. Двух помощниц, нанятых теткой, явно не хватало, да и работали девушки спустя рукава, так как сильно раскошеливаться Магра не собиралась.
- Май, помой окна! Май, перестели постель! - слышалось с самого утра. - Май, дрянь такая, почему мой завтрак еще не готов?!
- Может быть, потому, тетушка, что у меня не восемь рук? - не выдержала я.
- Ах ты!.. - тетка замахнулась толстой лапищей, но не решилась дать оплеуху.
Что-то в моем взгляде остановило ее. Вместо пощечины, она ударила словесно:
- Гадкая приживалка, давно нужно было выставить тебя вон!
Она всегда грозилась сделать это. Но обе мы прекрасно понимали: такого не произойдет никогда. Где она найдет такую безропотную работницу, готовую трудиться за кров и еду?
А мне?..
Мне попросту некуда больше идти.
- Ладно, так и быть, сама приготовлю себе бутерброды, - смягчилась тетка. - А ты пошевеливайся. Не забывай, что тебе еще и в бане нужно навести порядок. Приготовить чистые полотенца, запарить веники из душистых трав и не забыть про благовония.
- Может быть, вы или ваша дочь все же поможете мне? - я не могла не задать этого вопроса. Ноги уже не слушались меня, спину ломило, а забот все не убывало. - Хотя бы сходите за покупками? Банным комплексом давно не пользовались, оттого мыла, благовоний и новых полотенец никто не покупал. Точнее, вы не выделяли на это средств.
- Хм!.. - тетка недовольно уперла руки в крутые бока. - Так и быть, попрошу Наяну съездить на рынок. Но Сандра и Тарон поедут вместе с ней.
О, Боги, за что мне это?! Вместо того чтобы помочь, тетка лишила меня сразу четырех рабочих рук. Даже удивительно, как я не сошла с ума за этот день. И эту ночь. Да-да, ночью пришлось тоже трудиться, ведь за день мы успели лишь убраться, а готовить пришлось при свете свечей и полной луны, любопытно заглядывавшей в окна кухни.
Ближе к рассвету я так и уснула, уронив голову на сложенные на столе руки.
- Майлин! - Сандра, одна из девушек-помощниц, толкала меня в спину, а я упорно не хотела выплывать из сладких объятий сна. - Май! Да вставай же, а то не успеешь переодеться! Они прибыли...
Остатки сонливости как рукой сняло.
При помощницах и когда не было постояльцев, я изредка позволяла себе естественность. И, скрывшись в огромной кухне, снимала черный платок, бесформенные одежды и тюк с тряпьем, призванный изображать горб.
В панике я заметалась по кухне. Наскоро натерла руки и лицо соком грецкого ореха, добавив в него немного золы. Начернить зубы не успевала, но пообещала себе не улыбаться и лишний раз не раскрывать рта.
- А где мой горб? - спросила я у Сандры. - Он лежал здесь, под столом.
- Ой?.. - испуганный вид помощницы мне очень не понравился.
 -Ты взяла его?
Она опустила голову и громко вздохнула:
- Боюсь, я сожгла его вместе с другим тряпьем. Прости... А зачем он тебе нужен? Почему ты позволяешь тетке так обходиться с тобой? Такой красивой девушки я отродясь не видала и...
- Остановись, - попросила я с легким укором. - Просто поверь, так нужно. Прежде всего, мне самой.
Это моя мать Лагра придумала так скрывать меня от посторонних. Ведь у страшной горбуньи не спросят документов, на нее и смотреть-то боятся. А вот к девушке с примечательной внешностью лимбийки вопросы обязательно возникнут.
И клеймо на бедре - это из-за него у меня столько неприятностей.
- Что же теперь делать?.. - отчаянно соображала я.
А меж тем послышался топот копыт - всадники приближались. Сквозь узкое окно кухни донеслись выкрики: чей-то громкий стальной голос отдавал приказы. Я вздрогнула, услышав его впервые.
- Вот! - Сандра притащила плоский камень, который использовали как гнет при засолке овощей и грибов. - Как раз нужной формы. Только он довольно тяжелый...
- Ничего, потерплю, - вздохнула я, заранее представляя, как вечером будет ныть спина.
Сандра помогла прикрепить камень и одеться в лохмотья. В самый последний момент, когда входная дверь уже распахивалась, готовая впустить знатных постояльцев, мы с Сандрой, как все слуги, стояли внизу.
Первым вошел он, Алексис, великий полководец и сын короля Озиса, страны, в которую вынесла меня река. От его уверенной поступи, кажется, содрогались стены. Под проницательным взглядом съеживались даже самые упертые смельчаки. Черные, как сама ночь, глаза смотрели словно сквозь физическую оболочку - прямо в душу. И от этого у всех, включая меня, подгибались колени. Он был высок и статен. Смоляные волосы были коротко острижены - не как у всех знатных господ, похвалявшихся роскошными гривами похлеще городских модниц. Его взгляд надолго не задержался ни на одной из служанок. И даже на Ниоре, разодевшейся в пух и прах для приема столь важного гостя.
- Добро пожаловать, господин, - пролепетала обычно бойкая тетушка и почтительно поклонилась, с непривычки едва не потеряв равновесие и не плюхнувшись на пол. - Мы рады приветствовать вас в нашем скромном жилище.
- Мои воины расседлывают коней, проследите, чтобы животных тоже накормили и напоили, - приказал Алексис и едва заметно усмехнулся, глядя на испуганное подобострастие тетушки. - Сначала плотный завтрак, после баня. Все ясно?
Тетка так отчаянно закивала, что ее второй подбородок задрожал, напоминая желе.
Вот тут началась настоящая работа. Накормить армию голодных мужчин, это вам не шутки. Я только и успевала выкладывать на тарелки загодя купленные окорока и тушеные овощи. Одного хлеба пришлось нарезать больше десятка буханок.
А ведь жить в таком режиме придется еще пять дней!
К тому моменту, как гости насытились и отправились в баню, я чувствовала себя такой усталой, что не могла, кажется, пошевелить и пальцем. А ведь пора уже думать об обеде. И ужине...
- Май?! - визгливый голос тетки едва не порвал мне барабанные перепонки. - Поди сюда, лентяйка эдакая!
Я понять не могла, что случилось и в чем я опять виновата. Но все же поплелась на ее зов.
- Где благовония, которые мы приготовили для гостей? - тетка просто бесилась от злости.
А рядом с ней, нахально посмеиваясь, стояла полуголая девушка, нанятая для утех гостей. Ее сотрясало от смеха, и полная грудь колыхалась под тонкой простыней. Она совершенно не смущалась расхаживать в таком виде по гостинице.
- Ну, вы тут разбирайтесь, а я пойду, пока кто-нибудь не занял место возле Алексиса, - хмыкнула она, удаляясь. - Такого мужчину нельзя заставлять ждать.
- Но ведь это Наяна должна была позаботиться о благовониях! - попыталась возразить я. - Почему она не отнесла их в баню?
- Она купила их, этого более чем достаточно! - парировала тетка. - Остальное - твоя забота. Немедленно ступай в бани, принеси благовония и извинись.
- Я?.. - у меня снова задрожали колени.
Идти в бани, где моется столько мужчин? Да еще и вместе с вызванными женщинами для утех? Ничего не скажешь, заманчивая перспектива.
Я оглянулась в поисках поддержки. Но Тарон и другие мужчины занимались лошадьми. А девушки прятали взгляды.
- Конечно, ты! - зло рыкнула тетка и буквально впихнула мне в руки корзинку с благовониями. - Не идти же в этот вертеп разврата моей дочери. А горбунье ничего не будет. Ну же, иди, чего застыла как мраморная?!
Сглотнув ком, внезапно застрявший в горле, на негнущихся ногах я отправилась в банный комплекс.
Полуголая бесстыдница не ушла, она ждала возле лестницы, бесстыже прислонившись к стене и обнажив бедро.
- Слушай, может быть, ты сама отнесешь благовония? - робко спросила я.
Она глянула на меня, не скрывая ехидства. Ее явно развлекала ситуация.
- Нет уж, я гетера, а не носильщица. Да чего ты боишься? На тебя же ни один воин не позарится с такой-то убогой внешностью. Зато ты хоть краем глаза посмотришь на настоящих мужчин.
Она мечтательно закатила глаза, а я густо покраснела. Не то чтобы мне не приходилось видеть, как выглядит раздетый мужчина. Да и как спариваются животные, всем работникам известно. Но отчего-то идти в баню к воинам мне не хотелось. Особенно видеть раздетого Алексиса, для которого, собственно, и предназначались благовония.
Но делать нечего, и я переступила порог бани.
О боги, что тут творилось! Женщины танцевали, плескались в бассейне и пили вино - совершенно обнаженные. Мужчины тоже не стеснялись своей наготы, скорее, напротив, гордились ею. А одна парочка даже занималась любовью прямо на деревянной лавке. Мужчина лежал на спине, а женщина восседала на нем, как наездница. Она двигалась так, будто плыла на волнах, и выражение лица - такое  восторженное. Ей явно нравилось, как воин глубоко проникает в нее и как одной рукой массирует ее пышный зад, а пальцами другой пощипывает потемневшие соски.
Когда я проходила мимо них, то едва не споткнулась. Слишком интригующим и запретным было зрелище.
- П-простите... - прошептала я.
Но парочка не обратила на меня ни малейшего внимания.
Алексис полулежал на мягком диване, лениво потягивая вино из кубка. Завидев полуобнаженную гетеру, он поприветствовал ее. А по мне мазнул взглядом, как по уродливому грибу, с какой-то стати выросшему возле прекрасного цветка.
К моему великому облегчению, он не был обнажен полностью. Вокруг его бедер было обмотано полотенце. Очень узкое, надо сказать, полотенце. Оно скорее подчеркивало все его достоинства, чем скрывало. Кожа воина отливала бронзой, а тело словно состояло из одних мускулов. Темная поросль кудрявых волос на груди убегала дорожкой вниз, за край набедренной повязки. Чтобы не смотреть туда, где под тканью виднелась впечатляющая выпуклость, я резко подняла голову. И встретилась с завораживающим блеском черных глаз.
- Я принесла для вас благовония, господин, - едва произнесла непослушными губами и согнулась сильнее обычного.
- Как насчет того, чтобы самой растереть мне спину? - его вопрос поставил меня в тупик.
Я снова подняла взгляд и встретилась с его смеющимися глазами. Его явно забавляла ситуация, да и другие воины с не меньшим интересом наблюдали за нами. Кажется, кто-то даже делал ставки, как быстро я соглашусь - на все, что предложит Алексис.
- Я н-немогу, г-господин, - испуганно прошептала я.
Бежать... Надо бежать не оглядываясь, иначе я утону в темном омуте его глаз, захлебнусь от сияющей в них страсти.
- Я это сделаю лучше нее! - заявила рыжая гетера раздраженным голосом.
И толкнула меня - да так сильно, что я с размаху полетела в воду. И тут же начала тонуть, потому как треклятый камень Сандра привязала крепко.

Глава 3 

 Алексис
Черт бы побрал эту женскую привычку соревноваться. Зачем рыжей бестии понадобилось топить горбунью - неужели она сочла ее соперницей? Да, я проявил к ней живой интерес, но не настолько, чтобы уложить в свою постель.
Так думал я, вылавливая из воды бедняжку. Нырять за ней пришлось на самое дно. Мешковатая одежда сослужила плохую службу. Схватив девушку за грудки, я попытался выплыть. И в этот миг нащупал нечто, чему не нашел объяснения: к ее спине был привязан камень - именно он тянул бедняжку на дно.
- Дикал тебя раздери! - не сдержался я.
Какому идиоту могла прийти в голову такая мысль — привязать девушке каменный горб? Это какое преступление нужно совершить, чтоб заслужить подобное наказание?
Даже с камнем и грудой мокрой одежды девушка весила как ребенок. В моих руках она казалась особенно хрупкой. Когда я вынес ее на край бассейна, она вдруг дернулась и закашлялась.
- Сейчас я помогу тебе, - тихо прошептал я, хотя она навряд ли услышала.
Благо, опыта по спасению утопающих у меня предостаточно, не раз приходилось вытаскивать своих ребят из ледяной воды, болот и топей. Однажды даже коня, своего верного Вердина, мне пришлось выуживать из залитого водой ущелья.
Девушка - другое дело. Она казалась такой хрупкой, что одно неверное движение, и ее тонкие косточки сломаются. Никогда не видел таких миниатюрных женщин.
- Нож, живо! - приказал я.
Первым делом отрезал прикрепленный к спине камень, освободил горло и, уложив девушку животом себе на колено, помог избавиться от воды.
- Ну, давай, девочка, дыши!
Я бы не простил себе, если она умерла. Ведь это из-за моей дурной шутки она оказалась в воде.
Рыжая гетера, поняв, что совершила ошибку, спряталась за спины товарок. Воины столпились вокруг, так что пришлось прикрикнуть, чтоб разогнать толпу:
- Я здесь сам справлюсь!
Осторожно, как можно нежнее я засунул в ее маленький ротик два пальца и нажал на корень языка. Девушка нахлебалась воды, ей непременно нужно было избавиться от лишней влаги.
- Тише, тише... - я перевернул ее на спину.
Она снова дернулась, будто сопротивляясь. Но глаз так и не открыла. Что за милое маленькое личико. Этот миниатюрный любопытный носик никак не может принадлежать горбунье. Да она и не горбунья вовсе. Эти пухлые губки, чувственный ротик, в котором только что побывали мои пальцы.
 - Дикал знает что!.. - признался я не то себе, не то девушке.
Несмотря на ситуацию, тело мое молниеносно отреагировало на ее близость. Но этой девушке сейчас явно не до любовных утех. Она все еще находилась на грани жизни и смерти.
- Давай-ка мы избавим тебя от всего лишнего, - предложил я, стягивая черный вдовий платок.
А под ним обнаружился высокий лоб и роскошные волосы цвета воронова крыла. Такие длинные, что, заплетенные в косу, они, наверное, доставали до самой попки.
Кстати, о попке.
Освобождая девушку от промокшей одежды, я не мог не заметить одну странность: руки выше локтевого сгиба не были черными. Напротив, кожа незнакомки поражала белизной.
- Не может быть...
Пришлось протереть ее лицо краем полотенца, чтобы убедиться в ужасающей догадке. Так и есть, девушку натерли грязью, чтобы скрыть ее красоту.
Меня поразило это открытие. Без мешковатой одежды, искусственного горба и черного платка девушка оказалась прекрасной, как дивный сон. Тело ее было достойно богини. Эти восхитительные холмики груди, точно сливочный торт, увенчанные вишенками сосков. Они будто манили взять их в рот. Тонкую талию девушки, пожалуй, я мог бы обхватить двумя ладонями. Изящно очерченные бедра переходили в длинные стройные ножки. Сейчас их скрывала лишь нижняя юбка, в которой осталась девушка.
Мне захотелось дать себе же пощечину. Вместо того чтобы помогать, я пялился на незнакомку, будто юнец, впервые увидевший женщину.
Впрочем, почти так оно и было. Такой прекрасной девушки я еще не встречал. И мне стоило огромного труда сосредоточиться на лечении и не думать о ней, как об объекте вожделения. Все мое тело отзывалось на ее близость и требовало разрядки. Причем немедленно.
- Мериком, трилуа, персилус... - прошептал я заклинание, расположив правую ладонь в ложбинке между ее грудей.
Она порывисто вздохнула, от чего ее  дивная грудь оказалась возле самого моего лица. Так близко, что я облизнулся, как на изысканное лакомство.
Ну и как тут не думать о похоти?
Впрочем, когда я попытался стащить с нее нижнюю юбку, она открыла глаза:
- Ч-что вы делаете? - спросила она хрипло.
- Разве не понятно? - улыбнулся я. - Спасаю тебе жизнь. Никто и никогда не говорил тебе, что опасно прыгать в бассейн, особенно с камнем на спине?
Глаза ее цвета буйного моря удивленно распахнулись. Девушка взмахнула длинными черными ресницами и покраснела, кажется, до самых розовых пяточек. Осмотрев себя, она свернулась в клубок у меня на руках, подобно маленькой кошечке.
- Зачем вы сняли с меня одежду? - голосок ее звенел осуждающе. - Пожалуйста, отпустите меня. Я должна идти. Меня тетя искать будет...
Последнюю фразу она произнесла без особой уверенности.
- Ну, нет, девочка, никуда я тебя не отпущу, - слова сорвались с моих губ прежде, чем сам уловил скрытый в них смысл. Прокашлявшись, будто захлебнулся слюной, я добавил: - По крайней мере, до тех пор, пока ты не представишься и не объяснишь, зачем тебе понадобился весь этот маскарад.
Майлин
Как же это унизительно: свалиться в бассейн на глазах у целой толпы офицеров и девушек легкого поведения. Разумеется, я была благодарна Алексису за то, что он вытащил меня из воды. Но это не давало ему права так откровенно прикасаться ко мне и смотреть так жадно, будто собирался сожрать. А именно этим он занимался в данную минуту.
К счастью, другие воины стояли поодаль, но никто не запрещал девушкам бесстыдно рассматривать меня. Мне вдруг захотелось провалиться сквозь землю. Сгорая от стыда, я подняла с пола узкое полотенце, чтобы хоть немного прикрыть грудь, выставленную на обозрение Алексиса. Но лишь по его улыбке поняла, что совершила огромнейшую глупость. Полотенце было тем самым, что прежде было обернуто вокруг его бедер. И если оно сейчас на мне, значит...
- Разрешите мне уйти, господин, - прошептала я, крепко зажмурившись. - Прошу вас. Мы ведь сможем поговорить позднее, правда?
Желательно тогда, когда на нем будет хотя бы какая-то одежда. И на мне - что-то посерьезнее мокрой нижней юбки. К примеру, теплый полушубок. А лучше латы - тогда я не почувствую себя такой беззащитной под его взглядом.
- Ты так и не сказала, кто ты? - напомнил Алексис.
Я нервно сглотнула. Что сказать ему, как объяснить поведение? Мой затуманенный разум отказывался подчиняться, и я никак не могла найти достойное оправдание. Да что там достойное, хоть какое-нибудь более-менее достоверное.
- Племянница владелицы этой гостиницы, - я почти не соврала. - А оделась так... О ваших отрядах мы наслышаны. Говорят вы, воины, не только не потерпели ни единого поражения в битвах, но и не пропустили ни одной юбки. И от вас стоит держаться подальше порядочным девушкам.
Алексис рассмеялся, запрокинув голову. А после вдруг резко посерьезнел и, обхватив ладонями мое лицо, поднес свое так близко, что я почувствовала тепло его дыхания:
- Девочка, у меня было много женщин, это правда. Но ни одну из них я не принудил к сексу. Напротив, они сами падали в мои объятия, летели на мой огонь, точно легкокрылые мотыльки.
Все верно, он горяч, как адское пламя, и я ужасно боялась обжечься. Его темные глаза смотрели с вожделением, с какой-то затаенной тоской. Большим пальцем одной руки он провел по моим губам, и это его движение отозвалось странным тянущим чувством во мне.
- Ты так крепко прижимаешь к себе это полотенце, что я хотел бы оказаться на его месте, - произнес он с чувственной хрипотцой. - Поверь, я лучше знаю, как ласкать женскую грудь. И не только.
В этом я нисколько не сомневалась. Тело мое будто плавилось под его взглядом, подобно сливочному лакомству, которое готовила прежняя кухарка. Кажется, его называли мороженым.
Первым порывом было отбросить полотенце в сторону - оно настолько пропиталось запахом и жаром тела Алексиса, что словно стало частью его самого. И сейчас оно касалось моей изнывающей груди так возбуждающе мягко. Отбрось я его, и мне совершенно нечем было бы прикрыться.
Поняв мою тревогу, Алексис усмехнулся. Он приказал рыжей гетере принести для меня сухое белье и теплый халат, а после проводить к тетушке.
- Мы с тобою не прощаемся, красавица, - сказал он напоследок. - Ведь ты еще не поблагодарила меня за спасение.
Что?! Он издевается? Если бы не его глупое предложение, я бы вообще не оказалась в воде. Это он спровоцировал девушку. Надеюсь, о ее роли в произошедшем он тоже не забудет.
- Я готова поблагодарить вас, но только одетого,  - пробормотала, одеваясь. - К примеру, испечь пирог или приготовить другое блюдо по вашему выбору.
- Ты для меня самое лакомое блюдо, - сказал он, не отводя от меня взгляда.
О, Боги, даже одежда не спасала меня от его черных глаз. Клянусь, они еще долго будут преследовать меня в кошмарах. Или... или во снах, о которых нельзя вспоминать, не краснея.
До своей комнаты я бежала так, будто за мною гнались демоны. Захлопнув дверь, задвинула засов и без сил рухнула на постель. Стоило закрыть глаза, как передо мной вновь возник образ Алексиса. Он снова касался моих губ и шептал непристойности. Но вместо того чтобы дать ему пощечину, я хотела... Чего-то другого. Чувства, о которых я не подозревала прежде, преследовали меня. От них не спасала ни мягкая постель, ни вечерняя прохлада.
Нет, я не выйду из своей комнаты еще четыре дня, даже если за это тетка посадит меня на хлеб и воду. Пусть ищет другую помощницу на это время. Лучше умереть голодной смертью, чем отблагодарить Алексиса за спасение. Его многозначительные намеки четко дали понять, какой именно благодарности ожидает. А я к этому не готова.
После бани воины разошлись по комнатам, и все в гостинице облегченно вздохнули. Тетка Магра не хватилась меня, даже не пришла напомнить, чтобы я как можно раньше начала готовить завтрак.
Впрочем, я всегда вставала рано. Успела испечь хлеб и булочки. Тарон сбегал за молоком и яйцами, а бекон мы купили заранее. Воинов ждал сытный и полезный завтрак.
Вот только кое-кто решил начать с десерта.
- Переодень платье, причешись и отнеси господину Алексису завтрак в постель! - приказала Магра, грузно вплывая в кухню. - Да пошевеливайся!
- Я не пойду к нему, тетя! - от неожиданности я выронила из рук венчик, которым взбивала омлет, и он звякнул об пол. - Пожалуйста, не заставляйте меня делать это. Скажите ему, что я заболела. А лучше - что умерла.
Глаза тетки Магры зло вспыхнули. Она замахнулась, но не посмела ударить:
- Ты сделаешь все, что я прикажу, или окажешься на невольничьем рынке! Я соврала господину Алексису, что ты служанка. А он потребовал, чтобы ты обслуживала только его. Все пять дней, что он пробудет у нас.
- Не-е-ет... - я готова была расплакаться. - Вы не можете меня заставить пойти на это. Вспомните, что обещали вашей сестре, Лагре. Ей бы не понравилось то, что вы предлагаете.
- Моя глупая сестренка не знала, какую тварь приютила у себя на груди! - громыхнула тетка. - Вчера ты нарочно показала господину Алексису свои прелести - теперь нечего плакаться. Радуйся, что он не потребовал твои документы на проверку. Вот тогда бы тебе точно не поздоровилось. И мне заодно...
- Тетя, - всхлипнула я. - Все произошло совсем не так. Я упала в бассейн и...
Закончить тетка не дала. Грозно топнув ногой, она распорядилась:
- Его приказы не обсуждаются. Переодевайся, причешись и немедленно ступай к нему, пока он не рассердился.

Глава 4 



Алексис
Едва девушка ушла, рыжуля попыталась отвоевать оставленные позиции. Она томно прилегла рядом и по-хозяйски положила руку мне на грудь. Пришлось сбросить, как ядовитую гадюку. Я и прежде не собирался с ней спать, а теперь и вовсе не желал прикасаться.
- Зачем ты скинула девушку в воду? - спросил я сухо. - Она ничем не обидела тебя. Или это такое развлечение - обидеть горбунью?
Рыжуля смущенно прикусила нижнюю губу. Подняла на меня глаза, полные слез:
- Простите, господин... Это вышло случайно.
Ну, разумеется! Чего я, собственно, ждал от шлюхи?
- Случайно можно оступиться самой, но не столкнуть в воду другого человека.
- Она... Я...  думала, будет смешно.
Еще лучше. А следующим пунктом она наверняка скажет, что приревновала. Но нет, на меня подобные выходки не действуют.
- Не знаю, что ты хотела на самом деле, но вышло все с точностью до наоборот. Признаться, я рад, что увидел эту девушку настоящей, без всей этой бутафории. Надо бы сказать тебе спасибо, но мне не хочется. А теперь ступай прочь, пока я не прогнал тебя. Пойди, обслужи вон того малого, он давно на тебя посматривает.
Кирон, здоровенный бугай, весь покрытый шрамами, вообще любил рыженьких. Только самой бестии он явно пришелся не по вкусу. Ну, да это уже ее проблемы. Она знала, зачем пришла в бани к воинам.
Девушка, притворившаяся горбуньей, другое дело. Мне стало смешно от одного воспоминания. И не только смешно - неудовлетворенная плоть напоминала о себе, требуя ласкового внимания. Но нет, лучше я дождусь изысканного угощения, чем стану пожирать всякую падаль. А эта девчонка сильно раззадорила мой аппетит.
Дикал! Я ведь даже не узнал ее имени.
Но с этим успеется. Что она там говорила про тетку? Получается, эта гороподобная Магра — ее родственница? Внешне они совершенно не похожи, даже близко не лежали рядом. В этой девушке было что-то такое, перед чем я не мог устоять. Меня влекло к ней с невиданной силой. Стоило вспомнить ее пышную грудь с дерзко торчащими маленькими сосками, белизну кожи и гладкость волос.
Дикал!
- Куда вы, господин? - всерьез забеспокоился Хэймон, мой верный темнокожий помощник.
- Пойду, переговорю с хозяйкой.
- Что-то срочное? - забеспокоился Хэймон.
Ну, как сказать... С одной стороны, я вполне мог бы подождать до утра и дать девчонке отоспаться. А с другой, привычка опережать противника на шаг и на сей раз не изменила. Нет, девчонка мне не враг, а вот ее тетка... Если она так беспокоится о племяннице, что готова выставить ее горбуньей, она вполне может отослать ее подальше.
- Ничего такого, о чем надо беспокоиться, - улыбнулся я. - Проследи за ребятами, чтоб не натворили глупостей. Сегодня день отдыха, но назавтра они должны быть в хорошей форме. Утро начнем с тренировок.
Я уже, было, оделся и направился к выходу, когда Хэймон остановил меня.
- Что такое? - я остановился, заметив на его скуластом лице беспокойство.
- Эта девушка, господин... Тут что-то нечисто. Боюсь, она принесет вам много хлопот.
Вполне вероятно. И все же я был уверен: удовольствия она принесет больше.
- Она может быть шпионкой, приставленной наблюдать за вами, - продолжил Хэймон. - Сами подумайте: какой нормальной девушке придет в голову разыгрывать из себя горбунью? Мне кажется, это было сделано нарочно, чтобы раззадорить ваш интерес. Если бы ее не толкнула рыжая, клянусь, она сама бы свалилась в бассейн и тонула, чтобы вы ее спасли.
Я рассмеялся в ответ. Положил руку на мощное плечо темнокожего гиганта и произнес, будучи полностью уверенным в своей правоте:
- Ты слишком обо мне печешься, друг, и видишь предателей там, где их нет и в помине.
Сказав это, я все же отправился к хозяйке гостиницы. С ней у нас состоялся довольно долгий и откровенный разговор. Едва завидев меня, она занервничала. Глаза ее забегали на побледневшем лице. Будто эта Магра чувствовала за собой вину и пыталась найти себе оправдание.
- Доброго вечера, господин Алексис, - протараторила она, не глядя мне в глаза. - Надеюсь, вы прекрасно проводите время? Или я чем-то еще могу вам помочь?
- Можете, - сознался я, присаживаясь в глубокое кресло. Указал женщине на место напротив: - Присаживайтесь, вам незачем слушать стоя.
Она села и, сложив сцепленные в замок руки на коленях. Явно нервничала, но изо всех сил пыталась это скрыть.
- Расскажите мне о девушке, притворявшейся горбуньей, - попросил я. - Она действительно ваша племянница?
- Нет, что вы?! - она принялась отмахиваться, будто я уличил ее в связях с бесами. - Майлин... она служанка в нашем доме. Моя покойная сестра, Лагра, действительно привечала ее, вот девчонка и возомнила себя не пойми кем. Никакого кровного родства у нас нет, уверяю вас.
Она нервно сглотнула и снова принялась покусывать нижнюю губу. Чего-то женщина не договаривала, я чувствовал это совершенно точно. Но чего именно?
Майлин... Красивое имя для очаровательной девушки. Звучит почти как песня.
Запустив руку в глубокий карман плаща, я извлек оттуда мешочек с золотыми монетами. Завидев их блеск, Магра жадно облизнулась. Да, деньги - великая вещь. Они могут не  только разговорить любого, но и  заставить его выполнять твои прихоти.
- С этого дня и до конца моего пребывания здесь Майлин будет прислуживать мне, - сказав это, я перебросил мешочек Магре. Она ловко поймала и прижала его к себе, словно боясь, что я передумаю. - Только не в виде горбуньи, пожалуйста. Выдайте ей приличную одежду и ототрите ее кожу от этой ужасной коричневой грязи.
- Даже не знаю, как она все успеет... - тетка покачала головой, набивая себе цену. - Майлин обычно готовит завтраки, убирается, кормит скот и стирает.
Не слишком ли много обязанностей для одной девушки? Не удивительно, что она выглядела не просто усталой, а даже изможденной. Надо положить конец этому изнурительному труду.
- Она будет обслуживать меня и только! - твердо произнес я. - В мешке достаточно монет, чтобы нанять работниц для выполнения остальных обязанностей.
Магра судорожно сглотнула. И закивала так часто, что я побоялся, как бы у нее не оторвалась голова.
- Прислать ее к вам прямо сейчас? - осторожно спросила женщина.
Искушение было велико. Но я умею ждать и растягивать удовольствие.
- Сегодня пусть отоспится как следует, - приказал я. - А завтра утром принесет мне завтрак в постель. На рассвете - встаю я очень рано.
Магра согласилась на все.
Утром, едва солнечный диск поднялся над далекими горами, Майлин постучала в дверь моей спальни. Наконец-то! К тому времени я давно проснулся и ждал ее прихода.
- Открыто, - проговорил я. И, щелкнув пальцами, отворил дверь настежь.
- Доброе утро, господин, - пролепетала девушка, низко опустив голову.
Сегодня на ней было простое домашнее платье нежно-голубого оттенка. Слишком закрытое, на мой взгляд, и явно не по размеру. Неужели у нее в гардеробе нет приличных вещей?
- Добрым оно стало, когда ты вошла, - произнес я с легкой улыбкой.
Она не ответила на комплимент, только лишь вжала голову в плечи, будто снова хотела притвориться горбуньей. Поднос с тарелками и кофейником подрагивал у нее в руках. Она быстро поставила его на низкий столик и определенно собралась уходить.
- Постой! - разумеется, я остановил ее. Когда она обернулась, похлопал по кровати рядом с собой. - Поставь поднос сюда, если тебе не трудно. И раздели со мной завтрак.
Она изумленно вскинула голову: глаза ее зажглись путеводными звездами. До чего же она хороша! Мое тело мгновенно отреагировало на этот взгляд. И девушка это заметила.
Майлин
Боги, да он же не одет. Снова!
Краска прилила к моему лицу, а Алексис рассмеялся, запрокинув голову. Кажется, именно на такую реакцию он и надеялся.
- Ну же, подойди ближе, - поманил меня пальцем. - Я не кусаюсь, только если меня об этом не попросят.
До чего же он самонадеянный! Алексис явно привык, что каждая встреченная им девушка готова на все ради возможности запрыгнуть к нему в койку. Конечно, в своей комнате он может ходить в чем угодно, хоть бы и нагишом.
Но я привыкла к другому.
А для него правил будто бы и не существовало вовсе. Он смотрел на меня так, что я почти задыхалась от возмущения и страха, прекрасно понимая, что даже если закричу, никто не кинется мне на помощь. А тетка Магра еще и дверь запрет - с той стороны, чтобы я наверняка не убежала. И даже моя отметина на бедре не остановит ее. Быть может, Алексис этого и не заметит вовсе, особенно если он берет женщин так же быстро и неистово, как его воины.
О да, вчера я успела насмотреться всякого. Лишь некоторые мужчины были способны хоть на какую-нибудь прелюдию. Остальные же набрасывались на женщин, точно голодные звери.
Алексис, он точно хищник. И сейчас он выслеживал новую добычу - меня. Но, признаться, я начала бояться не столько его, сколько себя. Своей реакции на его взгляд. Меня тянуло к нему, точно магнитом. И даже страх, что кто-то увидит отметину, внезапно отступил на второй план.
- Почему бы вам не одеться и не поесть за столом? - спросила я, поразившись собственной смелости.
Приближаться к нему, особенно к неодетому, я слишком боялась. Казалось, даже стоя возле двери, ощущала жар его сильного мускулистого тела.
Он склонил голову набок и улыбнулся:
- Мне нравятся скромницы, но всему должен быть предел, девочка. Твоя тетка передала тебе мой приказ?
- К-какой приказ? - паника во мне нарастала.
Что там задумала Магра? Неужели пообещала ему то, чего я давать не собираюсь? Она же знает, что никто не должен видеть моего позорного клейма. Особенно этот важный, наделенный властью мужчина.
- С сегодняшнего дня твоей главной и единственной заботой буду я, - произнес он не терпящим возражений тоном. - Ты поступаешь в мое полное распоряжение, а от остальной работы по гостинице освобождаешься.
Сказав это, он победно улыбнулся, и его зубы сверкнули белизной, как у настоящего хищника. Он поймал меня в ловушку, загнал в угол и определенно наслаждался этим.
- И тетя Магра это одобрила?.. - спросила я упавшим голосом.
Интересно, что он подразумевал под «полным распоряжением»? Неужели тетка сказала, что у меня нет документов, и теперь обо мне думали как о рабыне?
От осознания этого я задрожала. Голова вдруг закружилась, все поплыло перед глазами. Пришлось опереться на столик, чтобы не упасть.
- Только не обморок! - предупреждающе рыкнул Алексис.
Но заметив, как медленно оседаю на пол, в одно мгновение оказался рядом. И снова я почувствовала его надежные сильные руки и теплое дыхание на своем лице.
- Наверное, ты еще не оправилась после утопления, - решил он, не зная, что сам был причиной моей слабости.
И моего первого в жизни обморока. Клянусь всеми богами, я еще никогда не теряла сознание, да и вообще отличалась крепким здоровьем. Но то, что сейчас творилось с моим телом, не поддавалось описанию.
Он бережно уложил меня на кровать, а сам, судя по шороху, оделся.  Чтобы увериться в своей догадке, я приоткрыла один глаз: так и есть, Алексис успел натянуть штаны. Правда, его мускулистый торс все равно был обнажен, но, по крайней мере, я не видела его восставшего мужского достоинства, красноречиво сообщавшего, зачем именно понадобилась этому господину служанка.
- Простите, не знаю, что вдруг на меня нашло, - призналась я, поднимаясь. - Наверное, это, и правда, последствия утопления.
- Не вставай! - приказал он, обернувшись. - Ты идеально смотришься на белых шелковых простынях. И на моей кровати. Просто идеально!
- Мне уже надо идти, - забеспокоилась я и, ослушавшись, все же поднялась с кровати. - Не знаю, что там сказала тетушка, но я не рабыня и не принадлежу вам.
Это уже слишком. У меня в голове не укладывалось, как он может вот так запросто уложить любую девушку в постель. В прямом смысле этого слова. Мое мнение, судя по всему, в расчет не бралось совершенно.
- Магра тебе не тетка, Майлин, - произнес Алексис с нажимом. - И она действительно отдала тебя в мое полное распоряжение. Но я не насильник, если ты об этом подумала. Никогда не принудил к близости ни одну женщину, и не стану этого делать впредь.
Вот и отлично. Я медленно начала двигаться вдоль стены к выходу:
- Лестно это слышать, господин.
- Но это не значит, что я не могу командовать! - предупредил он. - Не вздумай убегать, Майлин. Я все равно тебя поймаю и заставлю выслушать.
Надо же, он выучил мое имя. Впрочем, не исключено, что он забудет его, как только добьется желаемого.
Я остановилась, вжавшись спиной в стену. Прохладная ее поверхность слегка остужала полыхающую кожу и придавала уверенности. Лицо мое снова горело, а сердце громыхало о грудную клетку, точно собиралось выпрыгнуть.
- Слушаю вас, - сказала я смущенно. - Чего вы хотите от меня? Что именно я должна делать?
- Так уже лучше, - он улыбнулся. Подошел ближе и так и остался стоять, нависая надо мной, подобно каменному утесу. - Ты очень понравилась мне, Майлин. Настолько, что я готов предложить тебе нечто большее, чем роль служанки.
Сердце мое пропустило удар. Я неверяще подняла на него глаза, надеясь, будто ошиблась. Но следующие его слова лишили меня этой надежды:
- Я хочу, чтобы ты, Майлин, стала моей любовницей. Возможно, не только на те пять дней, что я пробуду здесь. Взамен обеспечу тебя отдельным жильем, хорошим питанием, одеждой и даже прислугой.
Он говорил это так, словно оказывал мне великую честь. Но я не обиралась становиться его содержанкой.
- Простите, господин, но это невозможно, - тихо, но твердо ответила я. - Мне не нужен ни любовник, ни покровитель. Все что я хочу, так это держаться от вас подальше.
Лицо Алексиса удивленно вытянулось. Кажется, ему впервые отказала женщина. Что ж, кто-то же должен был преподать этот урок. Не все девушки готовы прыгнуть к нему в постель по щелчку пальцев. Я — так точно нет. И дело не в том, что я пообещала Лагре не выходить замуж и тем самым не выказывать своего истинного происхождения. А в том, что я опасалась той власти, которую Алексис имел над моим телом. Даже сейчас, когда он просто стоял рядом, мне было томительно жарко и вместе с тем неловко.

Глава 5 



Алексис
То есть это нет? Признаться, ее отказ поразил меня до самых глубин души. Прежде ни одна женщина не отвергала меня, будь она благородных кровей или простой служанкой. Эта девчонка отказалась от столь лестного предложения? То, что я предложил ей - огромная удача для любой служанки.
Но, видимо не для нее.
- Ты, видимо, не совсем понимаешь, о чем идет речь, - сказал, прочистив горло. - Я не собираюсь вести себя как твой хозяин, напротив, обещаю быть нежным и терпеливым. Понимаю, обо мне и моих воинах ходит много слухов. И да, признаю, иногда они насиловали женщин из захваченных поселений. Но эти случаи крайне редки, и я стараюсь пресечь подобное на корню. Ослушавшихся ждут большие штрафы - в том числе порядочная сумма самой женщине, в качестве компенсации.
Дикал меня побери! И почему я отчитываюсь перед этой девчонкой? Это так непривычно и немного неловко. Но Майлин совершенно другая. Она не похожа на женщин, что были у меня прежде. А, значит, и подход к ней нужен иной, особенный.
- У тебя есть жених? - новая догадка поразила меня, как молния, пробившая сердце навылет. - Друг или любовник?
К счастью, Майлин покачала головой и заметно порозовела:
- Нет, ничего такого. Я дала обещание моей матери никогда не выходить замуж и не спать с мужчинами вне брака. И собираюсь выполнить это.
Что за бред?! Ничего глупее в жизни не слышал. Эта девушка буквально создана для того, чтобы дарить наслаждение мужчине и пользоваться полной взаимностью. Никогда прежде я не видел такой нежной кожи, такой высокой груди и тонкой талии. А эти волосы... Как же мне хотелось запустить в них пальцы, почувствовать их шелковистость и нежность. Интересно, ее волосы везде такие мягкие? Я просто обязан был это выяснить.
- Такое глупое обещание могла взять с тебя только ненормальная женщина, которой твоя мать, похоже, и являлась, - проговорил я ворчливо.
Глаза Майлин вспыхнули гневом. Она уперла руки в бока и, несмотря на то, что ее макушка едва достигала моей груди, приказала:
- Не смейте оскорблять память моей матери! Она была чудесной женщиной и прекрасным человеком.
До чего же она хороша, когда злится. Ее грудь так высоко вздымается, а затвердевшие соски будто вот-вот прорвут ткань платья.
- Хорошо, - я пошел на попятный, - оставим твою мать в покое. Но поговорим о тебе. Есть ли другие причины отказать мне, кроме странного обещания?
Она вздохнула, будто я ее ударил. Отступила на шаг и нервно облизнула губы. Ее маленький нежный язычок лишь на секунду стал виден, но этого было достаточно, чтобы мой член мгновенно отреагировал полной боевой готовностью. Я ласкал девушку взглядом, боясь напугать сильнее. Но она не сбежит, в этом я был уверен совершенно точно. Еще никто не удрал от Алексиса, сына повелителя Озиса: ни враг, ни тем более упрямая, но чертовски обворожительная девушка.
- Я девственница, - шепнула Майлин, не поднимая глаз.
Она не знала мужчин до меня? Эта мысль обрадовала и вдохновила меня.
- Это дело легко поправимое, - улыбнулся я. - Не бойся, это не больно впервые, если партнер достаточно опытный и терпеливый. Обещаю, тебе понравится. Иди сюда...
Майлин качнулась назад, будто собиралась упасть. Но глаза ее, полыхавшие гневом, говорили о другом. Строптивица, она упиралась так, будто кто-то мог дороже выкупить ее хваленую девственность. Я чувствовал исходящий от нее запах диких цветов: сладковатый, с едва заметной горчинкой. Он пьянил меня и будоражил. Настолько, что я, наверное, впервые в жизни готов был потерять терпение.
- Я не стану вашей... - тихо, но уверенно повторила она.
- То есть ты предпочтешь положение служанки в захудалой гостинице перспективе стать моей любовницей?
- Так и есть. Могу я идти?
Нет, это уже ни в какие рамки не лезет. Неужели она не понимает, до какой степени раззадорила мой интерес. Теперь я не уступлю, это уже вопрос чести. И не только. От ее близости у меня бурлила кровь, пульс бешено стучал в висках, подобно барабанной дроби. Я был готов не просто к сражению, а к окончательной и безоговорочной победе.
- Понимаю, ты высоко ценишь свою девственность и хочешь выручить за нее побольше. Что ж, я готов идти на уступки. К полному обеспечению могу добавить хорошее приданное, скажем, в размере тысячи золотых монет. Этого хватит, чтобы обзавестись своим хозяйством. Ты даже сможешь купить гостиницу, раз тебе так нравится здесь работать. Но это будет только после того, как я наслажусь твоим обществом.
Я сделал предложение, от которого уж точно никто бы не отказался. Но Майлин вместо благодарности замахнулась и явно собиралась влепить мне пощечину. Я поймал ее руку на лету, приложил узкую дрожащую ладонь к сосредоточию своей мужественности: туда, где все изнывало от нестерпимого возбуждения.
- Видишь, что ты творишь со мной, Майлин! - сказал я, всматриваясь в ее искаженное гневом лицо. - Ты все равно будешь моей, даже если ради этого надо будет свернуть горы. Скажи, что ты хочешь, немедленно!
- Отпустите меня! - она всхлипнула, в уголках ее глаз, как капли росы на листве, задрожали слезинки. - Мне ничего от вас не нужно. А если вы возьмете меня силой, то чем вы лучше солдат, насилующих завоеванных женщин?!
- Так ты этого ждешь, Майлин? Чтобы я набросился на тебя подобно голодному зверю?
- Нет! - она в ужасе отпрянула. - Пожалуйста, не делайте этого.
Она выглядела такой беззащитной, такой манящей, что я уступил ее очарованию. Склонился над ней, прикоснулся губами к губам. Она вздохнула, будто задыхаясь, и в это время мой язык прорвался в ее заманчивый ротик, лаская и изучая. Руки Майлин легли мне на плечи. Из ее горла вырвался не то стон протеста, не то возбуждения. Я бы поставил на второе. Она была такой мягкой и податливой в моих руках.
Нет, она вовсе не фригидна, как я подумал изначально. И это ее упрямство — чистой воды баловство. Она отвечала на мои ласки. Отвечала с таким пылом, что я не мог остановиться.
Но вот что то изменилось. Она на секунду застыла, а в следующую ее острые зубки оставили отметину на моей губе. Чертовка укусила меня, будто не она только что отвечала на поцелуй и явно ожидала большего.
Майлин
Да как он может так спокойно, обыденно обсуждать мое будущее? Может быть, для него привычно менять женщин как перчатки, но не для меня. Я не хотела становиться игрушкой в его руках. И пусть подаренный им поцелуй доставил мне необычайное удовольствие, я нашла силы совладать с этим.
Пусть я лучше умру девственницей, чем отдамся по первому требованию этого воина.
А что будет, когда он увидит клеймо? Я не могла пережить такой позор. Даже представила, как Алексис отправляет меня на невольничий рынок. Для этого мужчины все имело стоимость, даже человеческая жизнь. Чего уж говорить о девственности какой-то там служанки.
- Ты укусила меня! - воскликнул он несколько удивленно.
Стер пальцами капельку крови, поднес к глазам, рассматривая.
- Простите, я не хотела, - произнесла испуганно. - Но вы не оставили мне выбора.
Я практически вжалась в стену, мечтая, как призрак, пройти сквозь нее и оказаться на другой стороне. И бежать - так далеко, как это только возможно. Слишком настойчив этот воин и слишком притягателен.
- Ты ответишь мне за эту кровь, - пригрозил он так спокойно, будто всего лишь вел светскую беседы. Но глаза его сверкнули так, что мне захотелось зажмуриться. - Кровь за кровь, девочка. Я все равно возьму тебя, это только вопрос времени. Твоя девственность достанется мне, вот увидишь.
Я отчаянно замотала головой, глядя в его непроницаемое лицо. Он разозлился: еще бы, наверное, его еще никогда не кусали - по крайней мере, так сильно и неожиданно. И кто это сделал? Обычная служанка. Хотя...
Неужели тетка Магра рассказала обо мне все? Если так, то мне действительно лучше скрыться. Сбежать от привычного мира и скрыться в пустыне. Добывать себе пропитание тяжким трудом. Что угодно, но не играть роль постельной игрушки Алексиса.
- Магра! - рявкнул Алексис, выглянув за дверь.
От его грозного голоса содрогнулись стены. А спустя минуту, дрожа, как мясной студень, в комнату осторожно заглянула моя тетка:
- Вы звали меня, господин?
- Заберите эту девушку! - приказал Алексис, указав на меня взмахом руки. - Дайте ей самую сложную работу. И вот еще что... верните ей ее прежний облик. Горбуньей она не выглядит так... соблазнительно. И глаз с нее не спускайте!
Неужели он решил, что я испугаюсь работы? Да я всегда выполняла в гостинице самые разные домашние дела, меня этим не напугаешь. Да и наряд горбуньи мне привычен.
Но то, что он велел Магре следить за мной - это уже слишком!
- Тетя! - вскипела я. - Скажите же господину Алексису правду. Расскажите ему, что я действительно приемная дочь вашей погибшей сестры. И, между прочим, совладелица гостиницы. Со мной нельзя обращаться как с рабыней!
Я не собственность этого наглеца, и тем более не собственность тетки Магры. Но на что я надеялась, призывая ее к ответу? На ее совесть? Вряд ли у тетки имелось подобное чувство, даже упоминания о Лагре не проняли ее.
- Она бредит, господин, - призналась Магра, побледнев. - Моя сестра Лагра купила ее на невольничьем рынке. У Майлин даже документов нет. Есть только вздорный нрав, но я сумею с этим справиться.
Сказав это, она схватила меня за руку своими лапищами и потащила прочь из комнаты.
- Как вы можете?! - кричала я и вырывалась. Но руки тетки сжались, подобно оковам, наверняка оставляя след на моей коже. - Я не рабыня, и вы знаете это!
Она утащила меня в одну из комнат - самую дальнюю, ту, в которой не было ни одного окна:
- Ты будешь сидеть тут, пока не образумишься! Без еды и воды! Как тебе вообще пришло в голову говорить такие глупости перед господином Алексисом?
- Но я сказала ему правду!
- Правда в том, дорогая моя... - тетка нехорошо прищурилась и перешла на зловещий шепот, - что ты ничего собой не представляешь. Ты никто! Господин Алексис оказал тебе высочайшую честь. А ты оскорбила его! Как теперь прикажешь договариваться с ним о плате за постой?
Я его оскорбила? Мне показалось, что тетка тронулась умом, иначе бы не стала говорить такие вещи.
- Он хотел сделать меня своей любовницей! - так же зло процедила я. - Неужели мне нужно было согласиться?
- Конечно, если ты хочешь жить жизнью вольной девушки, а не беглой рабыни. Если бы ты была чуточку умнее и дальновиднее, то сделала бы все, чтобы ублажить Алексиса. Если кто и может выбить тебе документы, то только он, сын короля Озиса.
- Но мое клеймо!.. - напомнила я.
Тетка ничего не хотела слушать. Она размахнулась и с яростью обрушила ладонь на мое лицо. Я только охнуть успела.
- Могла бы извернуться и не показывать ляжки! - рявкнула она. - А теперь из-за твоей глупости пострадаю я. Только жизнь начала налаживаться, как на тебе, будто бы убыло от тебя, дурехи. Полежала бы немного под ним, простонала для пущей убедительности. А она вздумала спорить. С кем?! С сыном короля и полководцем!
Причитая, она вышла из комнаты и заперла дверь снаружи. Комната погрузилась в кромешную тьму. И я заплакала - тихо и горько, роняя слезы на сложенные на коленях руки.
За меня больше некому заступиться. Магра забыла все, что пообещала Лагре. Она не только не позаботилась обо мне, но еще и выставила рабыней, хотя ее сестра всегда говорила, что я свободная девушка. Здесь мне не найти защиты и поддержки, это я уяснила тотчас.
И решилась на побег.

Глава 6 



Алексис
Этой ночью мне не спалось - давало о себе знать возбуждение. Я лежал обнаженный поверх покрывала, но даже ночная прохлада и легкий ветер, проникающий в комнату сквозь раскрытое настежь окно, не мог успокоить меня. Было далеко за полночь, но я все еще не мог сомкнуть глаз. И это несмотря на день тренировок - мне казалось, что, вымотавшись за день, я забуду о девчонке.
Как бы не так!
Пару раз приходила в голову идея позвать другую служанку или куртизанку, но сама мысль о том, что я получу вовсе не то, что хочу, раздражала меня. Сегодня я хотел не просто женщину, не быстрого секса без чувств, только ради удовлетворения похоти. Майлин будто околдовала меня. Приворожила взглядом голубых глаз, окутала ароматом диких цветов. Она и сама, как редкий бутон, распустившийся среди помойки, которую отчего-то назвали гостиницей. Клянусь, если бы не Майлин, я перевел своих воинов в другое место, более приличествующее их положению.
Но она здесь, в этом же доме с истертыми полами и обветшалым фасадом. Майлин где-то рядом. Наверное, она давно уже спит, утомленная за день. Интересно, как наказала ее Магра? Я очень надеялся, что ей не досталось слишком сильно, и уже жалел о той вспышке гнева, что испытал утром.
- Майлин... - произнес я ее имя.
И мое тело эхом отозвалось на это. Нет, поспать сегодня не удастся.
Вздохнув, я спрыгнул с кровати, и мой член последовал моему же примеру, став почти каменным. Мне срочно требовалась разрядка. Конечно, можно было самому снять излишнее возбуждение: достаточно вспомнить алебастровую грудь Майлин и нежность ее пухлых губок. Достаточно представить ее коленопреклонённой, готовой выполнить любое мое желание, даже самое дерзкое, и мощнейший оргазм не заставит себя ждать.
Неужели она, правда, девственница? Конечно, Майлин выглядела очень юной, но то место, где она жила, не было праведным. Тем более для служанки. Особенно для такой хорошенькой.
- Я должен убедиться в том, что она сказала правду!
Эта мысль пришла в голову неожиданно и помогла оправдать то, что я собирался сделать дальше.
Каким бы сильным ни было возбуждение, я приказал своему телу успокоиться. Каждый воин должен уметь сдерживаться. Как настоящий охотник, выжидать добычу и лишь после этого бросаться на нее.
- Если она соврала... - грозился я, одеваясь.
Накинув брюки и рубашку, босой, покинул комнату. Остальные воины спали богатырским сном, и их мощный храп сотрясал старенькие стены гостиницы.
Магру я нашел в ее комнате. На мой стук она испуганно вскрикнула, а когда открыла дверь, лицо ее стало бледным даже в тусклом дрожащем свете свечи, что я держал в руке.
- Вам что-то нужно, господин Алексис?..- испуганно пробормотала женщина.
Нужно, Дикал побери! Нужно уснуть, а не думать о маленькой гордячке, отказавшейся стать моей любовницей. Это по ее вине я шарахаюсь ночью по гостинице, будто вор, а не грозный воин-предводитель. Я даже о Ниоре забыл, хотя прежде считал ее очень красивой и искусной в любовных утехах. Но сегодня мою страсть могла удовлетворить только одна женщина.
- Где комната Майлин? - спросил я, сводя брови к переносице.
До чего же это унизительно: расспрашивать хозяйку о какой-то там служанке. Но не заглядывать же, в самом деле, в каждую спальню, ища упрямицу.
Магра заметно вздрогнула и, охнув, прижала ладонь ко рту, словно запрещая себе говорить.
- Где Майлин?! - пришлось повторить еще строже. - Просто скажите, где ее комната и дайте ключ от нее. Это все, о чем я прошу.
Дрожащей рукой она отстегнула от связки нужный ключ и пробормотала:
- Она заперта в дальней комнате, в бывшем чулане. Вы же сами велели ее наказать, вот я и...
Ясно. Эта женщина, кажется, была рада выполнить мои указания. Даже те, которых я не давал.
- Не помню, чтобы приказывал запереть девушку! - объявил я. - Особенно в чулане.
Впрочем, это пойдет ей на пользу. Может быть, познав весь гнев хозяйки, она поймет, что место моей любовницы куда завлекательней, чем место служанки в обветшалой гостинице.
- Простите, господин Алексис... Я...
Тетка начала картинно заламывать руки, высказывая степень своего сожаления. Пришлось остановить концерт взмахом руки и приказом отправляться спать.
Сам же я направился к Майлин. Она спала в слишком маленькой даже для ребенка каморке, на узкой постели, застланной тонким покрывалом. Свернувшись калачиком, точно котенок, девушка тихо сопела во сне и иногда вздрагивала. Наверное, ей снился не самый лучший сон.
- Майлин... - позвал я тихо.
Она промурлыкала нечто неразборчивое и, перевернувшись на спину, закинула руку за голову. Ее желанное тело было так близко, стоило только протянуть руку. Плоть моя вновь напряглась, чуть ли не разрывая штаны. Никогда еще я не видел девушки прекраснее. Груди ее походили на роскошные плоды, которые так и хотелось попробовать на вкус. Не давая воли рукам, я ласкал ее взглядом: от маленьких розовых пяточек до темной макушки. Спящая, Майлин казалась особенно юной и беззащитной. На ней было все то же платье, в котором она приходила утром, но это даже к лучшему, что Магра не переодела ее в горбунью. С привязанным к спине камнем наверняка неудобно было бы спать. Сейчас ее подол задрался почти до бедер, открывая моему взгляду длинные стройные ноги с очаровательными острыми коленями, сжатые так сильно, что мне захотелось немедленно развести их в стороны. Поддавшись искушению, я задрал подол выше, чтобы убедиться в своем предположении.
Так и есть: Майлин не носила нижнего белья. Как многие девушки из бедных семей, она наверняка не имела достаточно средств на покупку нижнего белья. Уж я-то знаю, сколь дорого стоят шелковые панталоны и эти новомодные изобретения модисток, состоящие из двух сшитых вместе кусочков ткани. Кажется, их называют трусиками. Я покупал такие для Ниомы.
Но Майлин была прекрасна без дополнительных украшений. Под подолом простенького платья скрывался высокий лобок, покрытый темными завитками. Если бы она раздвинула в тот момент ножки, клянусь, я бы кончил тотчас же. Даже представляя, как мои пальцы раскроют ее нежные нижние губки, наверняка такие же розовые и манящие, как верхние, я испытывал величайшее возбуждение.
 Стон вырвался из моего горла. Я почти рычал, как смертельно раненый зверь. И лишь одно лекарство могло спасти меня от неминуемой гибели.
Издаваемый мной шум испугал Майлин. Она нахмурилась, не открывая глаз, а после отчетливо произнесла:
- Алексис...
Дикал! Она прошептала мое имя во сне. Осознав это, я уже не мог сдержаться.
Майлин
Легко решиться сбежать, но трудно поступить так на самом деле, особенно если тебя заперли в комнате без окон. И все же я была полна решимости совершить побег и уже мысленно готовилась к нему. Но для начала надо было выбраться из заточения. Убедить тетку Магру, что поняла урок, усыпить ее бдительность. И держаться подальше от Алексиса.
Куда идти, сомнений не возникло. Лагра, моя любимая приемная матушка, много рассказывала мне о дальних странах, в которых я не бывала. О королевстве Ишатр и его короле Тариме Первом, погибшем во время нападения на дворец. О смерти всех его детей от руки короля Лимба. О том, как на престол взошел внучатый племянник Тарима Первого - самый близкий из родственников погибшего монарха. А еще - о храме богини Тирино, покровительницы плодородия и женской красоты, расположенном в зеленой низине между Озисом и Ишатром. По рассказам мамы, там любая женщина может найти поддержку и утешение, даже беглая рабыня или опороченная жена. Я слушала эти рассказы, затаив дыхание. Но никогда не думала, что соберусь отправиться туда.
Путь к храму богини долгий, к тому же Лагра не дала мне точных координат. И все же меня переполняла решимость. Если среди людей мне не удалось найти защиты и утешения, то почему бы не стать одной из жриц богини Тирино? Надо только добраться туда. Добраться во что бы то ни стало.
Именно об этом я размышляла все время, что провела в одиночном заключении. Мечты даже позволили забыть о жажде и голоде. Измерив небольшую комнату вдоль и поперек своими шагами, я все же легла на узкое ложе и заснула. Да так, что перестала отличать реальность от ночных грез.
Мне виделся чудесный сон. Будто я лежала на широченной постели. И не одна, а с Алексисом. Я видела огонь желания в его глазах, касалась его мощных плеч, мускулистых рук. Его загорелая кожа была твердой, под нею отчетливо перекатывались тугие мышцы. Во сне я могла признаться себе, что хочу его не меньше, чем он меня. Его ласки находили отзыв в моем теле, а губы шептали что-то неразборчивое. Кажется, он умолял меня ему отдаться.
- Не могу... - всхлипнула я по-настоящему.
И только тут заметила, что на моем бедре больше нет уродливой отметины. И это было так прекрасно, что я невольно улыбнулась. А после вновь потянулась к Алексису, подставила ему свои губы для поцелуя - неловко, так как еще никогда не была так близка с мужчиной. Он же, напротив, оказался опытным и внимательным любовником, как и обещал. Своими губами он раздвинул мои губы, и его язык принялся исследовать мой рот. Желание струилось по моим венам, будоража кровь. Эта чувственная пытка, которую устроил мне Алексис, заставляла меня забыть обо всем на свете и покоряться его воле. Я обхватила руками его мощную шею, целовала в ответ его губы, скользила языком по его языку.
Руки его в этот момент блуждали по моему телу, не оставляя без ласки ни единого миллиметра моего тела. Они, кажется, побывали всюду, в том числе там, где даже я сама к себе стеснялась прикоснуться. Но именно там сосредоточилось мое желание. Я отвечала на его безумные ласки, тянулась к нему, как к живительному источнику.
Долго и страстно Алексис целовал меня, разжигая в нас обоих пожар страсти. Он развязал ленту, что связывала мои волосы, и с видимым наслаждением погрузил руки в эту тяжелую массу темных локонов.
Дыхание мое стало тяжелым и прерывистым, будто я долго поднималась в гору. Желание охватило меня всю. Я была готова на любые безумства, наивно полагая, что все это мне только снится. Здесь, в мире грез мне было нечего стыдиться. В каком-то неистовом порыве я попыталась развязать шнуровку на платье, но Алексис осторожно убрал мои руки и сам спустил платье мне до бедер.
- Ты действительно девственница? - спросил он.
И я ответила положительно. Это было чистейшей правдой. Еще ни один мужчина не касался меня, ведь я считала себя чуть ли не проклятой. Позорное клеймо навсегда закрыло для меня путь к личному счастью. Кто захочет связываться с рабыней? Никто - ответ очевиден. Тем более не великий полководец и сын короля Озиса.
Но в моем сне Алексис был совсем другим: нежным, ласковым и очень страстным. Он больше не приказывал мне, я сама была готова дать ему все, что он только не попросит. Всю себя без остатка.
Огонь страсти разгорался во мне все сильнее, желание пронзало меня всю. Мне будто бы не хватало воздуха, и я жадно хватала его раскрытым ртом. Алексис усадил меня в кровати, а сам встал между моих разведенных в стороны ног, едва прикрытых спущенным с плеч платьем. Я не заметила, когда он успел скинуть одежду, так ловко это было проделано.
Сейчас Алексис был абсолютно голым. Я не верила своим глазам, глядя на его мужское достоинство, до того твердым и большим оно оказалось. Мне стало страшно. Я вздрогнула, и в этот момент поняла, что вовсе не сплю.
Алексис зашел в комнату, ставшую мне тюрьмой. Зашел и всеми силами пытался соблазнить, словно забыв о том, что сам стал причиной моего заточения.
Я нервно сглотнула застрявший в горле ком. Уставилась на Алексиса широко раскрытыми глазами, поняв, зачем именно он пришел. Я много раз слышала, что, ошалев от страсти, мужчина уже не может остановиться. А это значит, что Алексис изнасилует меня. Прямо сейчас, здесь, в этой комнате. И даже если я закричу, никто не придет мне на помощь.
Все что я могла, так это отползти к стене и скорчиться на кровати, обхватив колени руками и зажимая между бедер клеймо, пока Алексис не рассмотрел его. Комнату освещала единственная свеча, но  он все равно мог увидеть. Раз это не сон, значит, и клеймо никуда не исчезло.
Меня трясло - теперь уже не от страсти.
- Пожалуйста, не делайте этого, - прошептала я мгновенно пересохшими губами.

Глава 7 



Алексис
- Не делать чего?
Я был больше удивлен, чем сердит.
Эта девчонка смотрела так невинно, будто не она только что таяла от моих ласк и буквально умоляла продолжить. Откуда вдруг эта показная застенчивость? Снова набивает себе цену? Только этим я мог объяснить ее поведение.
Она нервно прикусила нижнюю губу, глаза ее наполнились слезами.
- Не насилуйте меня... - шепнула она.
- По-твоему это так называется?! - я совершенно опешил. - Ты сама только что едва не запрыгнула на меня. А теперь говоришь о насилии?
Майлин всхлипнула и плотнее сжала ноги, будто я действительно мог наброситься на нее.
- Я думала, что это все сон... - шепнула она, пряча взгляд.
Дикал, да что с ней творится?! Кажется, в Майлин жили две совершенно разные девушки, которые никак не могли договориться между собой.
Я попытался взять себя в руки, погасив вспышку гнева. Прикоснулся к волосам девушки, обхватил ее подбородок пальцами и приподнял голову так, что она была вынуждена смотреть мне в лицо.
- Это был не сон, Майлин, - произнес я терпеливо. - Все, что происходило сейчас, реально и восхитительно. К чему твоя показная скромность? Я же чувствовал, как ты хотела меня. И сейчас хочешь. Не бойся своих желаний, девочка. Отдайся мне, и я брошу мир к твоим ногам.
Она вздрогнула. Казалось, слова, которые должны были заставить ее расслабиться, оказали совершенно противоположный эффект. Она боялась - страх читался на ее милом личике, плескался в этих огромных глазах цвета буйного моря, заставлял ее лоб покрыться испариной.
Да что я такого сделал, чтобы получить такой отпор?!
Она сидела предо мной совершенно беспомощная, сжавшаяся в комок. То и дело ее хрупкое тело сотрясала нервная дрожь, и я не мог взять в толк, что происходит. Неужели она так боится первого раза? Или...
Смутная догадка заставила меня нахмуриться:
- Ты обманула  меня, Майлин? Скажи честно: ты уже не девственница? Какой-то мужчина уже был с тобой? Это ему ты хочешь сохранить верность?
Может быть, это его она видела в своем сне. Ему хотела отдаться?
Еще никогда я не испытывал такой злости, как сейчас. Но направлена она была не на Майлин, а на того, другого. О, Дикал, если бы он попался мне в ту минуту, я бы быстро превратил его в отбивную. И хоть как-то выплеснул свой гнев.
- Нет! - воскликнула, Майлин. - Я никогда не была близка с мужчиной. И никогда не буду. Пожалуйста, оставьте меня в покое. Я не могу, не имею права спать с вами или кем то еще...
Что за бред? Эта девчонка решила испытать на прочность мое терпение?
- Почему? - спросил я, склонившись над ней. - Отвечай же!
Но она молчала, так сильно покусывая нижнюю губу, что на ней выступила алая капелька крови.
А мне в этот миг представилась совершенно иная картина. И кровь была уже не на верхней губе девушки, а на моем члене. То было бы единственное подтверждение тому, что слова ее правдивы и она действительно девственна. Я почувствовал такой мощный прилив возбуждения, что едва не застонал.
Мне нужно, жизненно необходимо было убедиться, что Майлин не врет.
Она боялась меня, но я не мог поступить иначе. Иначе всю оставшуюся жизнь презирал себя за слабость. Обхватив ее ноги пониже коленей, я приподнял их одной рукой. Пальцами второй потянулся к заветному сокровищу, которое так старалась скрыть от меня Майлин. Испуганная, она, кажется, потеряла дар речи. Не сопротивлялась и не звала на помощь. Зато так плотно сомкнула ноги, что развести их в стороны стало невозможно, не причинив ей при этом боли.
Но мне это было и не нужно. Майлин была такой влажной и такой узкой. Мой указательный палец с трудом проник в нее, доставляя мне же невыносимые мучения. Пришлось сжать зубы и сделать глубокий вздох, чтобы успокоиться.
Майлин тихонько вскрикнула, будто раненая лань, и шире распахнула глаза. Она смотрела на меня не осуждающе, а скорее удивленно. Ее лоно было влажным и узким, но в то же время таким податливым. Мой палец проник глубже и наткнулся на плотную преграду.
Сердце мое возликовало. Майлин не соврала, она действительно оказалась девственницей. Я был идиотом, подумав иное.
- Прости, что не поверил, - произнес я, признавая ошибку и одновременно отпуская ноги девушки.
Она снова поджала их и спрятала под подолом платья. Путаясь в рукавах, она кое-как оделась, дыша при этом часто и натужно.
- Объясни мне? - попросил я. - Почему ты не можешь мне отдаться? Назови хоть одну причину? Я противен тебе? Или, быть может, ты боишься потерять место в гостинице? Но я никогда не вру, девочка. И вполне способен обеспечить тебя на всю оставшуюся жизнь. Дать тебе другое будущее, которого никогда не будет здесь, рядом с Магрой.
Она лишь покачала головой, заливаясь слезами.
- Скажи, почему?! - я уже не просил, а требовал. - Почему ты должна остаться девственницей?
- Лучше умру, чем признаюсь, - обреченно сообщила она. - Умру от стыда и разочарования. Пожалуйста, не просите больше ни о чем. Позвольте мне остаться одной...
Я ушел, едва волоча ноги, точно дряхлый старик. Боль обиды смешалась с горечью поражения. Еще никогда меня не опускали так низко. Женщины прежде не отказывали мне, особенно, не говоря при этом причины.
Я ушел, но не смирился с поражением. То был обманный маневр перед новым нападением.
На следующий день, обдумав все во время утренних тренировок, я разыскал Магру. Точнее, это она вошла в обеденный зал и спросила, не нужно ли нам что-то еще.
- Через десять минут я жду вас в своей комнате! - объявил я не терпящим возражений тоном. - Попрошу не опаздывать.
Магра явилась вовремя, секунда в секунду, будто засекла время. Она заметно нервничала, глаза ее бегали, взгляд подолгу не задерживался ни на одном предмете. Смотреть на меня она опасалась вовсе.
И правильно делала.
- Расскажи мне все о Майлин! - потребовал я. - Почему она рядилась горбуньей? И отчего решила никогда не спать с мужчинами.
- Она... - Магра так сильно скомкала с боков платье, что, кажется, чуть не порвала ткань. - Понимаете... это так неудобно...
- Говори же! Или, клянусь, я сверну тебе шею!
Эта женщина не понравилась мне с самого начала. Завистливая, мелочная и изворотливая, как уж, она точно не могла быть родной теткой Майлин.
- Она рабыня... - выдохнула Магра. - Беглая. И на внутренней стороне ее бедра есть позорное клеймо - символ принадлежности прежнему владельцу. Магическое клеймо, которое невозможно вывести.
Та-а-ак, ситуация начала проясняться. Теперь стало понятно, отчего девчонка всегда держала ноги плотно сомкнутыми. И почему не хотела, чтобы я видел внутреннюю сторону ее бедер.
Облегченно выдохнув, я откинулся в кресле. Но вопросы еще остались:
- Почему вы заперли ее в комнате вчера? Я такого приказа не отдавал.
- Простите, господин, - Магра вздрогнула от звука моего голоса. - Я всего лишь хотела усмирить горделивую девчонку, вразумить ее. Она не должна была вам отказывать и...
- Достаточно! Если мне понадобится кого-то усмирить, я сделаю это сам. Сколько вы хотите за девушку?
Глаза женщины алчно расширились. Она запыхтела сильнее и, кажется, крякнула от удовольствия. На ее толстощеком лице расплылась улыбка, от которой мне стало противно. Майлин явно считала эту тетку родственницей, что-то говорила о ее сестре. А теперь Магра готова продать девушку первому встречному. Тому, кто заплатит дороже. Страшно представить, если бы на моем месте оказался кто-то другой.
К счастью, она вовремя искупалась в бассейне, и я оценил ее красоту. Осталось уговорить Майлин сдаться. И с чего она решила, будто из-за клейма она не сможет стать моей? Кто вбил в ее голову эту бредовую идею. Уж не Магра ли?
Я подозрительно посмотрел на женщину:
- Не слышу ответа.
- Понимаете, господин... - она снова принялась комкать подол, задирая его выше широких щиколоток. - Майлин не обычная рабыня. Она была очень близка моей сестре, можно сказать, осталась мне в память о ней...
- Сколько?! - повторил уже грозно.
Подумать только, память о сестре?! Магра говорила о Майлин как о какой-нибудь вещи. Даже в замке моего отца к рабам относятся с большим почтением. Конечно, Майлин мне не пара. Не настолько, чтобы я мог на ней жениться. Но стать ее покровителем я вполне могу, даже будучи сыном короля Озиса. Если бы я не был седьмым и имел хоть малейший шанс занять престол после смерти отца, то мог бы уже сейчас обзавестись гаремом. И Майлин непременно стала бы его украшением.
Но лезть вперед шестерых братьев - недостойно. Я избрал для себя другой путь - путь воина. Но это вовсе не значит, что я не могу позволить себе некоторую слабость. Например, иметь постоянную любовницу. В лице Майлин, разумеется.
- Хэймон! - окрикнул я помощника, находящегося в соседней комнате.
Он тут же прибыл на зов и, обозначив поклон, застыл:
- Что прикажете?
- Передай этой женщине, - я указал на Магру, - три золотых слитка из моей сокровищницы. Думаю, это будет достойное вознаграждение за прелестнейшую из рабынь.
Если Хэймон и был удивлен, то хорошо это скрывал. Вот за что я его особенно ценил, так это за то, что он никогда не оспаривал моих приказов. Даже не пытался.
Вот и сейчас он выполнил распоряжение четко и быстро.
Магра вцепилась в золото так, словно боялась, что я передумаю и заберу его обратно. Кажется, за эту сумму она могла не только продать мне рабыню, но и отдать в полное распоряжение собственную душу.
- Приведи Майлин! - приказал я.
Сделать ей документы и договориться со священниками труда не составит. Брат-король наверняка не откажет мне в маленькой просьбе.  Кто бы ни был бывшим хозяином Майлин, теперь она моя. И я готов держать ее так же крепко, как Магра золото.
Услышав приказ, она поспешила к двери. В коридоре раздавалась ее тяжелая, но быстрая поступь. Похоже, она бежала, не веря в собственное счастье.
- Еще никогда я не видел, чтобы вы так радостно улыбались, - заметил Хэймон. - Это ведь та самая девушка, верно? Она оказалась рабыней?
- Именно. И я ее только что перекупил.
- Она очень понравилась вам, мы это заметили еще в бане, - продолжил помощник. - Вы оба так смотрели друг на друга, что, кажется, вокруг рассыпались искры.
- Неужели?
Ответить Хэймон не успел. Внизу раздались крики и топот. Неужели война? Кто напал на Магру, раз она так орет?
Я ринулся вниз, на ходу крепя меч на пояс. Что бы там ни случилось, я был готов. Точнее, я думал, будто готов.
- Она сбежала! - вопила Магра и тряслась, будто в лихорадке. - Еще и увела из стойла одну из лошадей.
Кто именно сбежал, я догадался сразу. Только одна девушка во всей гостинице могла поступить подобным образом. Только ее могла с таким азартом искать Магра. Еще бы, ведь она уже получила откуп.
- П-простите, господин!.. - женщина упала мне в ноги. - Я не знаю, как такое могло случиться. Майлин... Она всегда была такой послушной... Мы найдем ее, обещаю. И она получит заслуженное наказание!
- Не стоит, - поморщился я и кивком головы приказал Хэймону оттащить женщину прочь. - Золото оставь себе. Майлин я найду лично, без твоей помощи. Вся эта суета только создает неразбериху. И вот еще что: только я буду решать, наказывать Майлин или нет.
Куда бы ни убежала девчонка, она не могла не оставить следов. Магии в ней не было ни капли - я бы непременно заметил. Зато у меня ее предостаточно. Да и наблюдательности не занимать. К примеру, я точно чувствовал, что слуги что-то скрывают. Скорее всего, они и помогли девчонке сбежать. Но это сейчас не главное.
- Хэймон, карту мне, немедленно! - приказал я.
Получив желаемое, уединился в своей комнате и, прислонив пальцы левой руки к виску, воссоздал образ Майлин. В правую руку взял иглу-поисковик. И та замерла над едва заметной точке на карте. Той, что выбрала Майлин как конечную цель.
- Только не храм Тирино! - ужаснулся я вслух. - Глупая девчонка даже не знает, в какую западню себя загоняет.

Глава 8 



Майлин
Я чуть не поверила ему, поддавшись дьявольскому искушению. Алексис определено имел немалый опыт по соблазнению женщин. Все было прекрасно, так, что от одних воспоминаний сладко щемило сердце. Наверное, это были одни из самых запоминающихся событий в моей жизни.
Но прекрасно это было только во сне. В реальности на мне все еще было позорное несмываемое клеймо. Как бы поступил Алексис, если увидел его?
Думаю, он пришел бы в ужас. Меня всю сознательную жизнь убеждали в том, что рабыня не может и помышлять о личном счастье. Она может лишь исполнять прихоти господ, покорно и безропотно. Я привыкла прятаться, смирилась с мыслью никогда не выходить замуж.
Но Алексис все изменил.
Я до того боялась его реакции на клеймо, что тут же забыла о возбуждении, о той чувственной женственности, что пробудил во мне столь умелый любовник. Но он не должен был узнать правды. Рабыня не пара королевичу. Все, на что я могла рассчитывать после того, как обнаружится мое клеймо, так это то, что не получу слишком суровое наказание. Я не помнила, кто был моим хозяином. Но Лагра убедила меня в необходимости молчать и скрывать свое прошлое. Всю жизнь, до последнего своего вздоха она боялась, что меня заберут у нее.
Нет, Алексис не должен был узнать. Я бы не пережила презрения в его глазах. Даже если бы он не отказался от мысли переспать со мной, то уж точно не сделал своей любовницей. Скорее избавился от меня, получив желаемое. При лучшем исходе он не стал бы выдавать меня и оставил при тетке. Но Магра слишком жестока. Предав меня однажды, она бы не успокоилась, я была в этом уверена. Что могло помешать ей пользоваться мной по своему усмотрению и дальше? Уж если данное умершей сестре обещание не остановило ее, то что могли значить мои просьбы и мольбы?
Будущее рисовалось совсем не радужным...
После отъезда Алексиса тетка вполне могла предложить меня следующему постояльцу, ведь терять мне было бы уже нечего. То-то бы порадовалась Наяна моему падению. Раньше, когда мы с ней были еще детьми, я пыталась подружиться, принять ее как настоящую сестру. Но она всегда презирала меня, с самого первого дня. И завидовала. Пока я носила одежду горбуньи, она терпела мое присутствие и лишь посмеивалась надо мной.
Но в день, когда Алексис увидел меня настоящей и возжелал, Наяна словно сбесилась. После тяжелой ночи, проведенной в комнате без окон, тетка отправила меня на кухню, приказав дочери не спускать с меня глаз. И Наяна оторвалась по полной.
-  Ты плохо вымыла посуду! - кричала она, хотя это было неправдой. - И суп пересолила. Надо сказать матери, чтоб выпорола тебя! Ведь именно так поступают с неугодными рабынями, верно?..
Она зло засмеялась.
Надо же, а ведь я до последнего пыталась подружиться и принять ее как сестру. И если раньше она просто не обращала на меня внимания, то теперь откровенно бесилась. И даже попыталась ударить, когда я отказалась перемывать посуду.
- Не смей! - предупредила я, когда она замахнулась. - Ты прекрасно знаешь, что я не рабыня. Лагра оставила мне половину гостиницы и...
- Ты всего лишь жалкая рабыня! - возразила Наяна с презрением. - Давно было пора указать тебе на твое место. Лагры больше нет, тебя некому защищать!
Как бы ужасно ни звучало, но это было правдой - все то, что сказала Наяна в бешенстве. Она не ударила рукой, увидев решимость в моих глазах, но больно ранила мое достоинство, от которого и без того остались жалкие лохмотья.
Теперь Магра и ее дочка могли творить со мной все, что заблагорассудится. Меня некому защищать. На то, что я много значу для Алексиса, надежды не было. Он желал меня, этого не отнять. Но тут скорее играла роль его задетая гордыня. И это не значит, что получив меня, он бы решился продолжить отношения.
Тетка и Лагра так меня запугали, что я стала ненавидеть свое уродство. И ужасно боялась, что Алексис увидит это. Увидит и будет презирать.
 Храм богини Тирино стал моей последней надеждой.
В тот же день, пока воины тренировались, а тетка Магра отсыпалась, мне удалось сбежать. Сандра и еще одна служанка отвлекли Наяну, сказав той, будто господин Алексис разрешил ей присутствовать на тренировках в качестве зрителя. Она так обрадовалась, что не почуяла подвоха. Наяна покинула кухню, забыв о приказе матери, и помчалась в поле, сверкая пятками.
А в это время Тарон вывел из стойла лошадь и вручил мне небольшой холщовый мешочек с медными монетами.
- Это мы собрали для тебя, Майлин, - сказал он, едва не плача. - Вся прислуга знает, как жестоко поступила с тобой Магра. Мы все любим и жалеем тебя, но помочь не в силах. Нас просто никто не послушает. Ты достойна лучшего. Уходи, Майлин, а мы постараемся скрывать твой побег столько, сколько это возможно. Эта лошадка самая смирная из всех, возьми ее.
- Но ведь это одна из лошадей воинов! - ужаснулась я.
После подобного меня сочли бы не только рабыней, но и воровкой. И тогда смертная казнь мне была бы обеспечена. Рабы в Озисе не могли иметь имущество, тем более скакуна.
- Господин Алексис тоже задолжал тебе, - сказал Тарон, недовольно нахмурившись, как взрослый муж. - Не думаю, что для него будет такой уж потерей поделиться лошадью.
- Вас накажут из-за меня, - я боялась за слуг больше, чем за саму себя.
- Не волнуйся, мы сумеем отбрехаться. К тому же, мы не рабы, а значит, можем покинуть гостиницу в любое время. Магра не сможет уволить всех одновременно, ведь найти опытных работников в нашей глуши не так просто.
Мальчишка помог мне взобраться на скакуна и передал поводья:
- Скачи во весь опор, Майлин! Времени у тебя немного.
Сказав это, он ударил лошадку по крупу, и та резво поскакала вперед. Я постоянно оглядывалась, но погони еще не было. Очертания гостиницы расплывались от слез, а вскоре и вовсе пропали из виду. Я приказывала себе держаться и не плакать, но это не действовало. Ведь я покидала дом, в котором провела все детство и была счастлива. А теперь скакала в неизвестность, отрезав любой путь к отступлению.
Теперь я преступница. И если меня найдут, то непременно покарают.
Лошадь неслась во весь опор, выбивая пыль из-под копыт. Еще никогда я не участвовала в такой бешеной скачке, хотя неплохо держалась в седле.  Но сейчас моя спина была готова сложиться пополам, а лошадь, кажется, не знала устали.
Остановились мы лишь ненадолго - возле реки, вдоль которой мне предстояло идти до самого храма, других ориентиров я не знала.
Скалистые берега были обрывистыми, крутыми. Но я не боялась трудностей
- Здесь мы расстанемся с тобой, - шепнула я лошади и поцеловала ее в мокрый нос. - Дальше тебе не пройти.
К тому же девушка на лошади непременно вызвала бы подозрение. А одиноко путешествующая старуха - вряд ли. Я специально прихватила свой старый наряд, чтобы не привлекать к себе внимания. К тому же, в одиночку было легче спрятаться.
А сделать это мне пришлось не однажды.
Первый раз еще издалека я приметила группу мужчин, ловивших рыбу с отвесного берега. Мне пришлось спрятаться и дождаться их ухода, прежде чем продолжить свой путь. Второй раз был одинокий всадник, несшийся вдоль реки, словно выпущенная из лука стрела. Увидев его, я не на шутку испугалась. Мне показалось, будто это Алексис выследил меня.
Дрожа от страха, я забралась в воду, выставив на поверхность тонкую трубочку из камыша. И сидела, не шелохнувшись, так долго, что затекло все тело. О том, что воины Озиса обладают поисковой магией, знали даже в том захолустье, где располагалась наша гостиница. Лагра говорила, что в воде не работает поисковая магия. Река уже однажды спасла мне жизнь, вот и теперь помогла.
Меня одолевали сомнения, что Алексис станет меня преследовать. Не удел полководца — гоняться за какой-то там рабыней. И все же я ужасно боялась его гнева.
А на следующий день я встретила группу женщин в темных одеяниях. Издалека они походили на стайку ворон, расположившихся на камнях. Первой моей мыслью было спрятаться и переждать, пока они уйдут. Но на шее одной блеснул амулет - знак солнца, символ  богини Тирино.
- Неужели?.. - я поверить не могла своему счастью.
Наконец-то судьба смилостивилась надо мной. Эти пять женщин были для меня лучшим подарком.
Немного побаиваясь, я вышла из укрытия и рассказала, что хочу стать одной из них. И к моему великому счастью, они не стали выпытывать, кто я и почему приняла такое решение.
- Богиня Тирино любит и принимает каждую из своих дочерей, - сказала старшая из них. - Но учти, что обратной дороги не будет. Войдя в храм, ты уже не сможешь его покинуть.
- Я не передумаю, - моей радости не было предела. - Вот увидите. Я готова работать от рассвета до заката, не боясь самой грязной работы. Для меня будет честью посвятить всю себя богине.
Старшая как-то нехорошо усмехнулась. На ее старческом морщинистом лице расплылась скупая улыбка.
- Что ты знаешь о нашей богине? - спросили меня.
И я ответила правду:
- Немного. Лишь то, что Тирино — покровительница плодородия и женской красоты. И что она принимает всех женщин, невзирая на их прошлое.
- Так и есть, - сказала старшая женщина и осмотрела меня с головы до ног. - Ты готова пожертвовать всем, что у тебя есть, ради ее милости?
Мне очень не понравился этот раздевающий взгляд. Но отступать было некуда.
- Конечно... - прошептала я. - Только у меня ничего нет... Ни денег, ни украшений.
Женщины переглянулись, и старшая, жестом руки приказав остальным молчать, произнесла:
- Ты сама украшение. Уж я-то вижу, что под просторным балахоном скрывается красивое молодое тело. Богиня Тирино найдет, что взыскать с тебя, девочка.
Мне стало не по себе. Женщина говорила загадками, полунамеками. Но я успокоила себя тем, что с этого дня буду находиться под покровительством богини. И больше никто не заставит меня стать его рабой или постельной игрушкой.
Я согласилась, и тогда старшая из женщин надела на меня свой амулет, сказав, что с ним меня никто не найдет.
- Теперь ты - собственность богини, - добавила она. - Ступай с нами, мы выведем тебя к храму.
В последний раз я оглянулась назад. Коснулась рукой амулета: от него исходило слабое тепло. Оно успокаивало меня, словно согревая изнутри.
Мы шли пешком довольно долго, и все это время я вздрагивала, пугаясь, кажется, собственной тени. Но погони не было, а женщины шли бойко, лишь изредка останавливаясь перекусить или немного отдохнуть. В конце концов их уверенность передалась и мне. Я даже сбросила с головы платок и с наслаждением искупалась в реке, когда мы достигли песчаного берега.
И вот уже показались кованые ворота храма. Его островерхие купола сияли на солнце, переливаясь всеми цветами радуги. Амулет на моей шее разогрелся до такой степени, что едва не обжигал кожу через платье и накидку.
Причину подобного явления я поняла слишком поздно. Не из-за приближения к храму нагрелся амулет. А оттого, что мой преследователь все же настиг меня.
Алексис на своем черном могучем скакуне преградил нам путь к воротам. Его глаза горели бешенством. Мне показалось, будто земля уходит у меня из-под ног. Я даже дышать перестала, замерев, как вкопанная.
- Эта девушка уйдет со мной! - объявил он непримиримым тоном.
Я поняла, что пропала. Совсем небольшое расстояние отделяло меня от цели. Пройди я чуть дальше, и кованые ворота спасли бы меня от любого нападения.
Теперь же Алексис обжигал меня своим пылающим взглядом. Он смотрел так, будто собирался меня съесть, проглотить целиком. Даже присутствие жриц не смущало его. Мне же хотелось съежиться, превратиться в песчинку и зарыться глубоко в землю, лишь бы не видеть его и не слышать. Зачем я ему? Неужели мой отказ так задел гордыню Алексиса, что он решил во что бы то ни стало завладеть мной?
Я не знала ответа на этот вопрос. Но под его взглядом чувствовала себя обнаженной и совершенно беззащитной. Мне казалось, будто под ногами разверзлась пропасть, и я летела в нее со скоростью ветра.

Глава 9 



Алексис
Глупая, девчонка! И до чего же упрямая! Признаться, ее побег еще больше возбудил мой интерес. Мне еще не попадались девушки, способные на подобные поступки. И так рьяно отстаивающие то, во что верят.
Вот только храм Тирино не выход.
Однажды я бывал там, за коваными воротами. Мой брат Северус всегда питал особую страсть к красивым женщинам и изысканным удовольствиям. Он-то и подбил меня посетить храм, в котором проживают далеко не монахини. Нет, с виду все чинно и благородно, а вот на деле...
Хоть на территории храма и выращивают собственный урожай, основная прибыль идет не от этого. Раз в год, в день Тирино, все жрицы храма превращаются в куртизанок. Не для всех, разумеется, а только для избранных членов королевских семей и аристократов первого круга. Словом, тех, кто может щедро заплатить за право участвовать в празднествах.
Особо ценятся девственницы. За то, чтобы возлечь с одной из них на алтаре и пролить ее девственную кровь во славу богини Тирино, мой брат отдал столько золота, что на это мог бы построить небольшой город.
И я вполне понимал, отчего жрицы так вцепились в Майлин. Она бы стала достойным украшением их праздника. Который, к слову, состоится через несколько лун. К этому времени Майлин успели бы посвятить богине и обработать так, что она и не помыслила об отказе.
 - Майлин выбрала свой путь! - возразила старшая жрица на мое заявление. - Она решила посвятить себя богине Тирино. И оттого уйдет с нами.
Женщина схватила Майлин за руку, подробно коршуну, вцепившемуся в свою добычу.
- Эта девушка рабыня! - объявил я. - Притом беглая. Скажи, жрица, готова ты нарушить законы Озиса и попасть под тяжелую руку моего брата, короля Северуса?
Она по-настоящему испугалась. Да и Майлин вздрогнула, услышав о своем положении.
- Я не рабыня! - возразила она, набравшись храбрости.
- Разве? - я иронично приподнял бровь. - Твоя тетка продала тебя, Майлин. Сейчас только я решаю, как распорядиться твоей жизнью: отдать на невольничий рынок или оставить себе. Хотя, ты можешь остаться со жрицами. Только знай, что в день богини Тирино тебя подложат под того, кто больше заплатит. Готова ты к такому повороту, Майлин?
Она побледнела, словно молоко. Ее нежный ротик приоткрылся, но из горла не вырвалось ни звука. Майлин посмотрела на жрицу, но лицо той осталось беспристрастным.
- Если вы действительно брат короля, то должны предъявить печать! - заупрямилась жрица. Она еще крепче сжала ладонь Майлин, наверняка оставляя следы пальцев на нежной коже.
- Я ничего не должен тебе, женщина! Майлин вернется со мной. Если конечно, не хочет оказаться распятой на алтаре...
- Это правда? - Майлин все же задала этот вопрос жрице. - Вы действительно хотели, чтобы я... Чтобы меня...
Вердин нетерпеливо ударил копытом и фыркнул. Да я и сам был на грани того, чтобы схватить глупую девчонку, перекинуть через плечо и ускакать, невзирая на все протесты жриц. Но было забавно наблюдать за тем, как она среагировала на мои слова.
- Это правда, Майлин, не сомневайся! - сообщил я, подавив смешок. - Можешь считать меня своим спасителем и начинать благодарить. Прямо сейчас. Не успей я вовремя, и ты оказалась бы за воротами храма, а на территории богини Тирино не действуют законы Озиса. А что касается вас...
Я достал из кармана украшение из бриллиантов Лимба и бросил жрице. Придется купить Ниоре другое украшение. А то и обойтись без подарков, ведь в ее услугах я больше не нуждался. Майлин завладела моими мыслями, словно приворожив. И, Дикал его подери, эта девчонка обходилась мне слишком дорого.
Но я был готов заплатить любую цену, чтобы заполучить ее.
Старшая жрица поймала украшение на лету и спрятала в складках своего одеяния. Хмыкнув, она выпустила руку Майлин из своих цепких пальцев. Подала знак другим жрицам, и они скрылись за воротами храма.
А Майлин осталась стоять, не шелохнувшись. Она была до того бледной и испуганной, что мне стало ее жаль.  Непокорная девчонка чуть сама себя не наказала.
Я спешился и мерным шагом подошел к ней. Но она продолжала стоять, словно обратилась в камень.
- Майлин, - позвал я почти ласково. - Ты еще можешь передумать. Храм Тирино действительно принимает всех, но никого не выпускает. Если я так противен тебе, войди в ворота вслед за жрицами. Но еще не известно, кто займет место рядом с тобой на алтаре. Я не обещаю прибыть на празднество. Зато знаю пару завсегдатаев. Вот только они не привыкли уговаривать женщин и проявлять к ним нежность. Один из них возьмет тебя резко и без предварительных ласк, прямо на алтаре. Так ты хочешь, Майлин?
Она вздрогнула, будто ее ударили. Подняла на меня полные отрешенности и слез глаза.
И я устыдился собственных слов. Но сказал чистую правду: именно такое будущее ее ждало в храме Тирино.
- Убейте меня... - прошептала Майлин. - Меня больше ничто не держит в этом мире. Родная мать выбросила меня в мусоропровод, тетка продала как рабыню. Жрицы... - она всхлипнула и начала оседать, словно подрубленное деревце.
Я поймал ее в нескольких дюймах от земли. В моих руках она казалась особенно хрупкой и такой нежной. Дурманящий запах диких цветов пощекотал мои ноздри.
- Ну нет, девчонка, я не для того гнался за тобой несколько дней, чтобы лишить жизни. Ты будешь моей, даже если ради этого мне придется перевернуть вверх дном весь Озис.
Майлин
В тот день мне казалось, будто во мне что-то умерло. Нет, я и прежде знала, как жесток мир, но даже не подозревала, до какой степени. Сначала родная мать избавилась от меня, после умерла приемная. И теперь вот продажа в рабство той, кого я считала теткой, почти родственницей, хоть нас и не связывали кровные узы.
И храм, представляющий из себя бордель для высокопоставленных лиц.
Этого я меньше всего ожидала. Последняя надежда испарилась, растаяла, точно льдинка во всепожирающем пламени ада. Больше бежать было некуда и не к кому. Меня предали все. Все, кого я любила...
Алексис стоял рядом и читал мине нотацию, а я все больше вбжимала голову в плечи, мечтая свернуться в кйлубок и укатиться далеко-далеко, туда, где мяеня никто не найдет. Его жестокие слова больно ранили, хотя он не прикоснулся ко мне. Но гордость моя, все, что от нее осталось, плакала кровавыми слезами, захлебывалась в том потоке желчи, что на меня излили. Алексис воин, он привык рубить сплеча. Он наверняка сказал правду, иначе бы жрицы богини Тирино возразили ему.
Но они молча приняли выкуп и ушли.
Тогда я еще не понимала, что Алексис меня спас. Мне хотелось бежать от него, от его пронизывающего взгляда, от той силы желания, что слышалась в его последних словах. Он хотел, чтобы я была его, и не остановился ни перед чем.
Разве я могла ему возразить?
Меня трясло, будто в лихорадке, хотя стоял полдень, и солнце нещадно палило землю, будто пытаясь испепелить ее. Мне стало дурно. Мир вдруг вздрогнул, покачнулся. Все закрутилось перед глазами, ноги совершенно перестали слушаться. Казалось, будто позвоночник мой превратился в желе, и я стала медленно оседать.
Алексис поймал. И когда я очнулась, то первым, что увидела, было его лицо. Он смотрел не как прежде, без гордости и угрозы. То был взгляд человека неравнодушного, умеющего сочувствовать и сопереживать.
Я поразилась этой перемене.
- Ты напугала меня не на шутку, - произнес он с видимым облегчением.
В этот момент я почувствовала его руку на своем затылке.  Он лечил меня, подпитывал своей силой. Великий воин и маг не побрезговал рабыней. А мне-то казалось, что он собирается меня прикончить.
- Спасибо...
Большого труда мне стоило произнести это. Не потому, что я не умела признавать ошибки. А потому, что тело все еще плохо слушалось меня. Голос мой походил на комариный писк, до того был слаб и жалок.
Мне казалось, что узнав о том, что я рабыня, Алексис откажется от меня. Слишком долго и упорно Лагра и Магра убеждали меня в этом. Одна потому, что любила и боялась за меня. Другая ненавидела и всячески принижала.
Но вот он держал меня на руках и гладил по волосам с особой нежностью. Не знаю, что за перемены произошли в нем за столь короткий период, но в первую нашу встречу он был совсем другим. Может быть, потому, что был окружен своими воинами и шлюхами. А, возможно, потому, что впервые за долгие годы стал просто человеком, невзирая на титулы и власть.
Он перенес меня в тень от стены, окружающей храм Тирино. Был со мной до тех пор, пока я не пришла в себя. Для меня это многое значило.
-  С рабынями не обращаются так... - произнесла я, отводя взгляд.
Но он обнял ладонями мое лицо, вынуждая смотреть ему в глаза, и произнес повелительно, но мягко:
- Я привык обращаться с людьми так, как они того заслуживают. Знаю, что стал причиной твоей ссоры с Магрой и последующего бегства. Так что я тоже виноват.
- Как она могла?..
Тяжело было думать о тетке. Ведь она обещала Лагре, сестре-близнецу, что никому не расскажет моей тайны. Но жадность победила в ней все остальные чувства.
- Не думай об этом, - посоветовал Алексис, массируя мне затылок. В том месте, где его пальцы касались моей кожи, слегка покалывало. Он все еще лечил меня, хотя знал о моем положении рабыни. - Магра рассказала мне твой секрет.
Я вздрогнула. Глаза мои распахнулись от страха и боли.
- Мне не важно, если ли на твоем теле клеймо или нет, - проговорил он. - Отныне вся ты принадлежишь мне: с недостатками и достоинствами. Если бы ты сразу сказала о причине своего отказа, не случилось бы того, что случилось. Не было бы побега, погони и глубокого обморока. Но это в прошлом. - Он посмотрел на меня так пристально, словно это я была госпожой, а он лишь преданным рабом. - Теперь-то ты не откажешь мне?
- Как я могу? - спросила я тихо. - В церковных книгах Озиса нет моего имени, а Лагра на самом деле не была моей матерью.
- Судя по внешности, ты скорее уроженка Лимба, - справедливо заметил Алексис. - Я только что вернулся из этой страны и точно знаю, о чем говорю. Как ты оказалась так далеко от дома? Как попала в эту гостиницу?
Я думала, Магра рассказала ему. Но нет, она просто продала меня, как ненужную вещь. И говорить о своем прошлом предстояло мне самой. Как нелегко было признаваться Алексису, бередить старые раны. Я прикусила нижнюю губу, стараясь сдержать всхлип. Вспоминания навалились тяжелым грузом, будто целую гору привязали к моим плечам.  Я так долго пыталась забыть, что придумала себе новую жизнь. Ту, в которой была дочерью Лагры - настоящей, а не приемной.
- Кто твой бывший хозяин? - Алексис продолжил задавать вопросы.
- Я была совсем маленькой и не помню, - вздохнула я. - Моя настоящая мать работала в Ишатре. Она стирала белье и иногда мыла полы - это практически все, что я о ней помню. Лагра говорила, будто меня вынесло на берег течение. А Магра решила, будто моя мать сама пыталась избавиться от меня. Оттого и выбросила в мусоропровод, стекавший в реку.
 Теперь он знал обо мне все. И я была готова к тому, что за этим последует. Алексис не мог всерьез заинтересоваться той, которую собственная мать выбросила, как мусор. Все, на что я могла рассчитывать, это презрение и невольничий рынок - но даже там вряд ли за меня дали много. На то колье, что Алексис отдал жрице,  можно купить с десяток самых прекрасных рабынь.

Глава 10 



Алексис
Она рассказывала, а я все больше ругал себя за черствость. Тогда, в самую первую встречу, вернее, когда Майлин мне отказала, я думал исключительно о себе. Причина мне виделась в ее гордыне и показной неприступности. Но на деле все оказалось иначе. Она боялась, думала, я отправлю ее на невольничий рынок или верну хозяину.
Но это совершенно не входило в мои планы. Как только я увидел Майлин без уродливого горба и жуткого балахона, я понял, что она должна принадлежать мне. Даже тот факт, что она была рождена рабыней, не остановил меня.
Рабыней в Ишатре...
Смутная догадка промелькнула у меня в голове. Но я был слишком поглощен желанием обладать этой девушкой, потому не обратил внимания на, казалось бы, очевидное совпадение.
- Теперь я знаю все твои тайны, Майлин, - сказал я, еще не зная, что главную тайну мне только предстоит выведать.
Она вздрогнула и инстинктивно сжала ноги. Я поразился тому, какой неподдельный испуг отобразился на ее лице. Даже не испуг, а настоящий ужас. Как же запугали эту бедную девушку, раз она так боится показать свое клеймо?
- Да, и эту тоже, - произнес я как можно мягче. - О том, что у тебя на внутренней стороне бедра есть клеймо. Но это не остановит меня, Майлин. Я все еще предлагаю тебе стать моей любовницей, невзирая на различие в положении. Я обеспечу тебя всем, что необходимо для жизни. Той жизни, которой ты достойна.
Она нервно сглотнула. В ее пронзительных синих глазах промелькнуло недоверие. Она не верила мне. А, может быть, считала сумасшедшим.
Дикал побери! Так и было! Я буквально сошел с ума от страсти к ней. Те чувства, что во мне пробудила эта девушка, сложно описать словами. Она стала для меня очень важна, жизненно необходима, как воздух, которым я дышу, или вода, чтобы утолить ненасытную жажду. Сейчас, когда она была в прямом смысле слова у меня в руках, мое тело молниеносно отреагировало на ее близость. И не удивительно, ведь с того момента, когда у меня в последний раз была женщина, прошло больше месяца.
Но прежде секс не был для меня столь необходим, я всегда прекрасно умел контролировать свои чувства. Вот только сейчас сама мысль о том, что можно заняться сексом с другой женщиной  вызывала прилив дурноты. Я хотел только ее, Майлин. Так, что от одного взгляда на нее у меня сводило скулы. И не только. Член пульсировал, требуя уделить ему внимание. Но сейчас для этого было не время и не место.
Я хотел не просто взять Майлин,  хотел обладать не только ее телом. Я уже знал, какой горячей и страстной она может быть. И жаждал продолжения. Только в следующий раз Майлин будет твердо знать, что это не сон. Она будет желать меня так же сильно, как я ее. На меньшее я был не согласен.
- Вы всегда добиваетесь желаемого, не так ли? - спросила она, заглянув мне в глаза.
В ее взгляде, как ни странно, не было покорности или прежнего испуга. Она смотрела с любопытством. И дышала часто, ее грудь высоко поднималась, чуть ли не разрывая тонкую ткань платья.
Нежели моя близость действует на нее так же, как ее — на меня?
От этой мысли я едва не потерял над собой контроль. Кровь звенела в ушах, сердце едва не выпрыгивало из груди. Во взгляде Майлин читалось обещание и безрассудство. И я очень надеялся, что мне это не показалось. Запах диких цветов кружил голову. Я пожирал глазами ее грудь, мечтая сорвать с нее одежду и сделать своей прямо сейчас, немедленно. Она нервно облизнула пересохшие губы, дожидаясь ответа. И я со стоном отвернулся, жадно глотая воздух раскрытым ртом.
Остановить себя было трудно, практически невозможно. Но я сдержался. Сейчас не место и не время для близости. Первый раз должен стать для нее особенным, незабываемым. И пусть это произойдет на кровати в просторной спальне, а не на раскаленном песке вблизи храма порока и богини Тирино.
- Это значит, что ты согласна? - я ответил вопросом на вопрос.
У нее не осталось выбора. Ей было некуда больше идти, но она все еще колебалась. И вместо раздражения я испытал уважение. К этой хрупкой, еще такой юной девушке, уютно расположившейся у меня на руках.
- Согласна ли я стать вашей рабыней? - переспросила она. - Но вы и без того меня купили. У рабынь нет права голоса. И выбора.
Она хотела отвернуться, но я не позволил. Ей многое пришлось пережить, и мне не хотелось добавлять ей мучений. Но стоило сразу расставить все точки над «и», чтобы больше никогда не возвращаться к этому неприятному моменту.
-   Так,   к   сожалению,   бывает,  что   женщины  предпочитают  убить   детей,   но   не   обрекать   их  на   жизнь   рабов,  -   сказал   я,   не   тая  правды.   - Но мне все равно, кем были твои родители, и кем была ты сама. Я не буду расспрашивать тебя о прошлом. И даже помогу сделать документы - в церковной книге  появится запись о твоем рождении. Как родной брат короля я смогу добиться подобного. Пока же ты будешь числиться моей рабыней и выражать покорность, особенно в присутствии посторонних. А наедине, Майлин... Ты можешь кусаться и царапаться, говорить мне непристойности и вести себя так, как заблагорассудится. Но больше не отказывай мне в близости. Это все, о чем я прошу.
Она пришла в замешательство. От удивления у нее приоткрылся рот, и я отреагировал на это, как бык на красную тряпку. Со стоном припал к ее губам, таким пухлым и манящим. Провел по ним языком, а после, обхватив ее голову и зарывшись пальцами в волосы, проник языком в ее ротик. И она приняла меня, даже ответила. Неловко, но и этого мне хватило, чтобы распалиться сильнее.
Не переходя последнюю черту, я отстранился от ее лица и, заглянув ей в глаза, спросил:
- Это достаточное доказательство серьезности моих намерений?
Майлин
Более чем...
Признаться, я ожидала от Алексиса всего, чего угодно. От продажи меня, его рабыни, на невольничьем рынке до публичной казни. Но то, что он предложил, окончательно выбило меня из колеи.
После полного падения меня вдруг словно вознесло на вершину. Он все еще хочет меня в любовницы? Я не верила себе. Не мог этот  сильный, властный и, чего уж там, привлекательный мужчина обратить внимание на меня. И ладно бы один раз, но он определенно намекал на продолжение.
Могла ли я не согласиться? Был ли у меня выбор?
Ответить я не успела. Когда его рот властно, но нежно завладел моим, способность мыслить разумно испарилась, как капля дождя на раскаленном песке. Кажется, я даже отчетливо расслышала это шипение. Или это плавились мои мозги?
Не знаю, что произошло, но я отвечала на его поцелуй со страстностью, которой от себя не ожидала. Наверное, в эту минуту я бы сама позволила ему зайти дальше. Хотя, что может быть ужаснее, чем потерять девственность вот так, сидя в тени ворот храма Тирино?
Конь Алексиса громко заржал, привлекая к себе внимание. Кажется, ему надоело стоять без дела. Еще бы: на такой жаре, без воды и возможности пощипать траву, которая не росла в той местности, где мы оказались. Бедному животному наверняка хотелось вернуться в стойло гостиницы, попить и отдохнуть. Это мы, люди, кажется, на какое-то время забыли о других потребностях. Я так и вовсе перестала дышать.
- Достаточное, - призналась я вслух, когда обрела возможность говорить.
Сердце мое все еще оглушительно стучало, кровь билась в виски, а перед глазами образовалась мутная пелена, сквозь которую я различала строгое и напряженное лицо Алексиса. Он ждал моего ответа с нетерпением и тревогой. Но, я больше чем уверена, не ожидал отказа.
Да и какая женщина в здравом уме откажется от столь щедрого предложения? Стать любовницей великого воина, родного брата короля - это предел мечтаний многих знакомых мне женщин. Особенно тех, что мне часто приходилось встречать в гостинице. Куртизанки и гетеры особенно любили россказни о том, что  кто-то из них заполучил в покровители могущественного мужчину. Тогда я смеялась над этим. Мне, клейменной дочери рабыни, казалось немыслимым осуществить подобное. Да я и не помышляла о мужчинах вовсе.  До тех пор, пока не встретила Алексиса.
Но я все еще оставалась рабыней. Обещание выдать документы и сделать запись в церковной книге не обольстило меня. Алексис вполне мог передумать, получив желаемое. Я не считала себя настолько красивой и желанной, чтобы надолго и всерьез завладеть его сердцем.
Но рискнуть решила. Ведь он обещал относиться ко мне не как к рабыне и даже не как к прислуге. А выполнит он это или нет, осталось только гадать.
Он рассмеялся, запрокинув голову. И признался, что я только что сделала его очень счастливым.
- Когда я гнался за тобой, даже не знал, чего хочу больше: наказать тебя за дерзость или целовать до тех пор, пока ты не лишишься сознания, - добавил он.
- Полагаю, вы все же выбрали первый вариант? - осторожно уточнила я и слегка улыбнулась.
Мне еще не верилось, что все происходит на самом деле. Казалось, сейчас я проснусь и снова стану всеми презираемой горбуньей, не способной даже разжалобить, не то что влюбить в себя.
Алексис сейчас выглядел совершено другим, не таким, каким я увидела его впервые. Он будто скинул маску надменности и черствости, показав настоящее лицо. По крайней мере, я на это очень надеялась.
И, хоть все еще боялась ошибиться, пообещала себе сделать все, чтобы он таким и оставался. Чтобы не вспомнил, как принято обращаться с рабынями, не указал на место возле его ног. Или, чего хуже, не приказал прислуживать одной из его любовниц. Я не обольщалась на собственный счет. Мне было мало что известно об отношениях мужчины и женщины, об интимных связях. Конечно, я не была совершенно уж невежественной. Но как удержать возле себя такого мужчину, как Алексис, понятия не имела.
Все еще удерживая меня в своих объятиях, Алексис вдруг резко посерьезнел. Обратив на меня взгляд, он произнес начальственным, командным тоном:
- В следующий раз, если попытаешься сбежать, я все же накажу тебя. Помни об этом и не испытывай моего терпения.
Я и не собиралась. Вот только... Мне все еще казалось немыслимым показать ему свое клеймо. Одна мысль об этом приводила меня в ужас. Но этого никак не избежать, это я тоже понимала. И заранее боялась - даже не первого раза. А того, что увижу отвращение в его глазах, если он увидит то, что я всю сознательную жизнь пыталась скрыть. Это пугало меня до икоты, до болезненного спазма в горле.
Но я поклялась преодолеть свой страх.
- Смотря, чего именно вы потребуете от меня, - решилась заметить, пока не стало слишком поздно. - Если связь с рабыней опорочит вас, то лучше сразу убейте или прогоните. Пока не стало слишком поздно...
- Меня никогда не интересовало чужое мнение, Майлин, - возразил он. -  Я клянусь обращаться с тобой, не унижая и не принуждая ни к чему. Когда вернемся в столицу, можешь сама расспросить моих слуг или рабов, какой из меня хозяин. Я никогда не обижал людей только лишь за то, что они родились не под той звездой.
Его слова лились на мою душу ценным бальзамом. Впервые за долгое время на моем пути замаячила счастливая путеводная звезда. И я была готова следовать за ней, даже если ее сияние сожжет меня дотла.
- Давай возвращаться, Майлин, - сказал Алексис, глядя на небо. - Если поторопимся, то вернемся в гостиницу до того, как туда прибудет Магур. Мне нельзя забывать о своих обязанностях и о своих подчиненных.
- В гостиницу... - прошептала я испуганно.
Чего я больше всего боялась, так это встречи с Магрой и ее дочерью. Сейчас, когда меня объявили рабыней, они  могли бы вдоволь потешить свое самолюбие и поиздеваться надо мной. Я почти представляла их надменные лица, как они возликуют, увидев меня покорившейся Алексису. Его рабой.
- Тетка больше не имеет над тобой власти! - объявил Алексис, поняв меня с полуслова. - Ты сбежала от них рабыней, а вернешься гостьей. Они будут прислуживать тебе, а не ты им. Я послежу, чтобы Магра и остальные обходились с тобой должным образом, как с моей любовницей и компаньонкой. Слушайся меня, а все остальное не твоя забота, Майлин. Больше нет.

Глава 11 



Майлин
Теперь у меня появился хозяин. И, пусть пока он только обещал сделать меня не рабыней, а свободной женщиной, опасаться других мне больше не следовало. Он ясно дал это понять.
Признаться, убегая из гостиницы, прочь от предательницы тетки и настойчивого внимания Алексиса, я не ожидала подобного исхода. Не видела в нем защитника и союзника, только лишь врага. Но сейчас, когда с него спала маска надменности, он стал не воином и завоевателем, а мужчиной, способным на настоящие поступки.
Наверное, так распорядилась судьба, чтобы, потеряв все, я наконец обрела веру в будущее. Где-то глубоко внутри, как червь, поедающий сердцевину яблока, во мне все еще таилось неверие. Я боялась верить людям, даже близким. Чего уж говорить о мужчине, поклявшемся сделать меня своей. Он добился желаемого, ведь я согласилась на его предложение. На все его предложения.
- Гостьей?.. - всерьез задумалась я.
О, нет, мне не нужна была месть. Я не хотела тетке зла, несмотря на то, сколько мучений она мне доставила. Но и встречаться с ней было подобно испытанию на прочность. Я не представляла, как посмотрю ей в глаза. Что скажу? Да и надо ли вообще с ней разговаривать? Конечно, тетку покоробит, когда она узнает обо мне и Алексисе. Она ведь наверняка считала, что, догнав, этот воин накажет меня по всей строгости, а то и вовсе продаст на невольничьем рынке, как Магра всегда и мечтала.
Но он поступил иначе. И тетке придется это проглотить. Я очень надеялась, что мне не придется с нею часто встречаться. Даже была готова безвылазно сидеть в комнате Алексиса, только бы не встречаться с Магрой и Наяной. И да, лучше быть его рабой, чем общественной шлюхой в месте, отчего-то именуемом храмом.
- Почетной гостьей, - сказал Алексис с улыбкой. - То уважение, что положено по статусу мне, распространяется и на моих людей.
- И на рабов тоже? - осторожно уточнила я.
Он обхватил широкими горячими ладонями мою талию и, усадив на коня, сам разместился позади, коснувшись бедрами моей попки. Я почувствовала его возбуждение и нервно сглотнула. Мне еще только предстояло познать всю силу его страсти. Я боялась этого момента и ждала одновременно.
- Я уже сказал, что ты будешь не простой рабыней, - шепнул он, склонившись к моему уху. Горячее дыхание обожгло, заставив вздрогнуть. Легкое прикосновение его губ было таким интимным, таким чувственным, что пришлось прикусить губу, подавляя готовый сорваться стон. Мне под кожу будто бы запустили пламя, и уже не кровь бежала по венам, а раскаленная лава. - От тебя мне понадобятся особые услуги, за которые я готов щедро платить. И речь идет не только о деньгах, Майлин. Пока я рядом, никто не посмеет тебя унизить или оскорбить.
- А ты сам, Алексис? - спросила я прежде, чем осознала возможные последствия.
Его могло рассердить мое замечание. Рабы, особенные или нет, вообще не имеют права задавать подобных вопросов. Тем боле не могут называть хозяина по имени, без добавления уважительного «господин».
Но он снова удивил. Хмыкнув, он тронул поводья коня, и тот резво припустил с места.
- Я предпочитаю завоевывать женщин иными способами, - сообщил Алексис, - не используя насилие. Ласка заставляет покориться быстрее - женщину или животное. Ты когда-нибудь видела, как объезжают диких норовистых лошадок, Майлин?
- Нет... - призналась я отчего-то едва различимым шепотом.
Но Алексис услышал.
- Мне не нужна твоя покорность, Майлин, - сообщил он все тем же возбуждающим шепотом мне на ушко. - Мне нравится твой дикий нрав и внутренняя сила. Ты сдашься мне, капитулируешь безоговорочно. Я возьму тебя только тогда, когда ты сама будешь молить меня об этом.
Я затаила дыхание. То, что он говорил, походило на бред и одновременно на правду. Если кто и мог довести женщину до полного безумства, так это Алексис. Даже будучи неопытной девственницей, я слишком хорошо понимала это.
- И мне нравится, как ты произносишь мое имя, - добавил он, отправляя коня в галоп характерным прищелкиванием языка. - Можешь обращаться ко мне так, когда мы наедине. Когда рядом будут посторонние, особенно мои воины, ты будешь добавлять «господин». По крайней мере, до тех пор, пока у тебя не будет документов свободной женщины. А я в свою очередь постараюсь выправить их как можно скорее.
Теперь мне пришлось буквально вжиматься в широкую грудь Алексиса, чтобы удержать равновесие. Он придерживал меня одной рукой, не давая отстраниться случайно или нарочно. Казалось, сама поездка доставляет ему несказанное удовольствие. Несмотря на ощутимое возбуждение, он не стремился как можно скорее его удовлетворить. А ведь мне всегда говорили, что мужчины не любят оттягивать. По крайней мере, так утверждали девушки для развлечений, которые были частыми визитершами нашей гостиницы.
Но ведь у них не было опыта общения с такими мужчинами, как Алексис. К нему требовался особый подход. Он не захотел гетер, что буквально терлись о его ноги в бане. Но обратил внимание на меня, переодетую в горбунью. Он отказался от Наяны, готовой отдать себя по первому требованию. Но погнался за мной к храму. Я убегала - он догонял. Я отказывала - он уговаривал. Похоже, сама эта игра доставляла ему немалое удовольствие.
Об этом я думала на обратном пути. Убаюканная мерным покачиванием, топотом копыт коня и ровным дыханием спутника, я, кажется, задремала. И не почувствовала момент, когда Алексис использовал портал, чтобы переместиться вместе с конем поближе к гостинице. Он проделал это так виртуозно, что я даже не почувствовала переноса, продолжая дремать. Невиданная сила таилась в этом человеке.
Когда я открыла глаза, наступил рассвет. И мы уже находились на пороге гостиницы, а воины Алексиса и хозяйка Магра вывалились на крыльцо встречать нас.
Майлин
- С возвращением, господин!- тепло поприветствовала тетка еще издалека и изобразила почтительный поклон.
А когда подняла взгляд, покраснела, как перезрелый помидор. Она увидела меня. У нее давно были проблемы со зрением, которые не помогли решить даже известные лекари-маги. Носить очки Магра категорически отказалась, и теперь это сыграло с ней злую шутку. Сейчас, когда она заметила меня, удобно расположившуюся на лошади Алексиса и прижатую к его мощной груди, то пришла в неописуемую ярость.
- Нечего толпиться на крыльце! - распорядился Алексис. - Лучше немедленно приготовьте мне баню и проследите, чтобы в комнате поменяли постельное белье и убрались как следует.
Я едва сдержала улыбку, до того ситуация была комичной. Кланялась Магра Алексису, а получилось, будто и мне тоже. Теперь в обращенном на меня взгляде читалась такая ненависть и такое презрение, что его хватило бы опытному магу, чтобы уничтожить целое полчище нежити. А предназначалось это все мне одной.
И все же я улыбалась - без злорадства или высокомерия. Алексис был прав, когда сказал, что отныне Магра не имеет надо мной власти. Она продала меня, как рабыню. И наверняка ждала, что Алексис за волосы притащит меня обратно, а то и вовсе привяжет к лошади, чтобы я шла за ним всю дорогу, как обвиненная в побеге рабыня.
- В-все будет исполнено, - произнесла Магра с небольшой заминкой.
Пятясь, как рак, вернулась в гостиницу, и до нас донеслись ее команды, отдаваемые работникам. Как бы она ни ненавидела меня, не исполнить приказ Алексиса не рискнула. Как не рискнула и задать мне хоть один из вопросов, что были написаны у нее на лице.
Как мне удалось расположить к себе Алексиса? Я и сама не знала ответа на этот вопрос. Зато точно знала, почему ему вдруг понадобилась баня и свежее белье. Сегодня мне предстояло отплатить ему за доброту. Отплатить единственным ценным, что у меня осталось - своей девственностью.
- Отвести Вердина в стоило? - спросил у Алексиса поспешивший к нему Кирон.
Второй помощник, темнокожий Хеймон, тоже мгновенно оказался рядом, чтобы исполнить любую волю господина и предводителя. Меня они усердно не замечали и поспешно отводили взгляды, словно боясь реакции Алексиса на излишнее любопытство.
А я была благодарна мужчинам за это. Как бы то ни было, но еще не привыкла к роли любовницы Алексиса и, тем более, не смирилась с положением рабыни. И не выдержала бы излишнего внимания к себе. Мне хватило тетки. И озвученных Алексисом планов - предстоящая ночь пугала меня и заставляла нервничать.
- Позаботься о моем коне, - согласился Алексис. - И дай ему много воды, а вот кормить пока не торопись. Вердин, несмотря на всю крепость, плохо переносит прыжки через порталы. Магур еще не прибыл?
- Нет, господин, - почтительно отозвался Хэймон. - По моим подсчетам, он прибудет не раньше завтрашнего утра.
- Вот и отлично! - объявил Алексис. Прыгнул с коня и помог спуститься мне. - Значит, мы проведем в этой гостинице еще одну ночь. А завтра после полудня двинемся в столицу.
Упоминание о ночи заставило меня покраснеть. Сейчас я жалела, что так мало знала о близости между мужчиной и женщиной. Всю жизнь меня настраивали на то, что я никогда не выйду замуж и не обзаведусь детьми. Но если бы я знала, что мне предстоит на самом деле, я бы больше разузнала от куртизанок и гетер. Теперь же приходилось полагаться только на смекалку и собственное воображение. А оно-то как раз рисовало картины, одна откровеннее другой. И сердце мое бешено колотилось, а пульс зашкаливал.
- Проводи девушку в мои покои! - распорядился Алексис, кивнув Хэймону. - И проследи, чтобы ни волосок не упал с ее головы. Да, вот еще что: распорядись, чтобы ей подали обед и принесли другую одежду. Лучшее из того, что найдется в этой дыре.
- Да, господин, - все так же покорно ответил Хэймон.
Зачем-то поклонился мне и, указав на крыльцо, предоставил идти первой. Сам же следовал за мной почти шаг в шаг, и его присутствие подбадривало меня.
Когда я перешагнула порог и направилась к лестнице, путь преградила Наяна. Она держала в руках стопку белья - похоже, это ее отправили перестилать Алексису постель. Увидев меня, Наяна разинула рот, готовясь, кажется, вылить на меня ведерко-другое яда. У нее даже белье из рук выпало, до чего ей не терпелось съехидничать по поводу меня.
Но открыть рот - это все, что она успела. Стоящий сзади меня Хэймон угрожающе рыкнул, и Наяна задрожала от страха.
- Это белье не годится для моего господина! - зло процедил он. - Приготовь другое. И убирайся с пути, не мешай госпоже пройти.
Я нервно сглотнула. Меня впервые назвали госпожой, и это было удивительное ощущение. Наверное, впервые я почувствовала себя значимой и уважаемой.
 Войдя в комнату Алексиса, я застыла на пороге, не зная, что делать дальше. Но Хэймон и в этот раз помог мне.
- Вы можете умыться и причесаться, - он кивнул на прилегающую к спальне туалетную комнату. - А я пока подожду ваш обед. И прослежу, чтобы та нахалка хорошо исполнила приказ господина.
- Хэймон?.. - позвала я, с трудом подбирая слова. - Почему ты назвал меня госпожой?
Он улыбнулся, отчего его почти черное, обезображенное шрамами лицо приобрело еще более ужасающий вид. Кажется, этот гигант редко смеялся, потому как сделал это неумело. И все же за ужасающей внешностью его скрывалась светлая душа.
- Мне известно, что господин Алексис купил тебя у Магры, хозяйки этой «Сытой свиньи», - сообщил он без обиняков. - Сейчас передо мной стоит рабыня. Но ты первая женщина, к которой мой господин проявил столь пристальный интерес. И я готов поспорить на свой правый глаз, что тебе удастся стать для него чем-то большим, чем постельная грелка. Главное, воспользоваться преимуществом. И я больше чем уверен, что у тебя это получится. Так что мне выгоднее быть твоим другом, а не врагом.

Глава 12 



Алексис
Эта ночь должна была стать особенной. Я ждал ее, как какого-то чуда. И заметно нервничал, хотя и не показывал этого. Почему-то ждал от Майлин подвоха. Наверное, боялся, что она выкинет какой-нибудь фокус и вновь откажется стать моей.
Но решимость переполняла меня.
Побеседовав с помощниками, отдав приказы и наскоро вымывшись, я вернулся в свою комнату. Майлин сидела на постели, одетая лишь в длинную, в пол, шелковую сорочку, немного выглядывавшую из-под подола бархатного халата. Судя по размеру, вещи эти никогда не принадлежали ей. Наверное, это Магра выделила девушке одежду из гардероба собственной дочери. Майлин не привыкла носить подобное, она явно чувствовала себя неуютно. Она сидела, как обычно плотно сжав ноги и не поднимая взгляда. Бледная и испуганная.
Вовсе не такой я хотел ее видеть.
Она выглядела как приговоренная к казни, а не девушка, готовящаяся впервые познать чувственное удовольствие.
- Ты не должна бояться меня и вздрагивать каждый раз, когда вхожу в комнату, - сказал я как можно мягче.
Майлин принялась теребить поясок халата, одновременно вжимая голову в плечи и не поднимая взгляда. Она боялась, я буквально физически ощущал ее страх. Не знаю, что она там напридумывала себе, но брать ее в таком состоянии - все равно что изнасиловать. А я никогда не принуждал женщин к близости и сейчас не собирался. Хотя и находился на грани из-за неудовлетворенного желания.
Но сейчас Майлин вызывала не только похоть, но и жалость. Эта смиренная поза, бледность щек и плотно сжатые губы...
- Простите... - зачем-то извинилась она.
Я засомневался: та ли девушка предо мной? Еще недавно Майлин была дерзкой и готовой на все, чтобы отстоять свою честь. А когда согласилась стать моей, вдруг превратилась в испуганного ребенка, а не смелую молодую женщину.
Эти перемены мне определенно не нравились.
Я подошел и, поддавшись порыву нежности, опустился возле нее на колени. Погладил по нежной щеке. Как будто это я был ее рабом, а не наоборот.
- Посмотри на меня, Майлин, - попросил, а не приказал.
Она подняла на меня невинный взгляд темно-синих, как драгоценные бриллианты Лимба, глаз. В них был немой укор и затаенный страх. А еще нерешительность и - совсем немного - любопытство. Майлин прикусила нежную губу своими ровными белоснежными зубками, и мое тело молниеносно отреагировало на этот жест. Кровь прилила к паху, и я едва не застонал от этой чувственной пытки.
- Чего ты боишься? - спросил охрипшим от желания голосом. - Я уже пообещал, что не обижу тебя.
 - Первый раз - это всегда больно, - призналась она подрагивающим, как лист на ветру, голоском. - И вы... вы очень большой. Я видела вас там, в бане. И потом... в вашей спальне. Мне действительно страшно. Но я согласилась и обещаю вытерпеть все.
О нет, Дикал, да что творится в этом проклятом мире? Кто надоумил эту девчонку бояться первого раза? Неужели уже кто-то пытался взять ее силой, и теперь ей претила сама мысль о близости?
- Тебе не придется терпеть меня, Майлин, - пообещал я. - Первый раз может быть больно, когда партнер твой думает только о своем желании. Но когда твой мужчина опытен и готов дарить наслаждение не только себе, но и тебе, все происходит совершенно иначе.
- Как же? - всерьез заинтересовалась девушка.
Не отрывая от нее напряженного взгляда, я провел рукой по ее нежной шее, спустился в ложбинку между грудей, едва прикрытых халатиком и сорочкой. Она затаила дыхание, а на ее щечках заалел румянец.
Вдохновлённый подобной реакцией, я решил продолжить урок. Слова не расскажут правды, надо на деле доказать, что даже первый раз может быть удовольствием. А я, Дикал побери, достаточно опытен в подобных делах.
Хотя сдерживаться рядом с Майлин становилось все труднее.
- Помнишь, я обещал взять тебя только тогда, когда ты сама попросишь меня об этом?
Она кивнула, румянец ее обозначился четче. Страх в глазах уступил место возбуждению. Оно еще таилось, боясь взять верх над остальными чувствами. Но я никуда не торопился. И твердо вознамерился показать, на что способен.
Развязав поясок халата, я спустил его с ее плеч. Майлин не сопротивлялась и покорно развела руки в стороны. Я смотрел на нее, словно вбирая взглядом ее всю, запоминая ее образ,  наслаждаясь им, как драгоценным вином. До чего же хороша! Эта атласная кожа в свете, струящемся из окна, казалась до того нежной, полупрозрачной, как розовый жемчуг. Под тонкой тканью сорочки ореолы сосков стали пунцовыми, вершинки затвердели, и я сгорал от желания ощутить их вкус.
- Тебе будет хорошо Майлин, обещаю, - произнес я. - Так, как не бывало еще никогда. Просто расслабься и доверься мне.
Она снова кивнула. Сделала глубокий вздох, как перед прыжком в воду, и прикрыла глаза. Темные веера ресниц почти коснулись нежных щек. Карминово-красные губы слегка приоткрылись.
Я снова провел ладонью по ее шее, прошелся по плечам. Шелковая сорочка завязывалась тонкой шнуровкой, и я распустил ее, освобождая себе доступ к такой манящей груди. Большими пальцами я очертил их контуры, потом еще раз и еще, подбираясь к дерзко торчащим соскам.
Майлин поерзала на кровати, инстинктивно подаваясь вперед.
- Видишь, совсем не страшно, - подбодрил я.
Потянулся к ее манящим губам, жадно и нежно завладевая ими. Руки мои при этом продолжали ласкать ее грудь, возбуждая нас обоих. Поцелуй усилился, но Майлин не попыталась отстраниться. Напротив, сплела руки у меня на шее, запустила пальчики в волосы, притягивая ближе. От нее пахло полевыми цветами, а губы ее отдавали сладостью, как запретные плоды.
Я ненадолго отстранился от ее губ, провел кончиком языка по розовой раковинке ее уха и шепнул:
- Обещаю быть нежным. Но само понимание того, что я у тебя первый, способно свести меня с ума. Ты нужна мне, Майлин, как прежде ни одна женщина на свете. Не сдерживайся, позволь себе быть смелой и открытой. Ведь именно такая ты на самом деле.
Майлин
Разве? Я никогда не считала себя страстной натурой. Напротив, гордилась своей выдержкой и умением оставаться хладнокровной в самой непредвиденной ситуации. Но сейчас, когда Алексис касался меня так, словно я была драгоценным даром, где-то глубоко во мне будто распускался огненный цветок. Меня бросало то в жар, то в холод. Сладкая боль пронзала до кончиков пальцев. Я хотела большего, хотя сама еще не знала, чего именно.  Дышала глубоко и порывисто. Весь мой мир будто сузился до этой комнаты, в которой мы остались вдвоем. Все иное просто перестало существовать.
Алексис ласкал мою грудь и целовал так, что я забывала обо всем на свете. В ответ водила пальцами по его мощной груди, ощупывая тугие мускулы, перекатывающиеся под загорелой кожей, изучая их с радостью первооткрывательницы. Эти ощущения были так новы и так волнующи.
Кожа Алексиса пахла кедром и сандалом, а волосы его еще не высохли после купания. Он пришел ко мне, не забыв вымыться с дороги, - это удивило и поразило меня. Мне почему-то казалось, что хозяева не должны так заботиться о рабынях, тем более делать то, что им будет неприятно. Алексис мог бы заявиться в любом виде, даже потный и грязный после долгой дороги. Ведь это его комната и я...
Отныне я принадлежала ему целиком и полностью.
И все же он позаботился о чистоте собственного тела. И обо мне. Он не напал на меня, как голодный зверь, не сделал ничего, что было бы мне неприятно. Напротив, он ласкал меня так, что я буквально таяла в его руках.
- Ты нужна мне, Майлин... - шептал он, зарываясь пальцами в мои волосы. - Как ни одна другая женщина.
И я верила ему. Каждая частичка моего тела ныла, требуя продолжения чувственного пира. Грудь, живот, ноги и бедра - все это больше не принадлежало мне. Алексис завладел мной целиком и полностью. Он вновь потянулся к губам, при этом продолжая дразнить чувствительные соски шероховатыми подушечками больших пальцев. Сладкий стон вырвался из моей груди и затих где-то в горле Алексиса. Он провел по моим губам влажным твердым языком, заставляя их раскрыться. И я поддалась этому страстному напору. Язык Алексиса проник в мой рот, изучая и подчиняя. Я вцепилась пальцами в его плечи.
- Моя... - прошептал он и потянулся, чтобы снять с меня остатки одежды.
Я занервничала. В комнате было слишком светло - он бы непременно увидел мои бедра и позорное клеймо. А мне так не хотелось портить этот вечер.
- Пожалуйста... - всхлипнула я, удерживая сорочку на прежнем месте.
- Что такое, Майлин?
Я слышала его тяжелое дыхание. Алексис с трудом контролировал себя, глаза его потемнели, как небо в разгар бури. И все же он отстранился ненадолго, почувствовав мой протест.
- Не сопротивляйся, - попросил он. - Не заставляй меня вновь уговаривать тебя. Я уже не в силах сдержаться, разве не видишь? Не мучай меня больше, Майлин.
О, да, я прекрасно видела, как сильно его возбуждение. Восставшая плоть готова была порывать ткань штанов и вырваться на свободу.
Я нервно сглотнула и с трудом отвела испуганный взгляд от его ширинки. Подняла голову, заглянув в его глаза. Я все еще сидела на кровати, а он теперь возвышался надо мной, подобно каменному исполину. Грозному богу, наблюдающему за мной с высоты своего могучего роста. Я казалась себе особенно маленькой и беззащитной под его жадным взглядом.
- Здесь очень светло... - сказала я тихо, едва различимо. Губы мои, припухшие от поцелуев, отказывались подчиняться. Как и голос. - Пожалуйста, задвиньте шторы... Для меня это очень важно.
Я не могла, не хотела показать ему ту часть себя, которую считала не просто уродливой, а отвратительной. Надо мной будто еще звучал сочувствующий и слегка испуганный голос Лагры, завещавшей никому и никогда не показывать клейма.
Он вновь опустился передо мной на колени, откинул со лба прилипшую прядь:
- Тебе нечего стесняться, Майлин. Ты прекрасна, просто божественна. Дай мне насладиться тобой, твоей красотой. Не в темноте и наощупь, точно вору.
Если бы я могла... Тело мое молило о продолжении, но ужасная мысль, точно заноза, крепко засела в разуме. Он увидит клеймо и ужаснется. И больше даже думать не станет о том, чтобы сделать меня свободной.
- Пожалуйста... - вновь попросила я.
Алексис положил большие горячие ладони мне на колени, а сам потянулся к губам. Но я больше не могла отвечать на его поцелуи - будто замерла, закаменела, предчувствуя ужасное. А когда он попытался развести мои колени, вскрикнула.
- Я знаю о твоей метке, - напомнил Алексис - твердо, но без раздражения в голосе. - Поверь, Майлин, для меня это не имеет никакого значения. Я не испугаюсь и уж тем более не стану к тебе хуже относиться. Просто расслабься и позволь мне сделать все как надо.
Я до крови прикусила нижнюю губу. Как хотела, как мечтала поверить ему. Но это было выше моих сил.
- Не могу, - созналась я и потрясла головой. - Вы обещали не принуждать меня ни к чему. И я готова скрепить наш договор любым удобным для вас способом. Только задерните шторы, прошу вас. Понимаю, вам, возможно, это кажется глупостью, но это так важно для меня.
Я дрожала, но вовсе не от холода. Приятное возбуждение, пробужденное умелыми ласками Алексиса, прошло, уступив место страху. Так глубоки были мои убеждения, что ничто не могло заставить меня поверить, будто Алексис не заметит клейма. Даже он сам.
Я боялась этого момента. Страх сковал мое тело невидимыми цепями, заставил разум метаться, как зверя в клетке. Я словно стояла на краю пропасти, готовая в любую секунду сорваться вниз и утонуть в кипучем море нарастающей паники.
Так страшно мне не было еще никогда в жизни.
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Алексис
Что за глупые предрассудки? Меня совершенно не волновало клеймо Майлин. Что меня действительно будоражило, так это ее близость. То, с каким пылом она отвечала на ласки. Ее тело было будто создано для того, чтобы дарить и получать удовольствие.
- Хорошо, Майлин, будь по-твоему, - согласился я и, с трудом разомкнув объятия, проследовал к окну.
Задернул чертовы шторы так, что сквозь них почти не просачивался свет. Идти обратно к кровати пришлось почти наощупь. Правда, помогла выработанная годами привычка запоминать расположение комнаты и окружающих предметов.
Майлин все еще сидела на постели.
- Спасибо... - прошептала она и, обняв за бедра, прижалась ко мне.
Я молниеносно отреагировал на это прикосновение. Мой напряжённый член уперся в ее пышную грудь. Но она не испугалась и не отстранилась, напротив, потерлась о него, доводя меня до исступления. Плотная ткань брюк царапала ее нежную кожу, и она попыталась избавить меня от лишней одежды. Пока ее проворные пальчики развязывали мой пояс, я стоял неподвижно, точно охотничий пес, сделавший стойку на добычу.
Майлин торопилась, ее теплое порывистое дыхание возбуждало еще сильнее. И вот, наконец, штаны соскользнули на пол, и я переступил через них.
- Дотронься до меня, Майлин, - попросил я. - Тебе нечего бояться.
Ее нежные пальчики нерешительно коснулись напряженной головки. Как жаль, что я не видел в этот момент выражения ее лица. Зато слышал ее сердцебиение. Или это мое билось с бешеной скоростью, заглушая остальные звуки?
Она провела пальчиком вверх-вниз по моей напряженной плоти, и глухой стон вырвался у меня из груди.
- Тебе больно? - испугалась Майлин.
- Нет, мне безумно приятно. Твои ласки доставляют несказанное удовольствие. А вот мне, боюсь, придется причинить тебе боль. Но я постараюсь, чтобы расставание с девственностью прошло для тебя как можно менее болезненно. Ты веришь мне, Майлин?
Она кивнула в темноте, и шелковистые пряди ее волос пощекотали мою кожу в области бедер. Склонившись, я обхватил ее за талию и уложил на постели, накрыв ее тело своим. Она вцепилась в мои плечи, задрожала, когда мое достоинство коснулось ее паха.
- Не бойся... - повторил я
Моя рука спустилась к ее сокровенному источнику, пальцы поиграли с нежными влажными складочками, заставив девушку прогнуться в спине. С ее губ сорвался тихий вздох. Я нащупал маленькую тугую горошину - то место, где сосредоточилось ее желание, и начал поглаживать круговыми движениями. Рот мой ласкал ее грудь, слегка прикусывая и дразня чувствительные соски, обводя языком ореолы.
- О, Богиня!.. - простонала Майлин, приближаясь к пику наслаждения и приподнимая бедра навстречу моему нежному натиску.
- Она здесь ни при чем, - улыбнулся я. - Здесь только мы с тобой, без посторонних. Мне продолжать?
- Пожалуйста, - взмолилась она и облизнула пухлые губки. - Еще...
Я не мог отказать ей в исполнении этого желания. Моя ладонь все еще сжимала девственную впадину между стройными ножками. Указательный палец, проник внутрь, коснувшись плотной преграды. Малин вновь приподняла бедра, желая усилить наслаждение. Она прогнулась в спине, полностью отдаваясь моей власти. Теперь Майлин, не стесняясь, разводила ножки, позволяя мне удобно устроиться между ними. И, клянусь, это было самое восхитительное ощущение из тех, что я когда-либо испытывал.
Я жадно целовал ее рот, и она отвечала с не меньшей страстью. Когда ее желание стало нестерпимым, она приподнялась на локтях и жарко шепнула:
- Сделай это, пожалуйста... Сейчас!
То был приказ и одновременно мольба. Она хотела меня, умоляла взять ее, как я всегда и мечтал.
- Что сделать, Майлин? - я еще не мог поверить собственному счастью.
- Возьми меня! - приказала она.
Ее острые ноготки царапали мои плечи. Майлин прикрыла глаза и вся подалась навстречу. Нежные ладони спустились ниже и сжали мои ягодицы.
Я замер над ней, запоминая этот момент.
- Обхвати меня ногами, - попросил я. - Вот так, девочка. Именно то, что надо.
Она послушалась беспрекословно, и я стал входить в ее тесную расщелину миллиметр за миллиметром. Она была влажной, горячей и невыносимо желанной. Я еще не встречал женщины столь страстной и невинной одновременно. Сдерживаться дальше стало невыносимо. Теперь, даже если бы Майлин попросила остановиться, я бы не смог этого сделать.
Но она не сопротивлялась, а, напротив, всячески поощряла меня. И все же я помнил, что она еще невинна. Дикое желание взяло верх над моим рассудком, но причинить боль Майлин было сродни святотатству.
И все же мне пришлось. Иначе эта прекрасная юная девушка не смогла бы стать женщиной. Наткнувшись на преграду, я сделал резкий выпад бедрами, погружаясь в нее на всю длину. Майлин вскрикнула, но не оттолкнула. А я замер, давая ей привыкнуть к новым ощущениям.
Прохладная слезинка скатилась с ее щеки и упала мне на руку. Я поцеловал девушку в висок, усилием воли удерживая себя от дальнейших действий. Невозможно было находиться в ней, ощущать ее нежный жар и трепет, и не давать себе воли. Ее внутренние мышцы сжимали меня так сильно, что я едва не стонал от возбуждения. Мой напряженный член рвался продолжить, но Майлин была настолько ошарашена происходящим, что замерла подо мной.
- Тебе все еще больно? - спросил я не своим от страсти голосом.
Майлин
Было неприятно и немного страшно. Но резкая, как вспышка яркого света во тьме, боль быстро уступила место совсем иным чувствам. Алексис заботился обо мне, о моих чувствах и ощущениях - это делало честь ему как любовнику и как мужчине. Надо же, а я так боялась, что не смогу принять его в себя, ведь он казался мен таким большим, таким мощным. Но теперь я испытывала нечто вроде гордости. Мои женские чары настолько пленили этого грозного воина, что делал все, чтобы угодить мне. Даже задернул шторы, хотя это не нравилось ему и, кажется, лишило какого-то особенного удовольствия.
Впрочем, в темноте тоже была своя прелесть. Сейчас, когда глаза привыкли к полумраку, я ясно различала очертания тела Алексиса. Он нависал надо мной, боясь причинить боль, ведь он намного сильнее и тяжелее меня. Он мог бы и вовсе раздавить меня - одно неосторожное движение, и косточки мои бы хрустнули под его натиском. Но он был нежен и  одновременно могуч. Я чувствовала его внутри себя - так остро.
- Нет, мне не больно, - я улыбнулась во тьму.
Сомкнула ноги у него на спине, позволяя проникнуть в меня еще глубже, до самых сокровенных глубин. Это чувство восхитительной наполненности пьянило, как бокал крепленого вина. Я была влажной,  горячей и податливой, наверное, именно это позволило мне не испытывать больше боли, а наслаждаться этим единением.
- А так?..
Алексис начал двигаться во мне, то глубоко погружаясь, то выскальзывая. Постепенно движения его становились более резкими, даже немного грубыми. Но это нравилось мне. Внутри все напрягалось и подрагивало от этого чувственного танца. Наслаждение волнами прокатывало по телу, вознося на невиданные вершины.
Еще несколько резких выпадов, и я вскрикнула, кажется, сорвавшись с обрыва. Но я не упала, а будто взлетела, вознеслась над этим грешным миром. Это упоительное чувственное наслаждение. Я и не знала, что подобное возможно.
- Майлин!..
Алексис выкрикнул мое имя и следом за мной достиг пика удовольствия. Я чувствовала, как его семя изливается в меня. И было в этом что-то удивительное, даже волшебное.
А потом мы долго лежали, даря друг другу спокойные, уже не возбуждающие, а, скорее успокаивающие ласки. Сердце мое все еще билось учащенно. Перекатившись на бок, Алексис положил широкую горячую ладонь мне на живот. Он еще подрагивал от пережитого только что наслаждения.
Не сразу, но я почувствовала легкое покалывание и пощипывание. Это Алексис что-то творил с моим телом, используя свою магию.
- Я не хочу, чтобы ты забеременела с первого же раза, - улыбнулся он на мой немой вопрос.
Нервно сглотнула и кивнула в темноту. Подобное его поведение напомнило мне о суровой истине: я рабыня. Если забеременею от Алексиса, мой ребенок будет незаконнорожденным. И унаследует статус своей матери - рабыни. Такой жуткой участи я не пожелала бы и врагу, не то что собственному чаду.
Наверное, стоило поблагодарить Алексиса за беспокойство. Но я не могла. Прикусила губу, боясь разрыдаться. Столько новых чувств и ощущений сразу, так много откровенности. Я сходила с ума и все еще не могла мыслить разумно.
- Можно мне спросить? - поинтересовалась, взяв себя в руки.
- Конечно, все что хочешь, Майлин, - разрешил Алексис.
Я задумалась, решая, как лучше сформулировать вопрос. С одной стороны, рабыня не должна интересоваться подобным. Но с другой, от этого может зависеть не только мое будущее, но и, возможно, будущее моих детей.
- У тебя есть жена? - спросила я, боясь услышать правду. - Или невеста?
Королевских отпрысков часто еще в детстве обручают с какими-нибудь принцессами и дочерями высокопоставленных граждан. Алексис не просто мужчина, он один из принцев. И мне лучше сразу быть готовой к тому, чтобы потерять его, так и не получив.
-  Ты заранее ревнуешь? - усмехнулся он.
Ему эта идея показалась забавной. А мне нет, совершенно не смешной. Я, напротив, считала эту тему очень важной. Мне лучше заранее знать, к чему быть готовой.
- Вовсе нет, - я покачала головой. - Для того чтобы ревновать, нужно любить. Мне так кажется...
Алексис напрягся. Похоже, он не ожидал подобной отповеди, тем более от рабыни. Возможно, я тем самым навредила себе, вновь затронув гордыню воина. Но по моим разумениям, врать было бы и вовсе преступным. И я не хотела начинать союз, пусть и вынужденный, с обмана.
Мое тело желало Алексиса. Мой разум уважал его как воина и мужчину. Но разве для любви этого достаточно? Да он и сам не признался мне в чем-то подобном.
- А ты меня не любишь, - задумчиво констатировал Алексис.
Тело его закаменело, точно готовясь к отражению нападения. Я буквально физически ощущала его напряженный взгляд. Но все еще не желала врать.
- Мы заключили договор, разве нет? - спросила, тоже напрягшись. - И я выполнила свою часть... О нет, вы не должны думать, что моя покорность и желание отдаться были показными. Страсть была настоящей. Но любовь... Я не знаю, что это такое. Никогда прежде не задумывалась об этом. Моя приемная мать готовила меня к тому, что я никогда не выйду замуж и не заведу любовника. Да у меня и не возникало подобных мыслей... прежде. Я любила своих матерей: настоящую и приемную.
- Но не мужчину? - отчего-то обрадовался Алексис.
Меня удивила его реакция. Чтобы убедиться в собственных выводах, я коснулась ладонью его губ: так и есть, он улыбался. А почувствовав прикосновение моих пальчиков, сделал вид, будто хочет укусить.
Я инстинктивно отдернула руку. И тоже рассмеялась.

Глава 14 



Алексис
Ее откровение сначала задело, а после растрогало меня. Наверное, я слишком привык, что женщины клянутся в любви и преданности если не с первого взгляда, то с первого раза так уж точно. Но Майлин вновь удалось удивить меня.
Неожиданно, но стать первым, в кого она влюбится, показалось мне не менее захватывающим, чем стать ее первым и единственным любовником. Мне раньше не приходила в голову мысль, что нужно сделать нечто особенное, чтобы завоевать женщину. Обычно хватало того, что я считал себя обязанным обеспечивать и оберегать выбранную женщину. Подарки, походы в театры и прогулки - все это воспринималось как нечто само собой разумеющееся. Я делал все, чтобы слыть отличным любовником и добрым хозяином.
Но - Дикал подери! - мне никогда не приходила в голову мысль, что этого окажется недостаточно.
Впрочем, я еще не начал по-настоящему соблазнять Майлин. Эта девчонка никогда не покидала своей глуши, не видела ничего за свою недолгую жизнь. А ведь в мире столько всего интересного. Того, что так любят женщины - все женщины без исключения.
Особенно этого много в столице. Шикарная жизнь вызывает привыкание и заставляет влюбиться в того, кто готов за это платить. Я был в этом уверен. Так уж устроен естественный отбор: женщины выбирают тех, кто может обеспечить их и свое потомство. Так было всегда. Это, по сути, непреложная истина.
- Скоро ты признаешься мне и в любви, - уверенно отозвался я.
Перехватил узкую ладонь Майлин и, поцеловав поочередно каждый пальчик, положил себе на грудь.
- Вы так полагаете? - она все еще сомневалась.
- Несколько дней назад ты отказалась спать со мной, - напомнил я. - А сейчас лежишь в моих объятиях.
- Вы научили меня испытывать неземное блаженство, - согласилась она. - И собираетесь научить меня любить? В этом вам тоже нет равных?
Я закашлялся. Вообще-то, не совсем это имелось в виду. Вернее, совсем не это. Как бы объяснить это малышке, что для того, чтобы влюбить кого-то, не обязательно самому испытывать подобное чувство.
Майлин же, как, наверное, все юные девы, жила в каком-то ином, совершенно другом мире. Мире девичьих грез и розовых мечтаний. Но я не собирался разубеждать ее.
- Мы, кажется, договорились, что наедине ты можешь говорить мне «ты», - вспомнил я в эту минуту. Будто это было важно.
На самом же деле жестокая правда заключалась в ином: я не знал, что ответить на ее вопрос. И слегка опасался ответов.  Я - седьмой сын короля, не самый любимый. Даже не так: самый нелюбимый. После моего рождения моя мать умерла, и, осознанно или нет, но в том была и моя вина.
Роды пошли не так, как хотелось бы врачам. Даже опытные лекари не смогли помочь. Все, что они сумели, так это дать отцу выбор: сохранить  жизнь ребенка или его матери. Отец выбрал первое, и женщина, прожившая с ним без малого десять лет, умерла. Возможно, сказалось слишком частое рождение детей, ведь разница у нас с братьями была чуть больше года. Но лекари заверяли, что все дело в моем даре. Перемещение в пространстве забирает слишком много сил, а их не было на тот момент ни у новорожденного меня, ни у ослабшей матери. Неосознанно поняв, что мне не выбраться из утробы естественным путем, я переместился в соседнюю комнату. Забрав при этом последние силы моей матери.
Лекари не вмешались - магия перемещения слишком сильная и опасная штука. Они пытались подпитать мать амулетами и заклинаниями, но ничего не смогли сделать.
Всю свою сознательную жизнь я считал себя виновным в ее смерти. Хотя и понимал при этом, что, будучи ребенком, я не мог контролировать прущую из меня магию. И до сих пор я редко использую этот дар. Почти не развиваю его...
А еще слежу за тем, чтобы ни одна из моих любовниц не забеременела. Дар перемещения в пространстве передается от отца к ребенку. Мой - гораздо слабее того, что был у нашего с братьями отца. Но только я унаследовал его. И не хотел повторения.
- Хорошо, Алексис... - Майлин произнесла мое имя с таким придыханием. Так чувственно, что во мне вновь разгорелось желание. И я прижался к ее губам, чувствуя, как кровь начинает закипать. Но поцелуй этот был легким, скорее успокаивающим. Для Майлин это первый раз, я хорошо помнил об этом. И не хотел причинять ей боль.
Подтянул ее к себе ближе, и она уютно разместилась на моей груди. Я сосем не чувствовал тяжести, зато ощущал ее нежный аромат.  Ее дыхание согревало мне сердце.
- Ты спишь? - спросила она шепотом. - Я так и не получила ответа.
Мне ничего не оставалось, как притвориться спящим. Не мог я рассказать ей, что совершенно не умею любить. Даже не пытался ни разу. У меня есть преданные друзья, верный конь и клинок, не знающий поражения в бою. Что же касается женщин, я привык брать и отдавать взамен - страсть, не любовь. До встречи с Майлин никто не западал мне так сильно в душу. Не до такой степени, чтобы задуматься над самим понятием «любовь».
- Алексис?.. - снова позвала Майлин.
Ее тонкие пальчики шевельнулись на моей груди. Но других попыток меня разбудить она не предприняла, и я был ей за это благодарен. Она разбередила во мне такие чувства, о существовании которых я почти забыл. Сейчас я чувствовал себя уязвимым. Совсем как в детстве, пока не научился контролировать собственный дар. Что-то произошло во мне, будто прорвалась плотина и выпустила чувства, которые я так долго и тщательно пытался скрыть.
Не привязываться - вот было мое главное правило по отношению к женщинам.  Я легко покорял их и так же легко расставался с ними, утратив интерес после нескольких ночей. Щедро платил за их внимание, но и только.
Так было до тех пор, пока в жизнь мою солнечным вихрем не ворвалась Майлин...
Майлин
Я поняла, что практически ничего не знаю об этом человеке. А он... Он готов сближаться, но только физически. В момент страсти мы вдруг словно стали единым целым, одним организмом, который невозможно разделить.
Но так продолжалось недолго.
Утолив страсть, Алексис снова стал отстраненным и строгим. Он не отвечал не вопросы, не говорил о будущем. И я понятия не имела, что меня ждет. Где-то глубоко в мозгу появился страх: вдруг ему не понравилось? Или он насытился мной, и теперь ничто не удержит его от того, чтобы продать меня следующему господину.
А потом следующему...
И так до тех пор, пока от моей красоты и молодости не останутся жалкие лохмотья. Одна из гетер, что часто квартировалась у тетки, в дни, когда не было клиентов, напивалась дешевого вина. Ее тянуло на откровенности. Она рассказывала о причудах своих клиентов, о забавных историях, случившихся с ней или ее товарками. Но потом наступал какой-то переломный момент, и из веселой хохотушки она вдруг превращалась в дряхлую старуху. Четче обозначались морщины вокруг глаз, глубже становились скорбные складки у уголков рта.
И этот взгляд...
От одного воспоминания у меня мороз по коже. То был взгляд затравленной, изможденной женщины. У которой не осталось веры в хорошее и надежды на будущее.
Сейчас я боялась испытать на себе то же самое. Стать такой же: униженной и обреченной. Алексис не давал никаких обещаний. Ни одной гарантии. Для него я была просто рабыней - именно так я думала, лежа на его широкой груди. Он добился своего, а у меня, по сути, не осталось выбора. Как скоро я ему надоем? Боюсь, этого не знал даже он сам...
Мне действительно было важно знать о его женщине - жене или невесте. Даже в нашей глуши были частыми случаи, когда супруга отравляла или душила любимую рабыню мужа подушкой. И ей за это не было ничего. Небольшой штраф в казну даже наказанием назвать сложно. Раб - это что-то среднее между комнатной собачкой и сервизом - дорогим или нет, в зависимости от силы и способностей. А если случайно разобьешься, хозяин легко купит новый.
Он разрешил называть его по имени. Наверное, уже этим достижением можно было гордиться. Но он так и не сказал, что научит любить. И женщины...
В столице у него, должно быть, много женщин. Прекрасных, хорошо образованных, знатных. Алексис слишком лакомый кусочек даже для аристократки. Принять всерьез рабыню он не мог - я была в этом больше чем уверена.
И отдавала себе отчет в том, что отныне мое будущее целиком и полностью зависит от этого гордого и прекрасного мужчины. Захочет - подарит свободу и даже любовь. Или же сделает мою жизнь совершенно невыносимой.
Он обещал, что в церковных книгах появится запись о моем рождении. Я отчаянно цеплялась за эту мысль, как утопающий за проплывающий мимо сук. А еще боялась того чувства, что раздирало грудь. Мне хотелось плакать и смеяться одновременно. Не знаю, как мужчины реагируют на близость, но для меня это было чем-то большим, чем влечение плоти. Вспомнив свой бурный оргазм, я краснела, кажется, до кончиков волос. И все же я ощущала некоторую незавершенность, недосказанность.
Мне вдруг стало холодно, и я теснее прижалась к Алексису. Его ровное, размеренное дыхание успокаивало. И почему меня так ранила мысль, что он никогда не полюбит рабыню? Я никогда не заблуждалась на свой счет и не ждала от судьбы особых подарков. Он получил то, что так желал: мою девственность, мое тело в свое полное распоряжение. Но, кажется, я подарила ему нечто большее. То, чему не находила названия.
Любовь?
Я действительно не знала, что это такое. Но то, что творилось со мной, когда он был рядом, так близко - можно назвать разве что сумасшествием.
Но он никогда не ответит взаимностью, в этом я была уверена. Для Алексиса стало вопросом чести уложить меня в постель. Ведь я ранила его гордость, задела самолюбие. Для него это стало своеобразной охотой, укрощением строптивой.
Я закрыла глаза, стараясь сдержать слезы. Эйфория сближения сменилась болезненным похмельем. Мне нечего было ждать. Соглашаясь лечь с ним в постель, я понимала, что он никогда не ответит взаимностью. Так, может быть, и мне стоит скрывать свои настоящие чувства? Инстинкт охотника очень силен в Алексисе. Он будет гнаться за добычей до тех пор, пока та убегает.
Но где найти сил и решимости сопротивляться его напору?
Он перекатился на бок, обхватив меня за талию. Его расслабленный, но все еще ощутимо мощный член уютно устроился между нашими телами. Спиной я чувствовала тепло Алексиса. Он дышал мне в затылок, и от этого становилось немного щекотно и невообразимо приятно. Волна нежности и умиротворения прокатила по моему телу.
И незаметно для себя самой я заснула в крепких, надежных объятиях Алексиса.
А когда открыла глаза, утренний свет уже врывался в растворенное окно. Алексис нависал надо мной, опираясь на одну руку. Пальцами второй он нежно касался моих губ. Во взгляде его было столько нежности, что я побоялась утонуть в ней. Еще никогда он не смотрел на меня так.
- Все хорошо? - спросил он, видно, заметив, как увлажнились мои глаза.
- Более чем, - ответила я с улыбкой.
Его пальцы коснулись чувствительной кожи на моей шее. А потом он вдруг схватился за покрывало, с явным намерением  скинуть его с меня.
Ужас застыл в моих глазах.
- Нет! - вскрикнула я, вцепившись в кусок ткани так, что побелели костяшки пальцев. - Пожалуйста, только не сейчас!..
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Алексис
Так удивительно было проснуться рядом с девушкой. Раньше я не позволял себе подобных вольностей: воин не должен проявлять слабость. Закончив дело, полагается как следует выспаться, чтобы всегда быть готовым к встрече с врагом. Если понадобится, проснуться среди ночи и, не одевшись, но взяв меч, сражаться до последнего.
Но этой ночью во мне словно произошел какой-то надлом, и в образовавшуюся пропасть хлынули чувства, о которых я не подозревал прежде. Я не знал, как это дьявольски приятно, когда роскошное нежное тело обворожительной девушки прижимается к тебе во сне. Как она шепчет что-то, а ты успокаиваешь ее поцелуем. И она улыбается в ответ: ты этого не видишь в темноте, но чувствуешь, коснувшись уголков ее губ. Но важнее даже не это. А то, что ночью, будучи спящей, Майлин верила мне так, как не верила при свете дня.
- Тщ-щ... - сказал я ей тихо и прижал к себе. - Все будет хорошо, ничего не бойся.
И она приняла это за истину. Свернулась клубочком в моих объятиях и больше не шептала испуганно и не вздрагивала. А так и проспала всю оставшуюся ночь, доверительно прижимаясь и сводя с ума своей близостью.
Я же спал мало. Лежал с открытыми глазами, улыбаясь неведомо чему. Майлин так крепко прижималась, что сдерживать возбуждение казалось пыткой. Но я выдержал. И пусть запах полевых цветов, гладкая кожа Майлин и ее шелковистые волосы манили, как запретный плод, я помнил, что для нее это впервые. И не спешил продолжать, давая ей время восстановиться.
Вспоминая, с каким пылом она отдавалась мне, как чувственно отвечала на каждую ласку, я заводился все сильнее. Дошло до того, что я чуть не пообещал ей гораздо больше, чем можно пообещать рабыне. Признаться, впервые увидев ее без дурацких одеяний и горба, я поклялся сделать ее своей. Почувствовать, что она жаждет сближения не меньше, чем я сам. Так и случилось - сбылась мечта, которая чуть было не развеялась в прах, когда глупышка попыталась сбежать.
Но если прежде я думал, что одна ночь с ней удовлетворит меня полностью, то сейчас, лежа с ней рядом, понял, насколько глубоко заблуждался. Одной ночи мало. Майлин не утолила мой голод, а только раззадорила его.
Сначала я хотел оставить ее при себе на те пять дней, что пробуду в гостинице. После можно было с легкостью откупиться, выплатив годовое содержание или даже чуть больше. Другую служанку, а тем более рабыню это вполне бы устроило. Но не Майлин. Да и я, признаться, отказался от изначального плана довольно быстро. Это девушка не на одну ночь. И даже не на две. Она, как опиум, затуманила мое сознание, подчинила себе мое тело. И доза требовалась все большая, чувственная жажда только усиливалась с каждой щедрой порцией нежности, что так охотно отдавала Майлин.
Осознав последнее, я решил взять ее с собой в столицу. Снять для нее жилье в квартале красных фонарей, снабдить прислугой и поваром. Словом, сделать все для ее и собственного удобства.
Но эта ночь перечеркнула все прежние планы. Все то, что так отчетливо рисовалось в моем мозгу, теперь можно было с легкостью смять и выбросить в топку. Прежний план никуда не годился. Майлин стала мне нужна как воздух. И я хотел, жаждал, чтобы каждая ночь проходила так же, как сегодня. Завтра, послезавтра и много дней, пока, наконец, я не избавлюсь от этой болезненной зависимости, постыдной и мучительной для воина.
Но такой желанной для сердца, бьющегося под стальной броней. Обычного человеческого сердца, которое, оказывается, не успело превратиться в каменную глыбу.
Я не мог отказать себе в удовольствии полюбоваться на нее в дневном свете. Когда раздернул шторы, Майлин смешно поморщилась от солнца. Это было так забавно, что мне вдруг захотелось спрятать ее - от всего, даже от света, слишком яркого для ее чувствительных глаз.
Первым, что она увидела, открыв глаза, было мое лицо. И это тоже было чудесно! Настолько, что я вдруг решил, что между нами не должно остаться никаких преград. Ни одной недомолвки. Мне все равно, кем были ее родители, кем была она сама. Сейчас я хотел стать для нее центром мироздания. Единственным, что стало бы ей действительно важно.
И это ее клеймо...
Да разве оно сможет испортить эту девушку? Даже если там вытатуирована голова кабана, как символ похоти и распутства, - такое ставят безродным детям самых дешевых шлюх, промышляющих в портовых городах. Или змея, знак предательства и коварства. Такой могли поставить Майлин, если ее отца или мать объявили отступниками веры.
Мне все равно, что было с ней до меня. И важно то, что будет после.
- Не сопротивляйся, все не так страшно, как может показаться, - я попытался ее успокоить и продолжил тянуть на себя покрывало. - Для меня клеймо не значит ровным счетом ничего.
- Тогда зачем на него смотреть? - дрожащим от страха и злости голосом переспросила она.
Дикал побери, а этой девчонке не откажешь в проницательности. Странно слышать такие мудрые изречения из уст простой рабыни.
- Я должен знать о тебе все! Не забывай, кто теперь твой хозяин!
Пришлось напомнить девчонке простую истину. Меня вдруг обуяли злость и раздражение. Стоило дать небольшую слабину, расчувствоваться, как наказание не заставило себя ждать. Нельзя доверять женщинам. Даже если кажется, что они тебе доверяют - это впечатление может оказаться обманчивым.
Она всхлипнула, глаза ее наполнились слезами. И я почувствовал себя полным идиотом - уже не впервые с момента нашей встречи.
- Не стоит плакать... - все же выпустил покрывало из рук, но не ушел.
Будет ли эта девчонка когда-нибудь принадлежать мне полностью? Сколько соленых слез придется еще увидеть, прежде чем она поймет, что я не враг ей?
Да, я избрал не лучший способ показать серьезность намерений. Но даже этот небольшой шаг, отступ от привычной модели поведения, стоил мне раненой гордости. Я не привык так. Не умел...
- Одевайся и приводи себя в порядок, - попросил, а не приказал. Так мягко, как только смог. - Прикажу Магре прислать к тебе модистку и ювелира. Можешь ни в чем себе не отказывать.
А мне нужно встретить Магура и расспросить его о многом. И хоть на пару часов отделаться от мыслей о Майлин. Несмотря на раздражение и ее непокорность, желание мое не ослабло.  Она принадлежит мне, не наоборот! И я могу и буду брать ее лишь тогда, когда мне это удобно. И уж точно не стану утешать и идти на поводу у глупой девичьей скромности.
Нет, я не стану касаться ее волос и смахивать с глаз слезинки. И объяснять ничего не буду. Уйду и не обернусь.
Дикал меня раздери!
Майлин
Он ушел, оставив меня в полном недоумении. Сначала такое нежное пробуждение. Следом приказ и злость за отказ подчиниться. А затем вдруг упоминание модистки и ювелира. И полное игнорирование.
- Модистка для чего?.. - спросила я оторопело. - Точнее, для кого?
Может быть, это новый вид наказания за непослушание? Почему-то именно эта мысль пришла в мою голову первой. Подумалось: придется выбирать наряды для жены Алексиса. Или любовницы - той, что наверняка ждала его в столице. Возможно, даже не одной.
Жены вроде бы не было. По крайней мере, до нашего захолустья эта новость не дошла. Когда венчались монаршие особы, во всех городах Озиса объявляли трехдневные празднества. Закрывались ратуши, заводы и конторы мелких чиновников. Зато открывались храмы, и из них вытекали на улицу облаченные в праздничные одежды священники. Питейные заведения не закрывались до утра. В последний раз, когда женился пятый брат короля (кажется, на дочери визиря или его племяннице - я никогда особенно не интересовалась свадьбами), в нашей гостинице было полно народу. За три дня наши запасы вина и пива иссякли в бездонных глотках ярых гуляльщиков. Кстати, священники среди них были одними из главных.
О свадьбе или обручении Алексиса я не слышала. Но на прямо поставленный вопрос он не ответил. Как не сказал, для чего ему понадобилась модистка. И ювелир... Алексис ушел, не оглянувшись, и громко захлопнув за собой дверь. Я даже испугалась.
И растерялась...
И все же не выполнить приказ не смогла. Как  только ушел Алексис, я бросилась одеваться. Платье бесформенной мятой тряпкой валялось в изножье кровати. Кается, это Алексис его туда зашвырнул. Или я сама?..
От воспоминаний кровь прилила к щекам. Я прижала к ним ладони, ощутив такой жар, будто лицо мое раскалилось докрасна, точно сковорода на огне. Совсем худо стало, как только опустила взгляд. На моих бедрах остались следы крови, смешанной с семенем Алексиса.
- Ох... - только и смогла выдохнуть я.
Глянула на кровать, и жар уступил место бледности. Признаться, я немного испугалась, заметив алое пятно на девственно-белой простыне. Нервно сглотнула и воровато оглянулась, будто боясь, что кто-то еще увидит следы моего падения. Я отдалась мужчине, не будучи замужем. Подтвердила, что являюсь всего лишь рабыней. Наверное, тем самым и заслужила участь, от которой так долго берегла меня Лагра.
Кровь...
Не думала, что ее пролилось так много. Но в тот момент была сама не своя, будто подпоенная возбуждающим зельем. И почти не почувствовала боли. Даже сейчас испытывала странное тянущее чувство внизу живота. Не жжение и даже не дискомфорт. Скорее непривычную пустоту. Но не потому, что лишилась невинности, вовсе нет. А потому, что тело мое жаждало новых ласк Алексиса. Он будто подарил мне крылья, показал невероятное счастье парить на седьмом небе. И сейчас мне отчаянно хотелось закрепить этот опыт.
- Какая дура!.. - решила я.
И, топнув ногой на собственную глупость, направилась в туалетную комнату. Там словно все было приготовлено для подобного случая: чистые полотенца, душистое мыло с экстрактом жасмина (уж я-то хорошо знаю, сколько оно стоит. Такое Магра даже любимой дочери покупала только по праздникам), а еще губка и флакончик с обезболивающим.
Снова покраснела. Кажется, менять свой окрас подобно хамелеону стало входить у меня в привычку.
Не думаю, что Алексис держал подобное средство от приступов мигрени. И даже не для обезболивания ран. Это он для меня припас, заранее предчувствуя, что понадобится. То ли у него часто бывала связь с девственницами, то ли Алексис просто проявил заботу. Я предпочитала думать о последнем. И обезболивающее использовала по назначению.
Обтерлась губкой и надела платье, сброшенное вчера с такой небрежностью. А после сняла с кровати простыню и скомкала ее так, чтобы не было заметно алое пятно. Хотела бросить в камин, но его не разжигали ночью. Нам с Алексисом было и без того жарко. Не потому, что погода который день стояла безветренная и солнечная. Засуху, кажется, испытывала я сама. И Алексис с радостью напитал меня своей влагой.
- Как же это...
В отчаянии я заметалась по комнате. Куда спрятать простыню, чтобы ее не увидела Магра? Не могла же я позвать слуг и приказать перестелить постель. Или могла?..
В любом случае показывать им свидетельство своего падения я не собиралась. Оттого крадучись, будто вор, выскользнула из комнаты.
И нос к носу столкнулась с Алексисом. Точнее, воткнулась лицом в его грудь. Практически впечаталась в него, не успев вовремя затормозить.
- Куда-то собралась? - насмешливо уточнил он, обнимая так, чтобы я и не думала отстраниться.
- Нет, - соврала, крепче сжимая скомканную простыню. - Вернее, да. Собиралась.
- Куда же? - все так же уточнил он. - Модистка еще не прибыла. Ювелир тоже. Или ты вышла встречать меня?  А что это у тебя?
Он опустил взгляд и хохотнул, увидев предательскую ткань.
- Решила поступить по традиции и с помощью заклинаний приворожить меня? Боюсь, не сработает. Говорят, чарам поддаются только мужья, и то после церковного ритуала. Впрочем, ты можешь попробовать. Вдруг у тебя получится.
Ему было смешно. А мне - стыдно. А еще немного обидно: Алексис выставлял на смех не только меня, но и одну из главных традиций Озиса.
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Майлин
- Мне нет нужды вас привораживать, - призналась я, отводя глаза в сторону.
И пусть чувствовала себя глупо и неуютно под его настороженным взглядом, не могла не возразить. Знаю, рабыням не положено говорить подобное. Но ведь Алексис сам сказал, что я не обычная рабыня. Лагра так долго убеждала меня, что можно перечеркнуть прошлое, забыть о том, где родилась и от кого. Я почти поверила. Даже не так: на какой-то период я уверовала, что могу быть свободной. Пусть в наряде горбуньи, но не рабыней.
Теперь мне сложно привыкнуть к новой роли. Магра не оставила мне выбора. То, что предложил Алексис - самое лучшее будущее, которое может представить девушка без рода и племени. Без документов и права распоряжаться собственной жизнью.
И все же где-то глубоко в подсознании я чувствовала себя уязвленной. Раненая гордость заставляла болезненно сжиматься сердце. Алексис взял меня не как свободную девушку, хоть и долго добивался моего расположения. Он сам провозгласил меня рабыней. Пусть и необычной. Как долго продлится его благосклонность, я понятия не имела. Говорят, любовь сильных мира сего похожа на шторм - она так же стремительна, пронзительна и прекрасна в своем буйстве. Но так же опасна. Я чувствовала себя утлой лодчонкой, выброшенной в бушующее море без весел и паруса. И слова Алексиса топили меня, я почти захлебывалась от горького счастья, которое подарил мне этот смелый и решительный мужчина. Воин, не проигравший ни одной схватки, в том числе любовной.
- Что ты этим хочешь сказать? - обхватив мой подбородок, он слегка приподнял голову, вынуждая смотреть ему в глаза.
В его взгляде было раздражение и... Страх?
Нет, я не поверила собственным глазам. Алексис не может испытывать это чувство, оно чуждо ему в принципе.
Нервно сглотнув, я сжала кулаки и призналась, стараясь не выдать обреченность, что испытывала в тот момент:
- Рабыня не может проводить подобные ритуалы. Мое имя не освящено в храме, а значит, ни один бог и ни одна богиня не ответят на мой призыв.
Злость в его взгляде утихла, утонула, словно камень, брошенный в воду. В его черных глазах поселилась нежность. Пальцы Алексиса больше не сжимали мой подбородок, они ласкали его. Большой палец коснулся губ, и я тут же вспомнила о поцелуях, подаренных мне ночью. О манящей сладости его губ и твердости его тела. Теплая волна прокатила по телу и затаилась в груди.
- Тогда куда ты несла простыню? - спросил он.
- Хотела спрятать, - призналась я. - Не хочу, чтобы ее увидели служанки или Магра.
Он порывисто прижал меня к себе, и я практически впечаталась в крепкую грудь. Тепло его тела и запах кедра, смешанного с сандалом, окутали меня, словно магическое покрывало, способное спрятать от всех бед и печалей.
- Камин не разжигали, - продолжила я, - вот мне и подумалось, что лучше будет сжечь ткань в кухонной печи. Только... не уверена, что смогу пробраться туда незаметно.
- Хочешь, я разожгу для тебя огонь?
Предложение Алексиса отозвалось сладкой дрожью во всем теле. И все что я смогла, это кивнуть в ответ. Он уже разжег огонь - в моей душе. И потушить его мне не удавалось при всем желании.
Алексис улыбнулся и подмигнул мне. Щелчком пальцев он высек искру и, подув на ладонь, разжег сухие дрова в камине. Попросил передать ему простыню. Как два заговорщика, мы сжигали следы прошедшей ночи - прятали их от посторонних глаз. Глядя, как пламя с жадностью лижет ткань и удовлетворенно щелкает, вкусив угощение, я не могла не признаться:
- Никогда прежде не видела магию огня в действии. Наверное, это очень сложно, управлять могучей стихией.
- Ничего особенного при определенных навыках, - Алексис пожал плечами. Всполохи огня отражались в его глазах. Мне показалось, что в нем самом, глубоко внутри, горит адское пламя. - Маги Озиса обладают лишь малой долей того, на что способна эта стихия. Наследники Ишатра - вот кто истинные дити огня. Эта магия настолько сильна, что управлять ею может лишь один человек в королевстве - король.
Я вздрогнула. Будто ледяной ветерок подул неизвестно откуда. Забрался ко мне под платье и коснулся ледяными пальцами позвоночника.
- Слышала, на престол Ишатра взошел внучатый племянник Тирима Первого, - голос мой прозвучал настороженно. - Ему удалось разжечь священное пламя.
Во взгляде Алексиса промелькнуло удивление. Конечно, простой рабыне из захудалой гостиницы недосуг интересоваться подобными вещами. Но я всегда была любознательной. Особенно меня интересовало все, что связано с Ишатром. По крупицам мы с Лагрой собирали информацию - моя приемная мать говорила, что для меня это важно. Почему? Я не знала, даже не догадывалась...
- Армия Ишатра когда-то сумела отбить войска противника, отбиться от армии Лимба, но не осталось ни одного прямого наследника Тирима Первого, - подтвердил Алексис. - Оттого и привезли из далеких краев внучатого племянника, но идти за ним ни старейшины, ни воины не хотят. Он марионетка в чужих руках. В Ишатре неспокойно, страна раздирается противоречиями.
- Вот как... - задумчиво произнесла я.
- Тебе не стоит беспокоиться об этом, - продолжил Алексис. - Озис соблюдает нейтралитет и не ввязывается во вражду между Ишатром и Лимбом. А сейчас идем, поприветствуем Магура, одного из моих командиров. Все уже собрались за столом, нехорошо заставлять их ждать. Хотя, я бы предпочел остаться с тобой и закрепить пройденный ночью материал.
Он говорил как наставник, но глаза его сияли задорным блеском. Ненадолго воин и брат короля вдруг превратился в задорого мальчишку. Таким он мне нравился больше.
- Рабыне не следует есть за одним столом с командирами, - вздохнула я.
Осмотрела себя с головы до ног: платье измято, прическа явно не соответствует случаю. Алексису будет стыдно за меня. А мне будет стыдно встретиться с Магрой и Наяной. Теперь-то они смогут вдоволь поглумиться надо мной.
Алексис
Наконец-то Магур прибыл, и мы могли возвращаться в столицу. До чего мне осточертело сидеть в этой забытой всеми богами гостинице на краю света. Даже привычные к порой скудному питанию воины едва не отравились тем, что подала на завтрак эта чертовка Магра. Это надо додуматься: подать воинам кашу из плесневого гороха и прогорклого масла! И сдается, эта тварь в женском обличье сделала это специально.
Утром, спустившись в общий зал, я почувствовал на себе ее премерзкий взгляд - словно гадкий слизень прополз вдоль спины.
- Что такое, женщина?! - пришлось прикрикнуть и состроить мину, которой побаивались даже первые помощники.
- Н-ничего... - протараторила Магра. - Ровным счетом ничего.
Она опустила глаза, но я успел заметить на ее лице ехидную усмешку.
И, кажется, понял, что послужило причиной. Майлин! Ну, разумеется, Магра знала, что эту ночь я провел с проданной мне рабыней. Вот только эта мерзкая тетка еще не понимала, что поступив подобным образом, она подписала себе приговор. Я ценю в людях честность и открытость, но не терплю предательства - ни в каком виде. Выставить приемную дочь сестры рабыней - это мерзость, на которую способен не каждый. И, несмотря на то, что в приобретении была и моя выгода, прощать Магре ее поступок я не собирался.
А, попробовав завтрак, только убедился в выводах.
- Что это за еда, женщина?! - взмахом руки я отбросил тарелку с вонючим месивом на пол, почти под ноги хозяйке гостиницы. - Отравить королевских воинов решила? Ослабить силы Озиса?
Магра затряслась, ее тучное тело заколыхалось, подобно желе. Неужели она не ожидала подобной реакции? Или, продав племянницу, уверовала в собственную безнаказанность?
Ну, так я напомню ей о правилах.
- Это пахнет заговором, - голос мой был уже спокоен, но оттого прозвучал еще более угрожающе. - Понимаешь, чем тебе это грозит?
- Господин... - Магра бросилась ко мне и упала в ноги. - Простите меня, это больше не повторится. У нас кончились продукты, все же мы не рассчитывали на такое количество гостей. Пришлось готовить из того, что осталось. Я уволю кухарку, если хотите. Это она не позаботилась о продуктах заранее и...
- Замолчи! - оборвал я ее обличительную речь. Похоже, она кого угодно готова сдать, лишь бы снять вину с себя. - За те деньги, что я заплатил, в другом месте мы могли бы каждый день питаться деликатесами. А что до того, что это не повторится - это ты верно подметила. С этой минуты гостиница переходит в полное распоряжение армии вместе с имуществом и прилегающими территориями. У тебя есть выбор: остаться и прислуживать, либо...
Договаривать не стал. Магра и сама все поняла: одно мое слово, и она окажется за решеткой. И не как обычная воровка, а как изменница. Ее ждут пытки и публичная казнь. На что она вообще надеялась, провоцируя меня и моих воинов? Что, получив Майлин, я сочту ее чуть ли не родственницей?
О, если бы эта тетка действительно встала на защиту девушки, а не продала ее, как ненужную вещь, мне бы и в голову не пришло вспомнить о своем праве изымать имущество в пользу казны и для нужд армии. Но сейчас...
Сейчас запас моего терпения иссяк.
- Вы не сделаете этого... - прошипела она, белея, как молоко.
- Уже сделал, - равнодушно ответил я и отошел, с трудом вырвав сапог из захвата Магры. - Возможно, я верну вам имущество, но только после того, как вы исправитесь в моих глазах. А пока ты и твоя дочь приготовите другой завтрак - немедленно!
- Но у нас нет продуктов...
- Так купите их!
Магра попыталась надавить на жалость, причитая и заламывая руки. Но я решительно оборвал представление.
Как итог новый завтрак был готов менее чем через час. К этому времени как раз прибыл Магур со своим отрядом, и мы смогли нормально поесть и поговорить. Но, несмотря на дела, мысли мои раз за разом возвращались к Майлин. Она не спустилась к завтраку, и я решил было отправить к ней служанку с подносом. Но передумал, решив, что она просто решила отоспаться.
- Чему ты улыбаешься, друг? - не выдержал Магур. - Ты все время поглядываешь на ведущую наверх лестницу. Как дракон, который оставил в комнате свое сокровище.
- Так и есть, - рассмеялся я. - В этом унылом местечке я действительно отыскал сокровище. У нее густые шелковистые волосы, голубые глаза и фигура богини.
- Женщина?! - Магур несказанно удивился моему заявлению. - Впервые вижу, чтобы ты польстился на чьи-то прелести. А как же Ниора?
Признаться, мысли о ней давно покинули мою голову. В сравнении с Майлин она уступала - и уступала сильно. И дело не только во внешности.
- Подожди, вот увидишь ее своими глазами, и поймёшь, - пообещал я.
А потом был разговор с Майлин и сжигание простыни - почти священный ритуал. Не думал, что девушка интересуется политикой. Как же много я еще о ней не знал. Каждый день она, как настоящий бриллиант, показывала новые грани своей прелести.
Я был опьянен ей. Настолько, что когда в гостиницу прибыли ювелир и модистка, разрешил Малин выбрать все, что ее душа пожелает. Забавно, но она примерила лишь два платья - самые простые и скучные.
- Так не пойдет, - я поморщился, увидев ее в тусклом бесформенном одеянии. Это платье годилось разве что для гувернантки или  ярой прихожанки. Слишком закрытое, мешковатое и унылое. - Мне не нужна монашка. Примерь вон то, оттенка павлиньего пера. Я же видел, как твои глаза загорелись, когда ты его увидела.
- Но... - Майлин так мило краснела. - Это слишком дорого. И... Я не знаю, как такое носить.
Пришлось подняться с кресла и самому вручить ей платье. В огромной комнате были только мы с Майлин и модистка с тремя помощницами. И все же моя молодая и прекрасная любовница стеснялась.
- Придется тебя научить. Носить платья и снимать их, - шепнул я в ее маленькое розовое ушко. - Сегодня я даже готов исполнить роль твоей горничной. Повернись спиной, чтобы я смог расстегнуть все эти пуговицы и вытащить тебя из этого душного мешка, именуемого платьем.
Она послушалась, хоть и с явной неохотой. Две девушки-помощницы хихикнули, но модистка пригрозила кулаком, и они затихли, опустив взгляды. Теперь я отчетливо слышал, как дышит Майлин, и как громко стучит ее сердце.
Она так же реагирует на мою близость, как и я не нее? Что ж, это хороший знак.
- Может быть, прогоним их, пусть подождут за дверью, - предложил я, опуская платье Майлин до талии. - Скажем, час. Или даже два?
Она затаила дыхание и испуганно вздрогнула. А после выхватила платье цвета павлиньего пера и убежала с ним за ширму. Оттуда послышался шорох тяжелого шелка и напряженное сопение.
Ничего, у меня еще будет время освободить ее не только от одежды, но и от комплексов. В столице для этого куда больше возможностей.

Глава 17 



Майлин
Нет, это немыслимо... Алексис просто невыносим! Я не успела еще свыкнуться с новой ролью, отойти от прошлой ночи, а он ведет себя так, что мне только и остается краснеть от макушки до самых пяток. Создавалось впечатление, что ему доставляет наслаждение видеть, как я смущена и сбита с толку.
Все эти наряды...
Да, мне очень понравилось платье цвета павлиньего пера. И еще вон то, оттенка малинового джема. Но красный носят исключительно гетеры, притом высшего ранга. И пожилые матроны - им уже можно одеваться ярко и привлекать к себе внимание. А я?
Кто такая Майлин? Я понятия не имела, каков мой статус и мое положение. На что вообще можно рассчитывать, оставаясь особенной рабыней Алексиса? Чего он ждет от меня? Как правильно вести себя и добиться обещанного - свободы? Только об этом я и могла думать.
- Это слишком!.. - сказала я собственному отражению в зеркале. - Кто вообще эта девушка?
То была уже не я. На меня смотрела молодая женщина с горящим взглядом и аппетитным румянцем на щеках. Платье держалось на одном плече и мягкими складками струилось по телу. Под него невозможно было надеть корсет или даже это новомодное приспособление со смешным названием бюстгальтер. Только трусики. Да и те... Высокий боковой разрез не предполагал ношение панталон.
Мне стало не по себе.
- Долго еще? - послышался сердитый и в то же время насмешливый голос Алексиса. - Клянусь, если ты сейчас же не выйдешь, я сам зайду за ширму. Не вынуждай меня, Майлин.
Вышла, делая очень маленькие шажки, тем самым не давая распахиваться боковому разрезу платья. А еще придерживала его на груди обеими руками. Нет, вроде бы упасть не должно. Но до чего же было непривычно выставлять на всеобщее обозрение грудь и шею.
В глазах Алексиса заплясало адское пламя. Не произнеся ни слова и не моргая, он подошел и развел мои руки в стороны. Нервно сглотнул. Жестом руки приказал покрутиться на месте.
Снова сделала маленькие шажки, выполняя команду. Модистка и ее помощницы согласно закивали. По их переглядыванию и улыбкам мне стало ясно, что платье мне идет. Вот только иду ли ему я? Мне прежде не приходилось носить ничего подобного.
- Следующее! - наконец сумел произнесли Алексис.
- Одного такого достаточно, - засопротивлялась я. Даже не представляла, сколько может стоить подобное платье. Одна атласная вышивка чего стоила. Не говоря уже о мелких драгоценных камнях, украшавших подол и область груди.
- Ты сама напросилась! - Алексис сделал вид, будто рассердился.
Он взял целый ворох платьев и потащил меня за ширму. Не слушая моих протестов, стащил первое платье и примерил следующее. То самое - малиновое, которое заворожило меня и напугало одновременно.
- Куда я буду ходить в этом? - все еще не понимала я.
- После разберемся, - пообещал Алексис.
Похоже, ему процесс доставлял удовольствия больше, чем мне. Он так разошелся, что приобрел с десяток платьев, белье тонкое, словно сотканное из паутины, чулки, сорочки, накидки. Несколько пар туфель - в том числе те, что вызвали у меня восторг и одновременно недоумение. Если к каблукам я уже привыкла, то вот сандалии на пробковой платформе видела впервые.
- Мы все это берем! - объявил Алексис модистке, вызвав у нее приступ икоты своей щедростью.
Когда место модистки в комнате занял ювелир, я уже не сопротивлялась. Трое подмастерьев один за другим открывали коробочки различной формы и размеров, демонстрируя украшения. Были там и драгоценные колье, и диадемы, и серьги с огромными камнями, сверкавшими на солнце. Алексис взял серебряные и золотые браслеты, диадему и ожерелье, но все остальное забраковал, сказав, что все это ненадлежащего качества.
Похоже, он неплохо разбирался в женских украшениях. Если ювелира и задели его слова, то он не подал виду.  Тем более что Алексис платил не векселями, а золотом. Сколько именно отдал за наряды и украшения, я не увидела. Алексис приказал своему помощнику Хэймону рассчитаться с продавцами. Сам же взял смущенную и молчаливую меня под руку и повел в общий зал, где уже были накрыты столы к обеду.
Только почувствовав умопомрачительный запах дичи и овощей, я вспомнила, что не ела с прошлого вечера. И была настолько удивлена непривычным изобилием на столах, что на время забыла о том, что на мне все еще малиновое платье и украшения, равные по цене нескольким гостиницам наподобие той, где мы находились.
- Теперь я понимаю, отчего наш доблестный полководец изменил своим принципам... - задумчиво заметил загорелый воин, приглаживая коротко стриженую черную бородку. - Такой бриллиант достоин лучшей оправы.
Кажется, это тот самый Магур, чьего прибытия ждал Алексис. Его слова заставили меня вновь зардеться. Но в этот же миг я услышала раздражённое сопение за спиной. Словно огромная змея заползла в обеденный зал и притаилась за моим креслом. Я обернулась и наткнулась на полный ненависти взгляд Магры. Она сама прислуживала за столом, чего прежде никогда не водилось.
- Тебе что, нечем заняться? - спросил ее Алексис, наверняка заметив, как недобро она косится в мою сторону. - У Майлин нет кубка, подай немедленно!
Магра уплелась на кухню, но я все еще чувствовала на себе ее ненавидящий взгляд. Он чуть не выжег дыру в моей спине, заставляя забыть о голоде и мечтать только об одном: поскорее оказаться подальше от гостиницы и от Магры. Никогда я не думала, что захочу сбежать из места, которое так долго считала домом. Но сейчас я бы отдала полжизни за возможность управлять временем. Вот бы перевести часы на полдня вперед и поскорее убраться из места, где меня откровенно ненавидели.
- Не обращай на нее внимания, - посоветовал Алексис, накладывая для меня на тарелку самые лакомые кусочки дичи. - Пусть бесится, она ведь еще не знает, какой сюрприз я приготовил ей напоследок.
Майлин
Опять сюрприз? Я едва не подпрыгнула на месте. Но вовсе не из-за любопытства, скорее от страха. Еще от прошлых сюрпризов не отошла. Не привыкла выглядеть так, что все мужчины, а их за столом было предостаточно, поворачивают головы в мою сторону каждый раз, когда Алексис отворачивается.
- Когда отправление в столицу? - я решила сменить тему разговора.
- Сразу после обеда, - охотно отозвался Алексис, и воины поддержали его громкими возгласами. - Засиделись мы в этой дыре.
Я так уж точно. Нет, меня не прельщала, а скорее пугала столица, которую раньше приходилось видеть лишь на картинках. Но лучше неизвестное место, чем то, которое знаешь, как свои пять пальцев. То, в котором тебя проклинают.
- Вы можете держаться в седле? - спросил Магур, приглаживая темную бороду.
Я не сразу поняла, что обращаются ко мне. Все же «вы» и рабыня далеки друг от друга, как две луны на ночном небосводе.
- Не слишком хорошо, но я справлюсь, - призналась, мысленно скрестив пальцы наудачу.
Пока Лагра была жива, она держала для меня послушную лошадку Снежинку. На ней я иногда выезжала в город или просто покататься, когда выдавалось свободное время. Первое, что сделала Магра после смерти сестры, так это лишила меня всех привилегий. В том числе катания верхом. Снежинку продали за бесценок. Не так давно, в приступе бешенства из-за того, что Наяне никак не удавалось отбелить кожу так, чтобы она выглядела как моя, та, кого прежде считали моей кузиной, призналась, что ее мать отдала лошадь на скотобойню. Конскую колбасу подали на стол нашим гостям неделю спустя.
Словно почувствовав это, я не ела то, что подавали в тот день. Хотя Магра всячески пыталась меня попотчевать, а подобные приступы щедрости случались у нее редко. Вернее, никогда до этого момента. Но у меня в тот день крутило живот из-за женских недомоганий, так что ужасной трапезы мне удалось избежать. А вот слез и бессильной ярости - нет. Ее я испытывала даже сейчас, хотя с того момента прошло много дней.
- Что-то не так? - Алексис заметил, как я переменилась в лице. - Ты бледная, будто собираешься упасть в обморок.
Я сделала глубокий вздох и назло ухмыляющейся Магре улыбнулась:
- Вам показалось, господин Алексис. В седле я держусь неплохо, но, если это возможно, предпочла бы не норовистую лошадь. К примеру, вашего Вердина я откровенно побаиваюсь.
Алексис усмехнулся и, склонившись ко мне, интимно прошептал:
- Маленькая лгунья, ничего ты не боишься. Уж если меня тебе удалось приручить, то с лошадью ты наверняка справишься.
Вслух же он приказал оседлать для меня самую спокойную из лошадей. А еще приказал упаковать мои вещи и собрать в дорогу немного провизии и чистой воды.
Закончив с трапезой, воины отправились выполнять приказ командира. Мне же наконец удалось ненадолго уединиться и переодеться. В плотном платье с рукавами и в накидке я чувствовала себя куда лучше. Особенно после того, как сняла украшения.
- Напрасно ты так запеленалась, - рассмеялся Алексис, увидев мой наряд.
Ну да, я спрятала столько тела, сколько это возможно. И даже приготовила повязку на лицо - ведь нам предстояло пересечь пустыню. До столицы предстояло идти больше недели, за это время на жарком солнце моя кожа покрылась бы болезненными ожогами.
- А что, если начнется песчаная буря? - удивилась я. - Сейчас самый сезон и...
- Накидку можешь оставить. - Ладонь Алексиса пробралась под край платья, начав путешествие от моих бедер к талии.
Пальцы его будто случайно задели самое чувствительное местечко, и я вздрогнула, поразившись той буре эмоции, что вызвало такое легкое прикосновение. Коварный блеск в глазах Алексиса исчез, уступив место страсти.
- Впрочем, и головное украшение с вуалью оставь, - продолжил он хрипловатым от возбуждения тоном. - Хотя это лишнее, по пустыне нам путешествовать не придется.
- Как это? - недопоняла я. - Разве есть другой путь до столицы?
Алексис все больше удивлял меня. Кажется, он взял за правило говорить загадками и обещать то, чего я еще не видела.
- Есть, но это пока тайна, - жарко шепнул он.
Он притягивал меня, как огонь робкого мотылька. Вопреки всему, мне хотелось провести ладонью по его рельефным мускулам, четко обозначившимся под тонкой рубашкой. Никогда я не думала, что буду так жаждать мужчину, что одного его умелого прикосновения будет достаточно, чтобы разгорячить мою кровь.
- Мне жаль, что сейчас никак нельзя уединиться, - произнес он с глубоким сожалением. - Но я обещаю, что как только приедем в мой дом, я возмещу тебе время, проведенное без ласки.
До моего затуманенного страстью разума не сразу дошло, что он имел в виду. Приедем в его дом?! Он хочет, чтобы я жила вместе с ним? В качестве кого, интересно? Есть в его жилище другие рабыни? Спит ли он с ними?
У меня было столько вопросов, но ни один я не решилась задать. Алексис убрал руки из-под моего подола. И только я собиралась вздохнуть: не то от облегчения, не то от разочарования, как Алексис жестом собственника провел ладонью вдоль ложбинки между моих ягодиц. Я едва не вскрикнула от неожиданности.
Он ушел, а я мысленно попрощалась с местом, где провела детство. Здесь не осталось ничего моего. Все вещи Лагры Магра распродала. Даже кулон, что передала мне приемная мать, ее сестра выкрала у меня из спальни. Но теперь у меня было куда пойти. Хоть я и лишилась свободы, но обрела защитника, сама еще не зная, могу ли доверять Алексису полностью.
Но он шаг за шагом все ближе подбирался к моему сердцу. И делал все, чтобы завоевать не только мое тело, но и подчинить разум.
Перед тем как отбыть из гостиницы, когда я уже сидела верхом на лошади, сдерживаясь из последних сил, чтобы не разрыдаться, он подозвал Магру.
- Господин, надеюсь, вы остались довольны приемом, - протараторила она. - Теперь-то я могу вновь распорядиться своим имуществом?
 У меня чуть челюсть не отпала от такого заявления. Алексис не сказал, что лишал тетку чего-либо. Он что, отобрал у нее гостиницу? Конечно,  все мы слышали, что у полководца есть подобные права, но прежде он никогда ими не пользовался. Гонец, посланный в «Сытую свинью» договариваться о проживании, клялся, что Алексис всегда платит за постой и не обижает хозяев.
Что должно было случиться, раз он изменил своим правилам?
- Можете, но лишь половиной, - усмехнулся Алексис. - Правда ли, что ваша сестра Лагра половину гостиницы завещала своей приемной дочери Майлин?
Тетка побледнела. А я, кажется, забыла, что надо дышать. Откуда у Алексиса эти сведения? Я не рассказывала ему о наследстве. Тетка и ее дочь тем более молчали бы в тряпочку.
Но как-то он узнал об этом. И, судя по всему, решил восстановить мои утраченные невесть за что права.

Глава 18 



Алексис
Днем, когда мы с Магуром готовились к отбытию, ко мне подошла светловолосая девушка, одна из служанок гостиницы.
- Мне ничего не нужно, спасибо, - я попытался отправить девушку обратно на кухню. Кажется, там она прислуживала. - Съестные припасы мы уже погрузили, воду тоже.
- Простите, господин, я не за этим пришла, - она поклонилась, но не ушла.
Ее поведение заинтересовало меня. Магур хмыкнул и, сказав, что проверит подпругу у лошадей, отошел.
- У меня не так много времени, - предупредил я. - Но если это действительно важно, то пара минут найдется. Говори, только быстро.
- Мы хотели сказать вам спасибо за то, что вы хорошо обходитесь с Майлин, - девушка кивнула в сторону, и я заметил, что возле сарая маячат еще несколько фигур. Мальчишка зазывала, конюх, служанки. Кажется, тут собралась целая делегация. - Она действительно не рабыня, хотя у нее и нет документов. Лагра, сестра нынешней хозяйки, считала Майлин дочерью. И оставила ей в наследство половину гостиницы. Нам показалось, что вы должны знать это.
- Все верно, - согласился я, - спасибо... Как тебя зовут?
- Сандра, господин.
Девушка снова поклонилась и испуганно вздрогнула. Конечно, простым служанкам не стоит делать замечания высокопоставленным гостям. Но в данном случае я был готов простить Сандре эту вольность. Справедливость должна восторжествовать, и кому как не мне выступить ее гарантом.
- Я заметил, что все вы очень любите Майлин. И прекрасно понимаю поему: ее честность и порядочность подкупают. Я умею ценить эти качества, умею ценить их по достоинству. Спасибо, Сандра, что ты сказала мне о наследстве. Думаю, для Майлин это тоже важно.
Сегодня, когда она примеряла наряды, я поразился ее реакции на роскошь. Было заметно, что она не привыкла красиво одеваться, тем более носить драгоценности. Магра держала девушку в черном теле, заставляя работать наравне со слугами. В то время как Майлин, как оказалось, являлась не просто приемной дочерью Лагры, но и ее наследницей
Не терплю несправедливости в любом ее проявлении. Магре придется пострадать за жестокость, это я решил твердо. Впрочем, решать судьбу тетки я предоставил Майлин.
- Твое подтверждение не требуется, мне достаточно показаний свидетелей, - сказал я Магре, явно не собиравшейся признаваться в присвоении чужого имущества. - Майлин, наследство, переданное тебе приемной матерью, теперь твое. Можешь распорядиться им по своему усмотрению.
У Майлин приоткрылся ротик, но из него не вылетело ни звука. Да, я умею удивлять и люблю. К тому же в тот момент я искренне надеялся, что этот поступок поможет девушке примириться с новой ролью. И понять, наконец, что я желаю ей только добра.
- Нет, она не может! - взревела Магра. - Майлин рабыня, у нее нет документов! Значит, и имущества быть не может.
- Это не так, - спокойно рассудил я, прекрасно понимая, что за нами сейчас наблюдают не только работники гостиницы, но и солдаты. Им тоже не лишним будет знать, что их главнокомандующий способен принимать мудрые решения  и отличать правду ото лжи. - Майлин теперь не просто рабыня, а рабыня королевского сына. Ее статус выше обычной прислуги. И она вполне может владеть имуществом, с моего одобрения. К тому же я уже пообещал дать ей свободу, имя и документы. И намерен это обещание выполнить. И сейчас я готов одобрить любой ее выбор. Она может поступить со своей частью наследства так, как ей заблагорассудится.
Магра завыла, как свинья, которую вели на скотобойню. Окажись она на месте Майлин, не упустила б случая отплатить обидчице. К примеру, половину имущества можно было просто сжечь, и я бы с удовольствием оказал прекрасной рабыне эту услугу. Та, что продает пусть и не родную, но племянницу постояльцу, не заслуживает снисхождения. На моем месте мог оказаться любой другой  мужчина. К примеру, работорговец или извращенец, коих немало среди знати. Страшно представить, какая участь ждала бы Майлин.
Но она проявила щедрость и благородство, не свойственные многим, с кем я знаком. Не только рабам, но и государственным мужам. Майлин приняла решение, достойное восхищения. И я в очередной раз вознес хвалу богам за то, что вложили в мои руки столь ценный дар, как эта неподражаемая женщина.
Майлин
Этот подарок Алексиса стал для меня самым ценным. Признаться, я не ожидала от него подобной щедрости. Как же долго я втайне мечтала, что смогу стать свободной женщиной, вести гостиничное дело так, как подсказывает мне совесть и предпринимательская жилка (которая, как говаривала Лагра, у меня  определенно была). Восхитительно, волшебно: не слушать больше указаний Магры и чувствовать себя не подневольной рабыней, а хозяйкой в своем доме. Пусть даже в его половине.
Вот только...
Зачем мне все это теперь? Я уезжала в столицу и в тот момент понятия не имела, что ждет меня дальше. Сдержит ли Алекис данное обещание и даст ли мне документы, как свободной жительнице Озиса? Как долго продлится наша связь и скоро ли мой покровитель пресытится мною?
Не знаю толком сама, откуда взялись эти мысли. Но я не верила, что Алексис увлечен мною настолько, чтобы всю оставшуюся жизнь провести рядом. Как пишут в волшебных сказках. Чей-то голос, такой далекий и любимый, словно нашептывал мне: любовь сильных мира сего недолговечна, как цветение подснежника. Она появляется вопреки всему и кажется такой нежной. Но проходит время, и прелесть утихает. И вот юный цветок уже превратился в ссохшийся стручок, на который никто больше не обращает внимания. Теперь он годен разве что на подстилку для чьих-то жестких ног.
Или на то, чтобы стирать белье для других, более юных и прекрасных цветов.
Это сравнение пришло из ниоткуда. Как яркая вспышка озарила мой разум. Озарила и тут же исчезла, растворившись в других, более насущных проблемах.
- Если это не шутка, то я бы хотела, чтобы причитающаяся мне доля гостиницы досталась ее работникам, - произнесла я, глядя в глаза Алексису. - Тем, кто работал, не покладая рук, еще при моей приемной матери Лагре. Сандра, Тарон, Изек и другие... Все они  заслуживают того, чтобы получить нечто большее, чем  малое жалованье за их труды.
Я видела, как блеснули слезы в глазах Сандры. Она хорошая девушка и собиралась замуж, но без приданого сделать это в Озисе невозможно. А ведь нужно еще накопить на венчание в храме и те самые записи в церковных книгах, без которых дети от брака даже свободных людей будут считаться рабами. Жених Сандры работал в кузнице и, хоть и был хорошим подмастерьем, не мог пока обеспечить семью жильем и другими самыми необходимыми вещами. Мне оставалось надеяться, что вырученных за часть гостиница денег хватит Сандре и ее избраннику.
- Разве я похож на шутника?
Этот вопрос задал Алексис, слегка нахмурившись. И мне пришлось извиниться за не обдуманные слова, пояснив, что мне, долгие годы прожившей в заложницах у собственной тетки, сложно поверить в чью-то щедрость.
- Кирон! - Алексис окликнул помощника. - Выполни то, что сказала Майлин, перепиши часть гостиницы на тех слуг, что она указала.
Уезжали мы под проклятия Магры и восторженные крики слуг. Они желали мне счастья, и в их словах было столько искренности и доброты, что я расплакалась.
Алексис, до того ехавший во главе войска, подъехал ко мне и, протянув руку, взял мою ладонь. Поднес ее к губам и, поцеловав, произнес слова, от которых мое сердце сладко защемило:
- Сначала ты сразила меня красотой, теперь поразила щедростью и благородством. Скажи, Майлин, какие еще тайны и секреты ты хранишь?
Я покачала головой и, утерев глаза краем накидки, ответила:
- Вы тоже поразили меня. А что до секретов... Их нет. Откуда им взяться у девушки, всю жизнь прожившей в гостинице и притворявшейся горбуньей?
- Ты обманываешь меня, Майлин. Один секрет ты прячешь и, несмотря на все мои попытки, так и не показываешь то, что скрываешь между своих длинных ножек.
Я вспыхнула подобно факелу. Алексис завел тему, которую мне меньше всего хотелось затрагивать. В тот миг клеймо будто ожило и зажгло так, что я едва не застонала.
- Пожалуйста... - попросила я. - Это не секрет и не тайна.  Но мне больно даже разговаривать об этом.
Вопреки моим ожиданиям, Алексис не рассердился. Он несколько минут сосредоточенно рассматривал мое лицо, а после произнес:
- Я не хочу, чтобы ты принадлежала мне целиком и полностью. Но готов дать тебе время привыкнуть к тому, что я могу видеть тебя всю. Не только ночью, но и при свете дня. Не отказывай мне в этом удовольствии, Майлин.
В его словах прозвучала пусть не угроза, но предупреждение. И мне ничего не оставалось, как свыкнуться с мыслью, что когда-нибудь мне придется показать ему себя всю.
Алексис вновь ускакал вперед, но место рядом со мной занял Хэймон. Он не разговаривал, но строго следил за тем, чтобы другие воины не приближались слишком и даже не смотрели в мою сторону. Полагаю, то был приказ Алексиса.
У каменного перешейка, за которым начиналась пустыня, мы сделали привал. Перекусили прихваченными из гостиницы припасами. Воины откупорили бутыли с водой, напились сами и напоили лошадей. А после этого Алексис достал из седельной сумки карту, начерченную на куске воловьей кожи. Судя по виду, вещь эта была древней и очень ценной. На ней была нарисована столица - так четко, словно могла вот-вот ожить. Каждый дом, каждый закоулок был выведен так хорошо, будто это была не нарисованная копия, а уменьшенный оригинал.
- Что это? - я не могла не заинтересоваться.
- А ты как думаешь? - усмехнулся Алексис. Я развела руками, не смея даже предположить, и тогда он продолжил: - Помнишь, я говорил, что мы не станем пересекать пустыню? Так вот, Майлин, именно этот артефакт значительно облегчит нам путь.
Карта оказалась не чем-нибудь, а порталом. Способным переместить в столицу целую армию. Но для того чтобы совершить перенос в пространстве, Алексису потребовалось очень много сил. Хэймон, Магур и Кирон, тоже одаренные маги, помогали ему в этом. Втроем они творили заклинание, оживляя портал. Над картой сначала повисло голубоватое облако. Оно стало раскручиваться, образуя глубокую воронку. Она разрасталась до тех пор, пока в ее нутро не смог спокойно поместиться вооруженный всадник верхом на коне.
- Начать перемещение! - скомандовал Алексис.
Лицо его напряглось, стал отчетливо различим каждый мускул. Строгий взгляд стал совершенно жестким, а черные глаза будто бы превратились в два бездонных провала. Алексису стоило большого труда в одиночку удерживать портал открытым. Но он справился с этим блестяще.
- Ступай вперед, Майлин! - приказал он. - Магур, помоги ей.
Так странно было перемещаться подобным образом. Лошадь фыркала и упиралась, а я так и вовсе обомлела. Стоило войти в воронку, как перед глазами заплясали разноцветные всполохи. В ушах гудело, а сердце стучало неистово.
Но испугаться по-настоящему я не успела. Секунда - и лошадь вместе со мной оказалась на центральной площади столицы, будто специально предназначенной для таких вот перемещений. Воины радовались возвращению домой, а я осматривалась по сторонам, поражаясь величию и богатству домов и улиц. Сама площадь была вымощена розовыми камнями, кажется, полудрагоценным кварцем. Стоящий в центре фонтан извергал из себя перламутровые струи  неизвестной мне жидкости.
У меня кружилась голова и слегка подташнивало, но то была малая расплата за мгновенное перемещение. Никаких тебе изнурительных переходов по пустыне и долгих дней в пути. Теперь становилось ясно, как войскам Озиса удается так быстро путешествовать.
Алексис завершил переход последним и, свернув карту, надежно спрятал ее обратно в сумку. Спрыгнул с коня и подошел ко мне, слегка покачиваясь. Как от сильной усталости.
- Идем к фонтану, его воды помогают справиться с магическим бессилием и смягчают последствия переноса. Добро пожаловать в столицу, Майлин!
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Майлин
Такой воды я не пробовала никогда в жизни. Она сладковатая на вкус с какими-то пузырьками, взрывающимися во рту наподобие фейерверка. И от нее кружится голова - буквально от пары глотков меня вдруг покачнуло, и, если бы не Алексис, я наверняка упала бы и приложилась головой о мостовую. Он подхватил меня в миллиметре от земли и усадил на лошадь впереди себя. Да так и вез до самого дома.
Путешествие я запомнила плохо, во многом из-за головокружения. Но даже несмотря на это, столица поразила меня своей красотой. Всюду белый и розовый камень, что использовался не только для строительства домов, но и для украшения улиц. Замагиченные фонари, сияющие зеленоватым светом. Множество цветущих деревьев и птицы, бесстрашно снующие по мостовым. Воины радовались им как родным и даже подкармливали хлебом и какими-то семенами. Так странно и мило было видеть, как мелкие птицы с белым опереньем садятся на натруженные темные ладони Хэймона и бесстрашно клюют с них еду. Даже Кирон, этот внушающий страх бугай, кормил птиц, улыбаясь немного жутковато из-за множества застарелых шрамов на лице.
- Белые майны - символ Озиса, в столице они расплодились во множестве, - рассказал Алекис, заметив мой удивленный взгляд.
Он посадил птицу себе на ладонь и поднес ко мне. На меня с любопытством смотрели голубоватые бусинки глаз, словно изучая. А после птица издала истошный крик, похожий на плач младенца. От неожиданности я вздрогнула.
- Не пугайся, Майлин, майна всего лишь приветствует тебя, - рассмеялся Алексис.
Миновав несколько улиц, мы выехали на прямоугольную площадь, со всех сторон окруженную многоэтажными зданиями с узкими окнами. Невдалеке возвышались хозяйственные постройки, из конюшен слышалось ржание коней.
- Это наш лагерь в столице, здесь останутся мои воины, - охотно пояснил Алексис. - А мы с тобой отправимся ко мне домой.
Он отдал последние приказы и в сопровождении Хэймона и нескольких солдат, управлявших повозкой с вещами, мы двинулись дальше. Миновали рыночную площадь и въехали в ворота особняка, от величия которого я едва не ослепла. Меня поразила до глубин души парадная, даже торжественная атмосфера внутреннего дворика. Солнечные блики играли на воде в бассейне, фруктовые деревья и цветы размером больше человеческого роста создавали уютную тень и дарили прохладу. Пол устилала разноцветная мозаика, а богатые росписи стен и холодный мрамор колонн заставляли меня казаться себе самой маленькой и совершенно невзрачной на фоне этого великолепия.
Навстречу хозяину и его провожатым выбежали слуги. Алексис поручил меня заботам трех темнокожих рабынь, одетых лишь в легкие накидки, наподобие коротких ночных рубашек. Воркуя и увещевая, они утащили меня в баню, находящуюся по обычаям Озиса под домом. Девушки расплели мои волосы, попытались снять пыльную одежду.
- Можно мне самой раздеться? - засопротивлялась я.
Все же не привыкла, чтобы за мной ухаживали, как за знатной горожанкой. Помыться и причесаться я вполне могла сама.
Но девушки имели свое мнение на этот счет.
- Господин велел хорошо позаботиться о вас, - возразили они. - Позвольте нам сделать свою работу, госпожа.
Они вели себя так, словно я действительно знатная особа. Совесть больно кольнула мое сердце, и я не могла не признаться:
- Перестаньте, я такая же рабыня, как вы. Просто скажите, где взять мыло и полотенца. Все остальное я вполне могу сделать сама.
Девушки переглянулись чуть ли не с суеверным страхом и, поклонившись, старшая из них пролепетала:
- Неправда, госпожа. Мы давно прислуживаем господину Алексису и можем отличить бриллиант от обычного камня. Позвольте нам позаботиться о вас. Если господин останется недоволен нашей работой, он нас накажет.
Пришлось согласиться и позволить девушкам вымыть мои волосы мягким душистым шампунем из глиняного горшочка, протереть тело выше талии губкой, а после впитать в него масло, сдобренное благовониями. Нижнюю часть, несмотря на возражения, я привела в порядок сама. Для этого даже пришлось попросить девушек ненадолго удалиться, и они охотно выполнили мое пожелание. А когда вернулись, я уже была замотана в длинное полотенце, надежно скрывавшее от посторонних взглядов мое клеймо.
Пока одна девушка делала мне массаж спины, вторая занялась ногтями. А третья принесла чай, сдобные булочки и сладости.
- Вы должны быть сытой и красивой, прежде чем отправитесь в спальню господина, - пояснила она в ответ на мой недоуменный взгляд. - Ничто не должно отвлекать вас от блаженства.
Сказать, что мне стало не по себе, значило бы промолчать вовсе. Я хотела было возразить, но замолчала на полуслове. Девушки были правы: моя единственная и главная работа теперь - удовлетворять Алекиса. Он столько сделал для меня, что заслужил высшую награду. А дать ему что-то, кроме себя самой, я не могла. Тело мое больше мне не принадлежало, разве что душа... Хотя и она все больше привязывалась к Алексису, моля довериться ему и принять всем сердцем.
Но не только это было причиной, по которой я безропотно выполнила указания рабынь и, одевшись в короткое красное платье и длинную накидку, отправилась в хозяйскую спальню. Я хотела этого. Мечтала о близости с Алексисом так, что сама поражалась своей смелости и разыгравшейся фантазии. Прежде я не думала, что желать мужчину можно так сильно и так неистово.
Спальня была отделана в темных тонах. Даже шторы, прикрывавшие окна, были темно-коричневого оттенка. И низкий столик, и полки с книгами, занимавшие ниши вдоль стен. В центре возвышалась просто гигантская кровать, застеленная покрывалом, сшитым из шкур леопардов. К ней вела лестница из трех массивных ступеней.
- Доброй ночи, госпожа, - пожелали рабыни.
Но прежде чем они скрылись за дверью, я расслышала смешок, что издала самая молоденькая из них. Две другие зашикали на девчонку и поскорее увели ее от хозяйской спальни.
А я застыла в нерешительности.
Походила по комнате, меряя ее шагами. Взяла одну из книг и, не решившись лечь в постель, удобно устроилась на ступенях. Расположенные в изголовье светильники давали достаточно света и я, ненадолго забыв о реальности, погрузилась в изучение древнего фолианта. Оказавшегося, как нарочно, трактатом о любви и чувственной страсти.
Алексис
Я думал о Майлин слишком часто. Чаще, чем о ком-либо когда-либо. Она словно приворожила меня, завладела моими мыслями и телом. Впервые в жизни я торопился покончить с делами. Не наслаждался роскошным ужином, специально приготовленным моим поваром. Не купался в бассейне и не парился, а лишь наскоро омылся. И все потому, что в спальне меня ждала она.
Я специально дал ей время свыкнуться с новой ролью, отдохнуть от первого раза. Но ждать дольше не мог. Казалось, время замедляет ход, когда ее нет рядом.
- Майлин?..
Я вошел в комнату и застал ее за странным для рабыни занятием. Она читала! Мало того, что выбрала она один из огромнейших талмудов, подаренных мне послами Лимба. Самое интересное заключалось в том, что написана книга была на миори.
- А?..
Майлин подняла голову и, густо покраснев, захлопнула книгу. Стрелой сорвалась со ступеней, и все для того, чтобы поскорее спрятать улику обратно на полку.
Я не знаток миори, но рассмотреть картинки сумел вполне. Разнообразие и причудливость позиций для занятий сексом меня поразили. Признаться, я даже испробовал кое-что на собственном опыте. Но никогда бы не подумал, что Майлин заинтересуется подобным.
- Я всего лишь хотела освежить в памяти этот язык, - смущенно призналась она. - Но не думала, что там такое...
Она прижала ладони к пылающим щекам. Потом вдруг вспомнила, что на ней больше нет длинного одеяния, скрывающего ее прелести. А новое, короткое и открытое, куда лучше подходило ей. Оно искусно подчеркивало ее прелести. Нет, я не хотел, чтобы Майлин в подобном виде показывалась гостям. Но меня она должна встречать только в таких платьях.
- Не пытайся одернуть подол, от этого только оголяется грудь, - рассмеялся я. - Впрочем, можешь продолжать, мне это нравится.
Она села на высокий стул и попыталась натянуть подол на колени. Куда там. Эти платья для рабынь изготавливались для моего дома по спецзаказу. Для того чтобы во время недолгих передышек между военными походами я мог чувствовать себя легко и свободно, окруженный роскошью, доступной немногим в Озисе. В том числе красотой девушек, купленных за баснословные деньги. Я редко пользовался сексуальными услугами домашних рабынь, но видеть их полуобнаженные тела доставляло мне удовольствие.
Правда, когда заказывал эти откровенные наряды, еще не знал, кто лучше всех будет смотреться в них. Майлин словно сами боги создавали для того, чтобы услаждать мой взгляд. И не только его. Ее совершенные формы, эти плавные изгибы и выпуклости так и манили прикоснуться к ним. Стоило увидеть ее, как мое тело бурно отреагировало на ее присутствие. Сердце забилось гулко и часто, разгоняя кровь по телу и концентрируясь в  члене. Мой неутомимый боевой конь встал на дыбы, готовый пуститься в неистовый галоп. Майлин не обычная девушка, это я понял сразу же. И каждый день все сильнее убеждался в этом. Раньше ни одна женщина не заводила меня так одним своим видом.
- Это очень странное платье... - заметила она.
И, покосившись на спрятанную на полке книгу, нервно покусала нижнюю губу. От этого ее жеста я едва не застонал.
- Вижу, тебе понравилась книга, - заметил вслух. - Что же ты успела прочесть? Переведи для меня.
Глаза Майлин вспыхнули, выражение лица стало томным, завораживающим. Эта девчонка явно успела многое прочесть до моего прихода. И, Дикал подери, книга ей определенно понравилась.
- Я.. - начала Майлин. - Тут все так... Простите, я не смогу пересказать все это.
Конечно, автор трактата наверняка не стеснялся в выражениях. Точнее, он описал все происходящее правильными словами. Вот только скромница Майлин не могла это перевести.
Но я был готов помочь ей в этом:
- Что ж, если ты не готова к теории, можем начать сразу с практики. Что тебе запомнилось больше всего?
Чертовка облизнула губы. Увидев кончик ее маленького блестящего язычка, на мгновение мелькнувшего между полных чувственных губ, я едва не потерял сознание. Чертовщина какая-то творилась со мной. Появилось странное ощущение, что я не занимался сексом много месяцев и настолько изголодался, что готов был кончить, даже не дотронувшись до Майлин.
- Даже не знаю... - она всерьез задумалась. - Наверное...
Она задумалась и постучала указательным пальцем по губам. Будто специально дразнила меня, заставляя дрожать от страсти. Я присел на край кровати и поманил ее к себе. Но она покачала головой и стыдливо опустила взгляд.
- Ну же, Майлин, смелее, - произнес я, начиная терять терпение. - В близости нет ничего постыдного. Напротив, сложно найти что-то более естественное, чем то, чем занимаются мужчина и женщина, оставшись наедине.
Или не наедине, тут у кого насколько хватает фантазии. Признаться, раньше мне не претила мысль развлекаться с гетерами на виду у своих воинов. Но сейчас, только представив, что кто-то увидит Майлин обнаженной, или даже в этом откровенном домашнем платье, я испытал такой острый укол ревности, что едва не вскрикнул. Раньше я не был таким собственником. И охотно мог уступить женщину кому-то из своих друзей или братьев.
Но не Майлин. Эта девушка совершенно зачаровала меня.
- Так что там насчет науки любви? - спросил я. - Если не скажешь сама, мы будем вместе смотреть картинки из этой книги. Когда твое сердце забьется чаще, а щеки запылают сильнее, я пойму, что именно ты выбрала.

Глава 20 



Алексис
Вместо ответа она бросила беглый взгляд на свои бедра. Я не мог не догадаться о причине, Майлин делала так слишком часто. Каждый раз, когда я пытался увлечь ее любовной игрой, она вспоминала о своем клейме. Как убедить ее в том, что для меня это не имеет никакого значения? Я этого не знал.
Зато хотел бы как минимум отчитать Лагру за то, что убедила свою приемную дочь в уродливости клейма. Впрочем, с погибшей уже не спросишь. А вот к живущей ныне Магре у меня остались претензии. Не сомневаюсь, она сильнее прочих убеждала Майлин, что ее клеймо уродливо и не должно быть увидено посторонними. Особенно мужчинами.  Метка - главный способ тетки манипулировать племянницей, причина держать при себе бесплатную и безропотную служанку. Если бы не решение Майлин отдать часть гостиницы друзьям, я бы поступил с Магрой жестче. Лишил ее главного заработка как минимум.
- Думаю, вот это поможет тебе раскрепоститься, - произнес я вслух, прогнав прочь мысли о прошлом Майлин.
Задернул шторы и приглушил светильники. Теперь силуэт Майлин был едва различим, но поза ее стала более расслабленной. Кажется, я даже заметил улыбку девушки. Подумать только, как мало ей нужно для того, чтобы расслабиться. Клянусь, со встречи с ней я полюбил темноту. Хоть мне и претило заниматься сексом чуть ли не наощупь, ведь так невозможно было отчетливо рассмотреть совершенные формы Майлин. Увидеть блеск ее глаз и сияние улыбки. Но ее запах будто бы усиливался в темноте, а тело становилось более податливым, гибким и покорным моим прикосновениям.
- Спасибо... - произнесла она с таким придыханием, что мой член тут же отреагировал на это, заняв боевую позицию.
- Я бы предпочел свет, - признался с легким намеком на укор. - Но готов потакать твоим желаниям. Но только в том случае, если это воздастся мне сторицей.
Наверное, стоило быть жестче с ней. Прежде я не позволял ни одной любовнице диктовать свои условия. Брал их там, где было удобно мне. Но Майлин уже, кажется, могла вить из меня веревки. Один взмах ее шикарных ресниц, и я был готов, как дрессированный пес, выполнять малейшие ее прихоти.
Как бы Майлин отреагировала, если я при свете дня задрал ей подол и рассмотрел, наконец, все ее прелести? Возможно, она сопротивлялась бы. Тогда я был бы вынужден отшлепать ее по хорошенькой попке. Или напротив, Майлин бы оцепенела? Тогда шлепать мне пришлось бы самого себя.
- В этой книге, - нерешительно начала Майлин. - В ней описывалась поза... Когда девушка сверху. Наверное, это было бы интересно...
Ее признание заставило меня беззвучно застонать. Так вот что задумала маленькая проказница - решила объездить меня, как породистого жеребца? Что ж, я был совершено не против подобного эксперимента. К тому же подобное проникновение поможет Майлин расслабиться и научиться лучше понимать себя, свои желания. Расслабиться и получать удовольствие, контролируя глубину проникновения и интенсивность.
- Иди сюда и покажи, что выучила? - предложил я.
Голос мой стал хриплым от возбуждения. Услышав шаги Майлин, я напрягся всем телом, но не решился протянуть руки и резко прижать ее к себе, боясь спугнуть. Она, как лесная лань, шла осторожно, опасливо. Пришлось затаиться, как дикому хищнику.
Когда же Майлин присела рядом и трепетно прижалась всем телом, я приподнял ее за бедра и усадил себе на колени. Дьявольски приятно было ощутить ее мягкость и податливость. Ее нежная промежность коснулась моего напряженного донельзя члена, и я просто мечтал оказаться внутри ее бархатного интимного местечка. Почувствовать, как тугие внутренние мышцы Майлин сжимают моего неутомимого жеребца - вот это настоящее счастье.
- Действуй, моя красавица,- разрешил я, сгорая от нетерпения. - Я весь в твоей власти.
Ее рот прижался к моим губам в осторожном поцелуе. Маленький язычок нерешительно коснулся моих губ, но уже в следующую секунду стал смелее, словно почувствовав свою власть надо мной. Теперь уже не Майлин была моей рабыней, а я ее рабом. Мы будто поменялись местами.
Ее пухлые губы раскрылись в немом призыве, против которого невозможно было устоять. Мой язык вторгся в ее нежный ротик, поцелуй стал неистовым, глубоким.
- Расслабься и делай то, что тебе хочется, - посоветовал я, ненадолго оторвавшись от ее манящих губ. - Неловкости и зажатости нет места в этой спальне. Хотя, знаешь, твое смущение заводит меня сильнее, чем нарочитое распутство.
Поддавшись искушению, я легонько хлопнул ее по пышным ягодицам. Майлин все же заслужила сладкую порку за то, что медлила так долго и вынуждала меня сгорать от страсти.
- О-о-о... - в ее возгласе было столько наслаждения и обещания, что у меня буквально вскипела кровь.
Я не поверил себе, когда в следующее мгновение Майлин слегка приподнялась и обхватила моего затвердевшего жеребца своими маленькими ручками. Направила его в себя и медленно опустилась. Слегка качнула попкой, словно проверяя, вошел ли я полностью. От этого жеста я совершенно распалился. Первобытная страсть поразила меня. Огромного труда стоило сдержаться и не начать двигаться, оставляя бразды правления этой ночью в неопытных ладошках Майлин.
Внутри она была как горячий бархат, влажной и до одурения нежной. Майлин двигалась плавно, опускаясь и поднимаясь. При этом ее острые зубки покусывали нижнюю губу, а легкие вздохи говорили о том, что страсть ее все нарастает.
Постепенно движения Майлин стали более резкими. Ее острые ноготки впились в мои плечи. Майлин ускорила темп, и я стал помогать ей мощными толчками, сжимая и разминая круговыми движениями ее пышные ягодицы. Эта ночь взорвалась от нашей буйной страсти.
Майлин
Меня приучили считать секс чем-то грязным и неприличным. Лагра говорила, что только мужчины способны испытывать безудержную страсть. Женщины должны лишь подчиняться и терпеть. Возможно, приемная мать убеждала меня в этом потому, что желала счастья. Надеялась таким способом сделать мне саму мысль о замужестве противной. А, быть может, сама искренне верила в то, о чем говорила. Брак не сделал ее ни матерью, ни любимой женой. И когда муж Лагры погиб, свалившись в реку, моя мама посчитала это чуть ли не избавлением.
Сейчас мне стало по-человечески жаль Лагру. Эта достойная женщина так и не испытала того, что довелось испытать мне. Даже первый раз с Алексисом был для меня откровением.
Книга, что я нашла в его спальне, и вовсе открыла мне глаза. Оказалось, что есть множество способов достичь вершин блаженства. И, что самое главное, древний автор убеждал читателя в том, что опытный и внимательный любовник думает не только о своем удовольствии, но и об удовольствии партнера. Богами задумано так, что мужчина в любом случае получит удовольствие. Тогда как оргазм женщины полностью во власти партнера. Или ее самой.
Читая трактат, я испытывала странное противоречивое чувство. С одной стороны, было ужасно интересно узнать больше о собственном теле. А с другой, мне казалось немыслимым решиться на многие техники, подробно описанные в книге.
Алексис избавил меня от смущения. То, что он погасил свет и задернул шторы, как нельзя лучше выдавало его чувства. Я не верила в его любовь, но ту заботу и внимание, которые он ко мне проявлял, не могла не оценить по достоинству.
Поступок Алексиса вдохновил меня на свершения.
Его мужское достоинство было так велико, что пугало меня. Но его руки и губы творили настоящие чудеса. Только он мог довести меня до такого состояния, что я сама желала близости, мечтала о ней, как об избавлении от сводящего с ума напряжения в низу живота.
Мое тело еще помнило о мгновенной боли, пронзившей в наш первый раз. Но сейчас желание мое было так велико, что все остальное забылось. Ничто не могло остановить меня на пути к удовольствию.
- Доверься мне, Майлин! - попросил Алексис со стоном. - Просто сделай это.
Я поняла, о чем он говорит. Он ждал, пока я первой достигну пика наслаждения. Его слова воспламенили меня. Я чувствовала себя одержимой желанием. У меня, кажется, поднялась температура, точно у больной. Жар волнами прокатывал по телу, сосредотачиваясь в промежности. Там стало так влажно. Я полностью сосредоточилась на своих ощущениях, поддавшись какому-то первобытному порыву. Сердца наши бились в унисон, дыхание смешалось. Аромат сандала и кедра пропитал меня всю. Я уже не понимала, где заканчивается Алексис и где начинаюсь я. Мы словно стали единым целым.
Движения его стали резче, быстрее. Я запрокинула голову и застонала, вцепившись в его плечи так, словно боялась упасть с крутого обрыва прямиком в пропасть.
- Да, Майлин, вот так, - подбадривал Алексис. Голос его от напряжения и страсти походил на грозный рык.
Но я не боялась его. Больше нет.
Он захватил в свою власть мои губы, и в этот миг пульсация в моем сокровенном тайнике стала сильнее. Я вся вздрогнула, испытав невероятный, оглушительный оргазм. У меня перехватило дыхание.
С восхитительным криком освобождения Алексис последовал за мной. Мы почти одновременно достигли небывалых высот наслаждения, отчаянно цепляясь друг за друга. Разомкнуть объятия казалось мне в тот миг святотатством.
Да и Алексис не спешил отстраняться.
- Ты очень способная ученица, - произнес он, мягко массируя мою спину и плечи.
Он все еще не вышел из меня, наслаждаясь не только самой бурей, но и ее последствиями. Алексис прижимал меня к себе, шептал слова нежности, а после уложил рядом. Он улыбался в темноту - я поняла это, коснувшись пальцем уголков его губ.
- О чем ты думаешь? - спросила осторожно.
Мне казалось, удовлетворив похоть, он прогонит меня из спальни. Возможно, отошлет к другим рабыням. Но он этого не сделал, а продолжал ласкать меня руками и губами.
- О том, что мог бы провести так всю оставшуюся жизнь, - сообщил он со вздохом. - Лежать вот так, заниматься любовью и отдыхать. А потом начинать все сначала. Возможно, иногда делать небольшие перерывы на сон и еду. Но никогда больше не думать о делах государства, о врагах и предателях. И даже о службе и бесконечных тренировках.
Его мысли были созвучны с моими. Он произнес вслух то, о чем я мечтала украдкой. Так уютно было лежать рядом, слушая биение его сердца и чувствуя дыхание. Моя голова покоилась на его плече, а руки блуждали по его мощному телу. Поросшая жесткими волосами грудь щекотала ладони, дразнила их. Одна моя нога расположилась между его ногами. Бедром я чувствовала ту часть Алексиса, которой прежде так боялась. Но его оружие было уже не таким грозным и не таким воинственным.
Стало интересно: что будет, если я коснусь его сейчас?
Во время близости Алексис просил довериться ему. Разрешил мне делать все, что душе заблагорассудится. А что он сам? Доверял ли мне Алексис в ответ?
Я решила проверить это:
- Твой брат, король Озиса. Каково это, быть у него на службе? Наверное, ваши отношения гораздо лучше, чем у меня с приемной сестрой?
Воцарилось недолгое молчание. Я чувствовала, как напрягся Алексис, и готова была откусить себе язык за несдержанность. Какой бес меня дернул задать ему такой личный, возможно, болезненный вопрос?
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Алексис
Мы с братьями никогда не были близки так, как дети в обычных семьях. Северуса, старшего сына нашего отца Рамула и короля Озиса, воспитывали как наследника. Двух других старших, Клиоса и Милеуса, растили возможной заменой. На остальных просто махнули рукой. Один из братьев ушел в монастырь, другой вел разгульный образ жизни, словом, каждый выбрал путь, по которому ему лучше и проще идти.
Я никогда не жалел о принятом решении. Ни на поле боя, ни на светских раутах, устроенных братом-королем.  Быть воином - это все, чего я когда-либо хотел. Моя семья не была лучшим примером для подражания. И все же по долгу службы мне приходилось бывать во многих городах и селениях. И вот что странно: у бедняков редко находились деньги на образование детей, но вот дружба между детьми была настоящей. И я немного завидовал им.
Нам с братьями досталась иная доля - соперничество. Было время, когда я пытался доказать, что, несмотря на позднее рождение, могу быть не хуже Северуса. И даже сумею превзойти его во многом. И мне многое удалось, Дикал побери! Вот только в глазах народа и прежде всего отца это не сделало меня лучшим. Я как был, так и остался седьмым сыном своего отца короля. Невозможным наследником трона.
- Мы никогда не были особо дружны, - признался я Майлин. - Но все же выказываем друг другу почтение, как и положено королю и его военачальнику.
- Но не братьям, - вздохнула Майлин.
Удивительно, как глубоко ей удалось заглянуть в мою душу. Эта девушка видела и понимала больше, чем многие, и была не по годам мудрой. Удивительно, что все считали ее рабыней.
К слову об этом.
- Завтра я отправлюсь на доклад к Северусу, - сообщил я, целуя ее в висок. - И, помня о данном тебе обещании, попрошу его сделать для тебя исключение.
- Свобода?.. - неверяще спросила Майлин. - Ты действительно дашь мне ее? Договоришься, чтобы мое имя появилось в священных книгах Озиса?
И с чего она решила, будто я собирался ее обмануть?
- Алексис, седьмой сын короля Озиса, всегда держит данное слово, - пришлось убедить Майлин в этом. - И я сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь тебе. Но очень надеюсь, что став свободной, ты не захочешь сбежать от меня. Снова.
В ответ она прижалась крепче и промурлыкала что-то, как мягкая кошечка. Она так и уснула - в моих объятиях. И в этом была особенная прелесть. Вообще-то я не любитель засыпать в одной постели с любовницами. И даже приготовил для Майлин отдельную комнату недалеко от своей. Но в эту ночь отправить ее прочь казалось мне святотатством. Она так уютно устроилась у меня на груди, что я не решился тревожить ее сон.
И утром, собираясь во дворец брата, я тоже не стал будить девушку. Она так сладко спала, свернувшись калачиком у меня под мышкой. Стоило мне подняться с постели, как Майлин сонно пробормотала мое имя.
Я мгновенно отреагировал на этот  призыв. И остро пожалел, что сегодня нужно вылезать из постели и отправляться куда-либо. С большим удовольствием провел бы этот день вместе с Майлин.
- Обещаю, что скоро вернусь, - произнес я, откинув с ее лба прядь шелковистых волос.
Она улыбнулась сквозь сон. А после потерлась о мою руку. Сделала это интуитивно, будто только и была создана для того, чтобы дарить мне удовольствие. Даже спящая, она была такой чувственной, что мне стоило огромного труда покинуть спальню.
- Девушку не будить! - предупредил я слуг. - Но если проснется сама, предоставьте ей все, что она пожелает.
«Если повезет, то успею вернуться и позавтракать вместе с ней», - добавил я про себя.
Мне вдруг захотелось стать первым, кого увидит Майлин, открыв глаза.
Чтобы побыстрее добраться до королевского дворца, пришлось использовать магию. Я переместился прямиком в рабочий кабинет Северуса. Брат, как обычно, не спал в столь ранний час. Точнее, еще не ложился. В помещении витал запах табака, а в откупоренной бутылке крепкого вина не хватало больше половины содержимого.
- Снова за старое? - спросил я, когда Северус тяжело приподнял голову.
- Работал допоздна, перепроверял документы за советниками, - признался брат. - А ты, если еще раз вздумаешь делать мне замечания, лишишься права посещать меня без предварительной записи. Кажется, мы договаривались, что ты будешь использовать свою магию перемещения только в исключительных случаях? Ну же, отвечай, я все же король, а не только твой брат!
- Разве доклад о том, что с Лимбом заключен мир - недостаточный повод? - спросил я, стараясь не обращать внимания на недовольство и некоторую агрессию брата.
Он любил провоцировать меня. Множество раз пытался вывести из себя, заставить кричать в ответ на его выпады. Но ровным счетом ничего не добился. Моя выдержка была намного крепче его.
- Это я и так знаю из твоего письма, отправленного по магической почте еще из самого Лимба, - отмахнулся Северус. - Ты не за этим пришел ко мне в такую рань. Признавайся, это как-то связано с красавицей, которую ты привез из последнего похода?
Быстро работает королевская разведка. Много раз я находил среди своих приближенных доносчиков, но не успевал избавляться от одного, как брат подкупал или продвигал по службе следующего. Но прежде меня это не особо заботило: я не делал ничего вопреки воле короля и помышлял исключительно о благе Озиса.
Но знать о том, что кто-то уже рассказал историю Майлин, наверняка приукрасив, было отвратительно. Впервые я не хотел, чтобы моя личная жизнь становилась предметом обсуждения и разного рода сплетен. До которых мой старший брат был весьма охоч.
С другой стороны, только он мог мне помочь выполнить то, что я пообещал Майлин.
Алексис
- Тебе уже доложили об этом? - притворно удивился я.
- Не так много, как бы мне хотелось, - рассмеялся Северус. - Кстати, о женщинах, мне бы не помешало сбросить напряжение. Как раз вчера ко мне доставили прекрасную наложницу из далекой страны Киот.
Он позвонил в колокольчик и приказал подоспевшему слуге привести девушку, а заодно принести завтрак и бутылку вина.
- Она так хороша, как ее описывают? - меж тем продолжил разговор Северус. Прошествовал к зеркалу и, поправив помятую за ночь мантию, улыбнулся собственному отражению. - Слышал, твоя девчонка разыгрывала из себя горбунью. А потом стала твоей рабыней.
- Так и было, - нехотя согласился я.  - Но положение Майлин далеко не рабское. Ее матерью была хозяйка гостиницы, которая по каким-то причинам не вписала имя дочери в священную книгу. И я хотел бы просить тебя об услуге, брат.
- Хочешь дать ей свободу? - брови Северуса недоуменно взлетели. Он обернулся, чтобы я мог по достоинству оценить степень его изумления. - Зачем тебе это? Женщина должна быть покорной и податливой. Ублажать мужчин - это все, что от нее требуется.
Северус всегда относился к женщинам с презрением и даже с жестокостью. Именно по этой причине он был женат трижды, и сейчас вновь подыскивал себе невесту. Среди благородных родов Озиса и других королевств. Вот только никто из любящих родителей больше не спешил отдавать королю дочерей. Ведь первая его жена спрыгнула с башни (хоть и говорят, будто то была случайность - многие, включая меня, полагают это самоубийством). Вторая сбежала с рабом и была казнена, как предательница. Третья пропала без вести.
- Я дал обещание Майлин, - отчеканил, не обращая внимания на намеки брата. Его мнение только его. - А, как ты знаешь, я всегда верен данному слову.
- Майлин... - задумчиво произнес Северус. По лицу его растеклась блаженная улыбка. - Интересно, она стоит таких затрат?
- К чему этот вопрос? - мне претила сама мысль показать Майлин брату.
Пусть он и король, есть вещи, на которые не распространяется его власть. Мое отношение к Майлин в их числе. Король Озиса может отдать мне любой приказ, но не заставит относиться к женщинам так, как относится к ним он сам.
- Я должен видеть, ради кого нарушаю установленные веками правила, - усмехнулся Северус. - Как по мне, так рабыни должны оставаться рабынями.
В этот момент раздался короткий, нерешительный стук в дверь. Получив разрешение, в кабинет вошла невысокая темнокожая девушка с коротко остриженными черными волосами. Юная и немного испуганная, она поклонилась и застыла в покорной позе, держа в руках поднос.
- Как тебе? - спросил Северус, будто речь шла  о новом костюме. - Хороша?
- Приятная, - согласился я.
На мой вкус, девушка была слишком худой, с по-мальчишечьи узкими бедрами и небольшой грудью. Но Северус предпочитал именно таких - вечных подростков.
- Хочешь ее? - последовал новый вопрос.
Мне стало не по себе. Во-первых, девушка казалась слишком испуганной и молодой, чтобы возбудить мужской аппетит. Во-вторых, само предложение прозвучало как провокация.
- Она неплохо работает своим маленьким ротиком, - продолжил издеваться Северус.
Кивнул рабыне, и та, поставив поднос на столик, подошла ко мне и опустилась на колени. Положила маленькую ручку мне на бедро и заглянула в лицо, спрашивая разрешения.
- Спасибо, не нужно, - решительно отказался я.
Осторожно убрал руку девушки, и она отошла в сторону, нерешительно замерев у порога.
Северус подозрительно прищурился. Плеснул в бокал вина и, выпив залпом, провозгласил:
- Кажется, я только что нашел твое уязвимое место, брат. Эта Майлин крепко тебя задела. А ведь воин не должен всерьез позволять брать верх чувствам. Разве не так?
- Моей службе никак не помешает связь с Майлин.
- Все женщины мерзкие твари, достойные лишь удовлетворять наши прихоти.
- В этом я с тобой не согласен.
Северус сжал бокал так сильно, что тот треснул. Осколки со звоном осыпались на пол, а на ладони брата выступила кровь. Он слизал ее с таким удовольствием, будто превратился в вампира.
- Приведи ее ко мне, - повторил он. - Это не просьба, это приказ!
Я вскинул голову, встретившись с ним глазами. Впервые меня настолько обуяла злость, что я готов был изменить выдержке и окончательно рассориться с братом.
- Я много раз выполнял твои приказы, часто тайные, - пришлось напомнить Северусу о его грехах прошлого. - И сейчас прошу лишь об одной услуге: сделать свободной мою рабыню. Мне прекрасно известно, что ты уже исполнял подобные просьбы вельмож. И не нужно говорить о правилах, которые ты сам с легкостью нарушаешь.
Северус довольно усмехнулся. Рабыня в углу съежилась, испуганная еще сильнее нашей перебранкой.
-  Мне не нужен командир, ослабленный чувствами к рабыне, - проговорил брат, не скрывая презрения. - Того, кто нарушает мои приказы, могут и казнить, не забывай об этом. Приведи ее ко мне. Сегодня же! Это приказ короля, и он не обсуждается!
Домой я возвращался в подавленном состоянии. Голова шла кругом от дурных мыслей, а руки непроизвольно сжимались в кулаки. А ведь в чем-то Северус прав: я впервые позволил себе проявить чувства. Первый раз попросил о личном одолжении.
И получил жестокий толчок в спину. От брата и короля. А все потому, что позволил себе неслыханную для воина роскошь: привязаться к одной-единственной женщине.
Может быть, даже влюбиться?

Глава 22 



Майлин
Так странно было проснуться в постели Алексиса. Я даже не услышала, как он ушел. Единственное, о чем беспокоилась, так это о клейме, портившем мне всю сознательную жизнь. Испуганно вздрогнув, осмотрела себя: одеяло покрывало ноги и бедра, все в порядке.
- Он не видел... - облегченно выдохнула я.
Страх, что мой мужчина увидит клеймо, не давал спать ночами, заставлял видеть кошмары. Но я пообещала Алексису, что покажу жуткую метку, и мне придется выполнить данное обещание. Когда? Как? Что испытает Алексис, увидев то, что меня учили скрывать? Я и сама презирала себя за это наследие
Впрочем, этим утром были и другие заботы, не дававшие мне покоя. Уходя, Алексис не оставил никаких распоряжений. Не сказал, куда ушел и когда вернется. А что мне делать без него? Могу ли я покидать комнату или должна ждать, пока он не прикажет мне это сделать?
Накинув слишком маленькое вчерашнее платье, я выглянула в коридор. Возле моей двери, разместившись на низкой кушетке, дежурила служанка. Одна из тех, что вчера готовили меня к ночи с Алексисом.
- Вы проснулись! - улыбнулась она довольно радушно. - Доброе утро, вернее, день.
Девушка хихикнула и ловко спрыгнула с кушетки. Спросила, что я хочу на завтрак.
У меня отлегло от сердца. Я боялась, что девушки в доме будут злиться на меня из-за особого отношения Алексиса. Вдруг до меня у него была другая рабыня, проводившая с ним ночи? И теперь я заняла ее место?
- Добрый день, - так же приветливо отозвалась я. - Признаться, мне все равно, что есть на завтрак. Я вообще довольно неприхотлива в еде. И не только в ней.
- Господин Алексис велел подавать вам все, что ваша душа пожелает, - продолжила девушка. - Меня зовут Инда, наш управитель назначил меня вашей горничной. Но если вы хотите, то можете выбрать другую рабыню. Или служанку.
- Нет-нет, - поспешно заявила я. - Ты мне очень нравишься, Инда. Скажи, а вы всегда ходите в таких платьях?
На ней был такой же короткий наряд, только черного цвета. Но в отличие от меня Инда носила его смело, не боясь демонстрировать обнаженные участки тела. Мне же приходилось делать маленькие шажки, чтобы случайно не продемонстрировать бедра. Да и грудь вполне могла выпрыгнуть из декольте при любом слишком резвом движении.
- Это указание господина Алексиса, - охотно рассказала Инда. - Он любит окружать себя красивыми вещами и красивыми женщинами. Но если вы хотите, я могу дать вам другое одеяние: на время, пока господина нет в доме. Надеюсь, он не накажет меня за это.
Я с радостью согласилась надеть что-то более привычное и закрытое. Инде же пообещала, что всю вину возьму на себя. Осталось надеяться, что Алексис не рассердится из-за моего самоуправства. Но он же сам разрешил мне ни в чем себе не отказывать?
Инда дала мне длинный шелковый халат и расшитые шелковыми нитями туфельки, а после этого отвела на крытую террасу, где другие слуги накрыли для меня стол. Было так непривычно, что не я подаю, а за мной ухаживают. Предложила слугам поесть вместе со мной, так как принесенных лакомств хватило бы на десяток человек, но те испуганно вытаращили глаза и поспешили отказаться.
- Поешь со мной хоть ты, Инда, - попросила я. - Одной мне столько не осилить. А заодно расскажешь побольше о доме и его обитателях.
Я не знала, сколько времени мне придется провести здесь. И все же хотела быть готовой к любым неожиданностям.
Инда охотно рассказала о привычках Алексиса и требованиях, что он предъявляет к слугам. В еде он был так же неприхотлив, как я. А вот постельное белье просил менять каждый день. Но это только в то время, когда бывал дома. В военных походах он часто ночевал в палатке с простыми воинами.
- Он очень заботливый и добрый господин, - поделилась Инда. - Мы все рады, что попали в услужение именно к нему.
Разговорившись, я не сразу обратила внимание на подозрительный шум возле ворот. И только когда сама Инда стала опасливо оглядываться, спросила:
- Что там происходит?
Девушка поджала губы и неохотно произнесла:
- Вам лучше этого не знать. Не волнуйтесь, слуги и охрана прогонят госпожу Ниору. Она уже второй раз за день прибывает сюда.
- Зачем? И кто она такая?
Инда опустила лицо и помотала головой. Как заведенная, повторила, что мне лучше этого не знать.
- Это невеста Алексиса? - догадалась я.
Ведь если бы у него была жена, он не привел бы меня в свой дом. Но в том, что у него была женщина, может быть, даже не одна, я не сомневалась. Правда, не думала, что одна из них попытается пробраться в поместье, пока самого Алексиса не будет дома.
- Его любовница, - все же призналась Инда. - Поверьте, такой взбалмошной и самовлюбленной госпожи вам еще видеть не приходилось.
Вот это вряд ли. После Магры и ее дочери мне был не страшен любой демон в юбке.
Да и с Ниорой мне все же пришлось познакомиться.
Эта женщина все же сумела обойти охрану. И не как-нибудь, а использовав для этого плащ-невидимку. Сначала я услышала чьи-то шаги, после почувствовала неровное дыхание затылком. Обернулась и поднялась. Хоть я еще и не видела соперницу, явно ощутила ее присутствие. От нее исходил приторный цветочный аромат. Он, казалось, душил меня, окутывая плотным коконом.
Я пошатнулась, задела чашку, и та со звоном полетела на пол.
- Кто здесь? - спросила настороженно.
Инда побледнела и посмотрела на меня странно. Кажется, она не заметила ничего необычного.
- Так вот какую добычу приволок Алексис из последнего похода, - раздался ехидный женский голосок. - Ты не такая и красивая, как о тебе рассказывают.
- Кто здесь? - я повторила вопрос. - Ниора, так ведь тебя зовут?
Почему-то я сразу догадалась, что это именно она. Если любовница Алексиса такова, какой ее представила Инда, она должна была добиться своего и пробраться в особняк.
- Не смей произносить мое имя, дрянь! - взвизгнула женщина.
- Я позову помощь... - пролепетала Инда.
Но не успела она встать с места, как Ниора сделала то, зачем и явилась. Дымное облако, едко пахнущее духами, окутало меня. Тошнотворный запах разъедал легкие, я закашлялась. В груди стало горячо и сухо.
- Гори в аду, дрянь! - раздалось надо мной проклятие.
Алексис
Первое, что я ощутил, вернувшись в поместье, это резкую боль. Будто длинная острая игла кольнула в сердце. Прежде у меня не было подобных приступов. Неужели старею? Да нет, лекарское сканирование проходит каждый воин ежемесячно. Последнее показало, что я здоров как бык.
Так что могло случиться?
- У вас все в порядке? - спросил я у Гома, начальника стражи. - В мое отсутствие не произошло ничего такого, о чем мне стоило бы знать?
Воин замялся и переглянулся с подчиненным. Они как обычно вышли меня встречать к воротам. Но сейчас на их лицах не было обычной уверенности.
- Говорите уже! - потребовал я.
- Несколько раз за утро в поместье прибывала госпожа Ниора, - все же сознался Гом. - Вы не оставляли никаких указаний относительно нее, и мы не впустили ее внутрь.
- Она была крайне недовольна, - поддержал помощник.
Надо думать: Ниора всегда отличалась бешеным темпераментом. Наверное, именно он делал ее такой неистовой в постели. Вот только в сравнении с сексуальной нежностью Майлин все прелести Ниоры отошли на второй план. Я вообще забыл о ее существовании, хотя прежде после возвращения из походов всегда вызывал ее к себе, чтобы провести несколько дней в разврате и загуле.
Но сегодня я ее видеть не хотел. Тем более приглашать к себе и показывать Майлин.
- Вы правильно поступили, что не впустили ее, - сказал я охранникам.
- Было еще кое-что, - признался Гом. - Наши датчики засекли сильную вспышку магии, несколько минут назад. Сейчас патруль прочесывает окрестности, осматривая территорию. Как только что-то удастся отыскать, мы доложим.
А вот это уже плохо. Совсем никуда не годно. И первое, о чем я вспомнил, так это безопасность Майлин.
- Где девушка? - спросил я. - Та, что прибыла вместе со мной вчера?
- Она была на террасе вместе со служанкой, - отчитался Горм.
Я ринулся туда. Чутье прежде не подводило меня никогда. Наверное, именно оно позволило мне стать полководцем и проворачивать операции, о которых ходят легенды. Не понравилась мне неуверенность Горма. И эта вспышка магии... Такую мог оставить сильный маг. Или древний артефакт.
Ни того, ни другого встретить в своем жилище мне бы не хотелось.
- Что за?..
Признаться, я опешил, увидев на террасе Майлин и Инду, хлопотавших вокруг кого-то, лежащего на полу. Подойдя ближе, я заметил Ниору. Та была бледна, словно кусок мрамора. Она держалась за грудь и слабо постанывала. Пальцы ее дымились. А на плечах был магический плащ - тот самый, что хранился у меня в сейфе.
- Что произошло? - спросил у Майлин.
Она и служанка были так же бледны, как и сама пострадавшая. Они пытались помочь Ниоре, но явно не знали как.
- Эта девушка была невидимой, клянусь! - испуганно протараторила Майлин. - Она угрожала мне. Мы с Индой хотели позвать на помощь. Но потом произошло что-то странное: вспыхнул огонь, и Ниора упала, став видимой. Это ведь... твоя любовница?
- Уже нет, - рассерженно отмахнулся я. - Отойдите от нее, сам осмотрю. Инда, пригласи в поместье лекаря. И скажи охране, что источник магического всплеска обнаружен.
Разжав пальцы Ниоры, я заметил в них обугленный камень. Все, что осталось от артефакта, который, кстати, тоже хранился у меня в сейфе. Мы обнаружили его в горах Майома, но еще не исследовали.
- Разве можно брать без проса чужие вещи? - укорил я Ниому, одновременно стягивая перчатку и прислоняя ладонь к ее груди. Как бы ужасно она ни поступила, она не должна была умереть на моей террасе. - Тем более использовать неизученный артефакт. Как ты могла?
Неужели она собиралась убить этим Майлин? Кажется, именно так и было. Вот только артефакт взорвался в руках самой нападавшей. Даже странно, что не убил. Наверное, он частично утратил свою силу, иначе Ниора бы не выжила.
- Как ты мог?! - выдохнула она. - Ты что же, собирался меня бросить? Променял на какую-то девку из гостиницы? Потаскушку из провинции?
В Озисе остался хоть кто-нибудь, кому еще не известно о Майлин?
- Как ты могла украсть у меня артефакты, пробраться в мой дом и пожелать убить? - спросил я, одновременно подпитывая сердце Ниоры. - За это полагается смертная казнь, но ты сама уже наказала себя. Я готов был оставить за тобой дом и обеспечить тебя на всю оставшуюся жизнь. Но ты предала. Теперь можешь не ждать от меня поблажек.
Вот чем чревато заводить отношения: никогда не знаешь, чем они обернутся. Я никогда ничего не обещал Ниоре. Наш союз был предельно прост и понятен для нас обоих, все было оговорено заранее. Так какого дьявола эта женщина решила,  что ей положено все?
- Могу я чем-то помочь? - раздался надо мной звенящий от напряжения голосок Майлин.
Надо же, ее только что пытались убить, а она не испытывает ни страха, ни презрения к нападавшей. Даже хочет ей помочь.
Подняв глаза, я подарил ей  сердечную улыбку:
- Не волнуйся, эта женщина выживет. И прости, что не обеспечил твою безопасность.
Я испытывал одновременно злость и раскаяние. Надо же, пригрел на груди такую змею. Расслабился и в какой-то момент упустил ее из виду. Наверное, пока отдыхал от любовных утех или мылся, она успела вытащить артефакты.
Но ведь сейф всегда был закрыт.
Впрочем, я быстро догадался, как Ниоре удалось отворить сейф. Противозачаточное заклятие, что я накладывал на нее каждый раз после близости, на несколько минут оставляло мой след на ее теле. Именно в эти моменты сейф мог поддаться чужому, спутав магию Ниоры с моей.
Хитрая женщина и коварная.
- Может быть, принести воды? - снова поинтересовалась Майлин. - Или какое-нибудь лекарство, пока не прибыл лекарь.
Возле нас уже столпились слуги и охрана, но подойти ближе никто не решался. Все ждали моих распоряжений.
- Перенесите Ниору в одну из комнат и следите за ней, - решил я. - А ты, Майлин, переоденься. Желательно во что-то сильно закрытое, но при этом красивое. Мы едем ко двору короля Озиса.
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Майлин
Первый день на новом месте, и уже столько событий. Сначала любовница Алексиса, теперь еще это приглашение во дворец. Зачем я понадобилась королю Озиса? Если только...
- Приглашение как-то связано с моей свободой? - спросила я у Алексиса, когда он вошел в спальню.
В мою спальню. Слуги приготовили для меня комнату рядом с той, что принадлежала Алексису. Почти все ее пространство занимали огромные шкафы, набитые нижним бельем, одеждой, обувью, флакончиками с духами, кремами и прочими мелочами, такими драгоценными для сердец модниц. Настоящая пещера с сокровищами. Особенно для той, что редко видела изысканные ткани и утонченные украшения.
И все же в тот момент меня больше заботило другое.
- Ты как всегда проницательна, Майлин, - улыбнулся Алексис, внимательно разглядывая выбранный мной наряд.
Платье светло-коричневого оттенка из неплотного бархата облегало фигуру, но не слишком, длинными мягкими складками оно струилось по ногам. Из-под подола выглядывали расшитые серебром маленькие туфельки. Шею украшал кружевной воротник, полностью закрывая плечи и грудь. Почти монашеское одеяние, с добавлением воистину королевского изыска.
Алексис удовлетворенно кивнул.
- Что станет с Ниорой? - я задала новый вопрос. - Она придет в себя?
- Ее отправили в городскую лечебницу, там за ней присмотрят. А дальше... Я не стану предъявлять ей претензий, лишь организую обыск в ее доме, на случай, если она успела еще что-то прихватить из моего дома. Разумеется, помогать ей я тоже больше не стану.
Он говорил так спокойно, но я заметила его сердитый взгляд. Полагаю, злился он вовсе не на Ниору, а скорее на себя. Ведь этой женщине удалось проникнуть в его дом незамеченной и натворить бед.
Или проникла она не в жилище Алексиса?
- Ниора красива, - заметила я. Несмотря на необычное, можно сказать убийственное знакомство, я успела это отметить. - Ты все еще влюблен в нее?
Он рассмеялся, запрокинув голову. Наконец-то к нему вернулось хорошее расположение духа.
- Ты никак ревнуешь, маленькая чаровница? - спросил он.
Подошел ближе и, заглянув в шкатулку с драгоценностями, извлек оттуда клипсы с крупными жемчужинами. Застегнул их на мочках моих ушей и внимательно посмотрел. Снова удовлетворенно кивнул:
- Так гораздо лучше.
Я коснулась непривычного украшения, а после осторожно взглянула на Алексиса:
- Ты не ответил.
Он обхватил мое лицо ладонями и, взглянув в глаза, признался:
- Ниора никогда для меня ничего не значила, так что перестань вспоминать о ней.
 «А я? - хотелось мне крикнуть. - Что я значу для тебя, могучий воин?»
Но я промолчала, не решившись задать этот вопрос. Наверное, слишком боялась услышать правдивый ответ.
- Когда ты смотришь на меня так, у меня появляется острое желание забыть обо всем на свете и уложить тебя в постель, - чувственно произнес Алексис. Его горячие губы коснулись моих, но тут же отстранились. - Еще секунда, и я  сниму с тебя это чопорное платье и забуду о приказе брата.
Я застыла, внутренне похолодев. Для рабыни желание монарха должно быть священным. Но я боялась этой встречи, словно заранее предчувствуя нечто плохое.
- Все будет хорошо, - прошептал Алексис, почувствовав мое внутреннее смятение. - Я буду рядом и никому тебя не отдам. Даже брату.
Отдам? Я глубоко вздохнула, одновременно сжимая кулаки. Если это был намек, то я здорово испугалась.
- Держись рядом, - посоветовал Алексис, беря меня за руку. - И прости, что напугал тебя. Но ты слишком хороша, а мой брат обожает красивые вещи.
- Вещи? - переспросила я.
Алексис кивнул. По его сильному, мужественному лицу словно промелькнула тень. Кажется, мой воин не только не испытывал к королю братской любви, но и  не принимал многое в его поведении.
- Женщины для него мало значат, - подтвердил Алексис мои догадки. - Как и люди вообще. Я отведу тебя к нему, но только для того, чтобы получить разрешение сделать запись о твоем рождении в священных книгах Озиса.
Я была на грани того, чтобы отказаться от свободы. Предстоящая встреча с королем откровенно пугала меня. Но Алексис не отступился бы, это я понимала слишком отчетливо. Он много раз говорил, что всегда остается верным своему слову. И я верила ему. Даже тогда, когда он пообещал защитить меня - даже от своего брата.
До дворца мы добирались в экипаже, сопровождаемые охраной. Но входили со стороны сада через низкую круглую дверь в башенке.
- Северус обещал принять нас в неформальной обстановке, - пояснил Алексис.
У меня хватило сил только на то, чтобы кивнуть.
Монарх встречал нас в своем кабинете, облаченный в красную мантию, подбитую мехом горностая. Северус был намного старше Алексиса, по крайней мере, выглядел таковым. Старше, полнее и немного ниже ростом. Определенное сходство в чертах их лиц прослеживалось, но если Алексис выглядел мужественно, то Северуса можно было назвать женоподобным. Эти его пухлые щеки, подведенные темным по последней моде глаза, завитые в длинные букли волосы.
Рассмотреть пристальнее я не могла, да и не хотела. Король сделал несколько шагов нам с Алексисом навстречу, я присела в реверансе, опустив голову.
- Так вот какое сокровище прячет от меня мой брат? - произнес король немного гнусавым, точно простуженным голосом. - Встань, я должен как следует рассмотреть тебя.
Я распрямилась, нерешительно глянув на Алексиса. Уж очень мне не понравился сальный, липкий, точно патока, взгляд его брата.
Алексис
Майлин поднялась, а я бросил предупреждающий взгляд на брата. Пусть Северус король, но эту девушку он не получит. Только через мой труп.
- Твой хозяин очень ценит тебя, - надменно произнес Северус с угрожающим прищуром. Так он делал всегда, когда пытался скрыть злость и раздражение.
У него никогда не получалось.
- Майлин не раба, я говорил вам об этом, - пришлось напомнить, не забыв, впрочем, о почтительном поклоне. Но взгляда я не отвел. - И здесь мы именно для того, чтобы получить ваше высочайшее разрешение....
Нетерпеливым взмахом руки брат прервал мою речь. Он все еще рассматривал Майлин: от ее хорошенького личика перешел к высокой груди и тонкой талии. Прелесть ее не мог скрыть даже почти монашеский наряд.
- Избавиться от клейма рабства можно только за особые заслуги,- произнес Северус с самодовольной улыбкой. - Перед королевством. Или перед королем. На что ты готова ради свободы?
Майлин вскинула взгляд, и я в который раз восхитился ею. Судьба просчиталась, отдав ее в дочери рабыне. Ее осанка, наклон головы и спокойный рассудительный взгляд - все это достойно королевы. Услышав слово «клеймо», она заметно вздрогнула. Но быстро взяла  себя в руки.
Вот только ответить Северусу не смогла. За нее это сделал я.
- Майлин не оказывает особых услуг... мужчинам. Даже королю, - произнес, делая шаг вперед и тем самым отвлекая внимание брата от Майлин. - А вот послужить королевству может. К примеру, она могла бы знаться благотворительностью, как многие родовитые дамы Озиса. Или искусством. Обещаю, что как только Майлин получит право посещать городские учреждения и храмы, я займусь ее образованием.
Северуса покоробило от моей дерзости. Он не привык, чтобы я открыто возражал ему. Но он сам перешел границы дозволенного - своими намеками и предположениями.
- А я прежде всем с тобой делился, брат, - напомнил он. - Начиная с детства. И потом, сам подумай, ну какую услугу может оказать бывшая рабыня? Нелепое предположение. Что с тобой вдруг стало, брат мой: ты будто глупеешь на глазах.
Я проглотил это оскорбление, спрятав раздражение за вежливыми фразами. Не думал, что Северус окажется таким упрямым и откажет мне в небольшой просьбе. Дать свободу Майлин - сущий пустяк для него.
Но в то же время способ манипулировать мной. Как истинный правитель он, кажется, понял, как много эта девушка значит для меня. Возможно, понял это гораздо раньше меня самого.
- Вы вызвали нас к себе, чтобы сказать это? - уточнил я. - Если это так, то на этом аудиенцию, полагаю, можно закончить?
Теперь я понял, для чего утром было это представление новой рабыни монарха. Северус предложил мне темнокожую девушку, надеясь, что я поступлю так же. Но он жестоко ошибся. Майлин не рабыня и никогда не будет ею. Даже если ей не удастся получить свободу официально, я позабочусь о том, чтобы она ни в чем не нуждалась. И жила как вольная женщина.
В дверь осторожно постучали.
Получив разрешение войти, в кабинет бочком проскользнул Марен, личный секретарь монарха. Молодой парень лет двадцати пяти с тонкими чертами лица и длинными светлыми локонами что-то прошептал Северусу на ухо. Тот загадочно кивнул, но, когда секретарь выходил, он хлопнул его пониже спины. Поговаривали: король Озиса не чурался противоестественных связей. Но я впервые убедился в этом наглядно.
И вздрогнул от отвращения.
- Во дворец прибыли старейшины Ишатра, - сообщил мне Северус. -  Они просят нашей помощи в одном важном и тайном деле.
- Каком же? - спросил я, отбрасывая прочь нехорошее впечатление от прежнего разговора с братом.
- Троих старейшин нужно доставить в Лимб и помочь им отыскать там одного человека. Думаю, для тебя это труда не составит?
Хоть Лимб и Ишатр официально не воевали, отношения между ними никак нельзя было назвать дружескими. Прося о подобном, старейшины сильно рисковали. Да и Северус тоже. Наш король рисковал хрупким миром и своим нейтралитетом. Оставалось выяснить, ради чего.
- Это сложно, но вполне возможно, - согласился я. - При условии, что в подобном мероприятии есть выгода для Озиса.
Северус кивнул, но так и не сообщил, что пообещали ему старейшины. Вместо этого предложил мне отобрать десяток лучших воинов и надежных людей. А также подобрать переводчика.
- Полагаю, тот, что сопровождал тебя в последнем походе, вполне подойдет, - добавил король.
Но я отказался. Ведь именно переводчика подозревал в шпионаже. Северус всегда следил за мной и не упускал шанса подсунуть в мою команду своего человека.
- У меня есть план лучше, Ваше Величество, - заметил я с улыбкой. -  Майлин хорошо знает миори, к тому же умеет хранить секреты. Полагаю, участвуя в подобном мероприятии, она докажет свою преданность Озису? И получит ваше согласие на получение свободы?
Глаза Майлин возбуждено вспыхнули. Северус нахмурился - он явно не ожидал подобного поворота.
- Не слишком ли рискованно поручать рабыне подобную роль? - Король пошел на попятный.
- Но я всегда лично выбирал команду для секретных вылазок, - пришлось ему напомнить. - И ни разу не ошибся. Майлин как нельзя лучше подходит для этой роли.
- Старейшины могут не согласиться, - Северус продолжал упрямиться.
- Может быть, стоит позволить им решать?

Глава 24 



Майлин
Старейшин Ишатра я видела впервые, и все же они показались мне знакомыми. Эти огненного цвета одеяния, расшитые золотыми нитями, седые волосы, заплетенные в длинные косицы. Строгие мудрые взгляды. Мне было немного страшно предстать перед ними.
Но это был единственный шанс избежать внимания короля и вместе с тем получить свободу.
- Ты действительно хорошо знаешь миори? - спросил меня самый дряхлый и наверняка самый важный из старейшин.
- Так и есть, Ваше Мудрейшество, - поклонилась я. - Моя мать была родом из Лимба, она и научила меня. Возможно, мое произношение немного отличается от речи коренных жителей той страны.
- Это не самое главное, - успокоили меня. - Главное, чтобы тебя понимали. Чем меньше людей будет посвящено в наш план, тем лучше.
Они так и не рассказали, что именно собирались делать в Лимбе. Даже Алексису и Северусу, королю Озиса.
- Кое-что вы узнаете уже на месте, - сказал главный старейшина. - Прочее останется тайной даже для вас. В этом суть уговора. Вам ведь еще нужны поставки стали Ишатра, не так ли?
Северус скрипнул зубами от злости, но кивнул. Кажется, именно этими поставками его шантажировали старейшины. Ишатр, насколько мне было известно, главный поставщик стали. А своих месторождений в Озисе не было. Вот королю и пришлось согласиться на план старейшин. Даже не зная толком, в чем его суть.
 - Отправимся завтра же утром! - объявили старейшины. - И не забывайте, что миссия наша секретна. Ни слова о том, кто мы и куда направляемся.
Алексис дал клятву сохранить план старейшин в тайне, и мы смогли, наконец, покинуть дворец его брата. Выехав за ворота, я вздохнула полной грудью и улыбнулась.
- Надеюсь, что мне больше не придется встречаться с твоим братом, - сказала я Алексису. - У меня озноб по коже от его взгляда. Хочется немедленно вымыться с мылом.
- Это я тебе устрою, - пообещал Алексис в ответ. И, взяв мою ладонь, коснулся ее губами. - Ты держалась с достоинством королевы. Не удивительно, что старейшины Ишатра прониклись к тебе симпатией и согласились взять переводчиком. Я горжусь тобой.
Последнее признание сладкой болью отозвалось в моем сердце. Больше всего я боялась опозорить Алексиса. Ведь он привел к королю рабыню, да еще и попросил дать ей свободу.
 Дома нас встречали слуги и воины. Пока Алексис распоряжался насчет сборов и отправки в Лимб, Инда занялась мной. Вместе мы уложили несколько платьев, белье и вещи, которые могут понадобиться мне в поездке. Старейшины предупредили, чтобы наши одежды не были слишком богатыми и не привлекали внимания. Но Инда все же положила в мой чемодан благовония, так преданно любимые всеми женщинами Озиса, и тончайшее нижнее белье.
- Чтобы вы могли предстать перед господином Алексисом в лучшем виде, - хихикнула девушка, заметив мой удивленный взгляд. - Мужчины любят глазами. А мужчины Озиса еще и носом - у них обостренное чутье.
Я не забывала об этом ни на секунду. О пылающем взоре Алексиса. И все еще со страхом ждала того момента, когда Алексис разглядит мое клеймо. Но было уже не так страшно. С каждым новым днем я все больше убеждалась в том, что ему все равно, что было у меня в прошлом. Уже много раз Алексис доказывал, что он человек чести и всегда держит данное слово.  Он столько сделал для меня, был обходителен со мною и честен. Мне хотелось отблагодарить его хоть как-то.
Сегодня нам не удалось помыться вместе - слишком много дел было у Алексиса перед отъездом. И даже ужинать мне пришлось в одиночестве. Но вечером, когда он пришел в свою спальню, я ждала его, облаченная в кружевную сорочку до самых пят. В комнате горели лишь свечи в изголовье кровати, создавая приятный полумрак. В нем я чувствовала себя куда увереннее, готовясь выполнить то, что задумала.
- Я надеялся, что ты не спишь, - улыбнулся Алексис, расстегивая рубашку и приближаясь ко мне с грацией хищника. - Снова читаешь?
Я покачала головой. Сегодня мне хотелось обойтись без учебников и действовать так, как подсказывало сердце.
- Устала? - спросил он, заглядывая мне в глаза.
Я снова покачала головой. Конечно, я могла рассказать, как сильно нервничаю и как боюсь не оправдать надежд старейшин. Как все еще вспоминаю сальный взгляд Северуса и содрогаюсь от отвращения к нему. И что лучше я навсегда останусь рабыней Алексиса, чем стану подстилкой короля.
Но всему этому  не было места сейчас. В тот момент мне хотелось только одного: дарить наслаждение и получать его взамен.
- Нисколько, - не соврала я. - Хочешь, помогу тебе раздеться?
Он кивнул и широко развел руки, показывая, что готов полностью довериться мне. Я сняла с него рубашку, провела руками по мощному торсу, прикрыв глаза от удовольствия. Его соски затвердели под моими ладонями. Заметная выпуклость на брюках подсказала, что я на верном пути. Но я не торопилась раздевать Алексиса полностью, решив немного поиграть с ним. Прядью своих волос я провела по его шее, по груди. Он засмеялся от этой щекотки и хотел было обнять меня. Но я мягко отвела его руки:
- Ты все еще в одежде.
Прядью волос прошлась по его груди, обрисовала соски. Я повторила это  же жест языком, оставляя на коже Алексиса влажный след. Его шумный вдох стал мне наградой за смелость. Продвигаясь ниже, я опустилась на колени. Развязала штаны и пощекотала живот прядью волос. И снова провела по этому следу языком, очертив им пупок.
- Продолжай, - разрешил Алексис хрипловатым от возбуждения голосом. - Ты определенно делаешь успехи в искусстве раздевания. Пожалуй, я теперь каждый день буду прибегать к твоим услугам.
Алексис
Эти ее игры доставляли мне небывалое наслаждение. Сегодня Майлин была такой смелой и открытой, я с радостью отдался во власть ее нежных рук и шаловливого язычка. Кто бы мог подумать, что такие прикосновения могут доставить такое удовольствие?
Действия Майлин выдавали ее неопытность, но все же были невероятно эротичными.
Мне нравилось все, что она делает. Как говорит, ходит, даже дышит. Мне вдруг стало жизненно необходимо, чтобы она была всегда рядом. А до встречи с ней я и не подозревал, будто в моей жизни чего-то не хватает. Как же скучно я проводил дни и ночи прежде. Было столько женщин, но ни одна из них не оставила следа в моей памяти. А Майлин...
Я представить не мог, что мы можем расстаться. Она стала необходима мне как воздух. А ведь сегодня я едва не потерял ее. Северус, мой брат и король, возжелал ее. И это неудивительно: даже в закрытом платье она выглядела самим совершенством.
- Позволь, я сниму с тебя это... - жарко прошептала она и помогла мне избавиться от брюк.
Я стоял перед ней обнаженный, с гордо выдающимся вперед членом. И ждал ее ласки, как бездомный пес, подобранный доброй хозяйкой. От одной мысли о том, что Майлин совершенно осмелеет, я едва не терял рассудок.
- Что же ты остановилась? - спросил я. - Тебе не нравится то, что ты видишь?
Майлин склонила голову, и ее шелковистые волосы коснулись моего напряженного члена. Полагаю, она сделала это специально, проверяя мою реакцию. Ее задумчивый взгляд и таинственная полуулыбка заставляли меня нервничать. Нет, я никогда не сомневался в собственной мужественности. Но для Майлин хотел быть вдвое сильнее, втрое горячее и отважнее. Стать самым желанным для нее мужчиной, надежным защитником - вот моя главная задача.
Но пока я мог доказать ей свою преданность только одним способом.
Боги, какого усилия мне стоило стоять спокойно и не коснуться ее. Меж тем тело мое ломило от желания. Было бы так просто подхватить ее, бросить на кровать и накрыть собой. Войти в ее нежное шелковистое лоно и снять невероятное возбуждение, двигаясь резко, толчками.
Но я остался стоять на месте, позволяя Майлин и дальше исследовать меня.
- Мне очень нравится, - прошептала она.
Темная мягкая прядь ее волос прошлась по всей длине моего члена - так щекотно и в то же время возбуждающе. И снова этот загадочный взгляд. Малин ждала, что я попрошу ее о продолжении? Да я готов был молить ее о том, чтобы она продолжила эту сладкую пытку.
Она склонила голову, и ее роскошные волосы скрыли действо от моих глаз. Я запустил в них руки и раздвинул эту темную массу, чтобы она не загораживала мне обзор. Я должен был это видеть.
Кончик розового язычка Майлин неуверенно коснулся головки, и я с шумом втянул в себя воздух. Движения ее были осторожными, но такими манящими. Один выпад бедрами, и я мог бы полностью погрузиться в ее нежный ротик. Но это могло напугать Майлин и заставить отстраниться. Оттого я терпел, сдерживая рвущиеся из груди стоны. Боль и наслаждение смешались воедино, заставляя забыть о реальности.
Она сделала языком круговое движение, и подалась вперед. Я вошел не слишком глубоко, но даже этого хватило, чтобы почувствовать себя на седьмом небе от счастья. Еще мгновение, и я кончил бы, совершенно потеряв рассудок от ее ласк.
Но вот Майлин подняла голову. Освобождая меня от сладкого плена, и, блаженно прикрыв глаза, призналась:
- На вкус ты солоноватый, как море. И такой твёрдый и горячий, словно камень, прогретый солнечным светом.
Терпеть дальше я не мог. Настал мой черед распалить Майлин так, чтобы она молила о продолжении.
- Иди ко мне, - позвал я ее.
Она поднялась и покорно приникла к моей груди. Теперь мой член упирался в ее мягкий плоский живот, и это было невыносимо. Я поднял ее на руки и, уложив на кровать, приник к ее губам в жарком поцелуе. Сначала он был легким, манящим. Я дразнил ее легкими прикосновениями языка, совсем как она недавно. Но каждый раз, когда она хотела продолжить, отстранялся.
Стон разочарования и одновременно желания вырвался у Майлин. Она прикусила мою нижнюю губу, будто в отместку за то, что я решил раздразнить ее.
- Ах ты, маленькая хищница! - восхитился я.
Настала пора избавить ее от лишней одежды. Майлин приподняла бедра, помогая избавить ее от сорочки. Глаза ее полыхали страстью. Она прогнулась в спине, словно подставляя свою пышную грудь для поцелуев. Вершинки ее стали твердыми, манящими, точно вишенки на сливочном торте. Я не мог не попробовать их на вкус.
Майлин приподнялась и потерлась об меня всем телом, моля о продолжении. Забросила одну ногу мне на бедро, и мой волосатый живот встретился с ее гладким. Член уперся во влажный вход. Сил на сопротивление не осталось.
Очень медленно, словно все еще имею дело с девственницей, я вошел в нее. Погрузился до конца и снова вышел. Майлин закинула вторую ногу мне на бедро, обхватила руками плечи и подалась вперед, прижимая к себе как можно крепче. Она будто требовала, чтобы я потерял над собой всякий контроль, взял ее неистово и страстно. Ее глаза были широко раскрыты, Майлин наблюдала за мной, словно боясь пропустить нечто важное. Острые ноготки царапали кожу на моих плечах, но я совершенно не чувствовала боли. Я хотел заполнить ее всю, довести до самых вершин экстаза.
Время будто замерло для нас обоих. Осталась только эта кровать и два тела, жаждущие слиться воедино.
Майлин прикусила нижнюю губу и, откинув голову, закрыла глаза. Она была близка к пику наслаждения и звала меня за собой. Я вонзался в ее нежный вход, чувствуя, как с каждым толчком она становится все более горячей и влажной. Дрожь волной пронеслась по ее телу, внутренние мышцы Майлин туго обхватили меня. Ее почти победный крик - и я отпустил себя. Разрядка настигла нас почти одновременно.
Но мы еще долго лежали, не в силах разомкнуть объятия. И лишь ближе к рассвету я вспомнил о противозачаточной процедуре. Провел рукой по животу Майлин и нахмурился. Я не помнил, делал ли это вчера.
А ведь прежде никогда не забывал о подобных вещах.

Глава 25 



Майлин
На следующий же день мы отправились в Лимб, страну моей матери. Отправились тайно, почти как воры, пробравшиеся в чужой дом. Старейшины переоделись в бродячих актеров, поснимав богатые одежды и перстни с пальцев. Мы с Алексисом представлялись семейной парой циркачей, выступающих за звонкие монеты перед публикой. Я с радостью согласилась участвовать в этом спектакле. Ведь даже разыгрывать чувства мне не пришлось: Алексис всецело завладел моим телом и разумом. Об одном лишь я сожалела, что все это фарс. И вскоре мне придется вернуться в Озис и стать рабыней.
К сожалению, увидеть величественные пирамиды Лимба, золоченый сад с хрустальными яблоками и диковинных животных с двумя хвостами мне так и не удалось. Путь наш лежал в одно из селений, расположенных вдалеке от крупных городов и тем более столицы. Человек, которого искали старейшины, оказался всего лишь скотоводом, державшим стадо тонкорунных овечек.  Он был несказанно удивлен, когда мы объявились возле его дома.
- Мы заблудились, милостивый господин, - сообщила я по научению старейшин.
И попросилась на ночлег.
Скотовод по имени Браха оказался человеком добрым и пригласил нас к себе. Угостил домашним вином и предоставил в распоряжение комнаты. Он ничем не отличался от многих других жителей Лимба, разве что черты его лица были более резкими, да кожа более темной.
Чем он мог заинтересовать старейшин, я не понимала. За столом, во время обеда, те буквально заглядывали ему в рот. А после напросились в баню, хотя всем было известно, что старейшины купаются исключительно в целебных источниках Ишатра. И уж точно не опускаются до омовения вместе с простолюдинами.
- Сегодня мне нужно отбыть по делам в город, - отозвался Браха. - Но мои помощники с удовольствием затопят для вас баню.
- Нет-нет, мы подождем вашего возвращения, - засуетились старейшины.
Я непонимающе посмотрела на Алексиса. Но он только кивнул, словно показывая: так и задумано.
Вечером Браха убыл сдавать руно купцам в ближайшем городе, а мы остались в его доме. У меня еще немного ныл живот от женских недомоганий, как назло начавшихся во время пути. Алексис проявлял сдержанность и не помышлял о близости, хотя, как я знала, многие мужчины не брезговали этими днями.
Мне показалось, что он испытал облегчение, узнав, что я не беременна. И так ухаживал за мной во время пути и после, что мне оставалось только наслаждаться этими моментами.
- Не понимаю, зачем старейшинам этот  Браха, - сказала я, оставшись с Алексисом наедине. - Что в нем есть такого, чтобы ради него прибывать во враждебную страну. Разве старейшины не могли отправить к нему своих воинов? Или кого-то из доверенных лиц?
- Такие дела они вершат лично, - отозвался Алексис. - Даже мне они не сказали всей правды. Если бы я прежде не оказывал услуг старейшинам Ишатра, они ни за что не привлекли бы меня к этому делу. Но у них не оставалось выбора.
- О чем ты говоришь? - я все еще не понимала.
- Идем-ка, прогуляемся, Майлин, - он взял меня за локоток и направил к выходу. - Даже у стен есть уши.
Мы вышли в сад, где буйно цвели сливы. Бело-розовые лепестки устилали тропинки, подобно дивному снегу. Казалось, будто ты ступаешь не по земле, а плывешь по облакам. И этот сладковатый запах с легкой горчинкой - он по-настоящему кружил голову.
Алексис усадил меня на сколоченную из бревен лавочку и, взяв за руку, устремил взгляд куда-то вдаль.
- Тарим Первый, будучи еще юнцом, тайно от родных завел в Лимбе любовницу, - начал он свой рассказ. - Из своих источников старейшины узнали, что у этой женщины вскоре родился сын. И вот сейчас они прибыли, чтобы убедиться в том, что в Брахе течет кровь их короля.
Я задумчиво покусала нижнюю губу. Пройти через всю страну, практически оказаться в доме врага, только ради того, чтобы узнать  правду об одном человеке?
- После смерти Тарима Первого и пожара в его замке старейшины не теряли надежду найти одного из наследников, - добавил Алексис, мягко сжимая мои пальцы.
- Но  уже есть официально объявленный преемник короля Ишатра! - возразила я.
 Алексис посмотрел на меня с задумчивой улыбкой. Заправил за ухо прядь волос, выбившуюся из прически:
- Подумай сама, Майлин: стали бы старейшины так рисковать, если в Ишатре царили мир и покой?
Конечно же, нет - ответ был очевиден. Теперь-то я поняла, почему этот поход был таким секретным. Никто - ни в Лимбе, ни в Озисе, ни тем более в Ишатре  - не должен знать, что не все ладно в одном из королевств. Это могло привести к распрям и новым кровопролитным войнам.
- Наследника Тарима Первого привезли из далеких краев, совсем как Браха, - поведал Алексис. - Но внучатый племянник прежнего короля оказался недальновидным правителем. Идти за ним не хотят  ни старейшины, ни воины. Он марионетка в чужих руках. В Ишатре царят упадок и анархия, страна раздирается противоречиями. Оттого-то старейшины все еще ищут того, кто займет трон. Тайно, но все еще ищут.
Мне вдруг стало холодно, и я обхватила себя руками. Резкий порыв ветра сорвал с дерева пригоршню цветов и презрительно бросил мне в лицо. В тот момент мне почудилось, будто лепестки превратились в пепел. Я вдруг услышала крики боли, суету, гул пламени. И как наяву увидела перед собой лицо настоящей матери.
- Есть одно подозрение, за которое старейшины вполне могут от меня избавиться, - доверительно сообщил Алексис, обнимая меня за плечи.
- Какое же? - отрешено спросила я, словно находилась не здесь и сейчас, а перенеслась в прошлое.
- Внучатый племянник Тарима Первого не зажег своей кровью вечное пламя - символ власти Ишатра. Ему уже тридцать, но дар его так и не проснулся. Но об этом все молчат. Однако уже много лет старейшины не пускают в главный храм посторонних. И даже во время празднеств не открывают главных ворот, как это было при прежнем короле.
Алексис
Майлин стала необычайно задумчива. Но тогда я не понял причины, хотя она, казалось бы, лежала на поверхности. Мне подумалось, что ей всего лишь не нравится в Лимбе. Не нравится представляться бродячей артисткой и хочется поскорее вернуться. И, конечно же, получить обещанную свободу.
- Король Озиса должен сдержать свое слово, - напомнил я, касаясь плеча Майлин. - Ты станешь свободной.
Она повернулась ко мне, удивив уверенным, сильным выражением на очаровательно юном лице.
- Знаешь, если случится так, что твой брат Северус  не сдержит данного слова, не перечь ему, - голосок ее звенел, как серебряный колокольчик.  - Лучше я навсегда останусь твоей рабыней, чем стану игрушкой в его руках. Он показался мне человеком жестким и непримиримым. А еще мне не понравилось, как он смотрел на меня. В его глазах я видела похоть.
- Тебя возжелает любой мужчина, - улыбнулся я. - Стоит раз увидеть, и уже не забыть. Я и сам попал в твои сети.
Ее губы дрогнули, но улыбка не коснулась глаз. В них застыли страх и раздражение.
- Это не одно и то же, - она обняла мое лицо ладонями. - Ты смотришь на меня с желанием, но без злобы. Взгляд же Северуса режет, как острый клинок. Я до сих пор не могу отделаться от дурноты, когда вспоминаю его.
Моя милая маленькая девушка, в который раз я убедился в том, насколько она проницательна и умна. Майлин видит больше, чем многие. Северус хороший правитель, но что касается женщин... Лучше не попадать в его постель - ни опытной женщине, ни наивной простушке.
- Идем в дом, кажется, собирается дождь.
Я поднял Майлин на руки и нес всю дорогу до нашего временного жилища. Она так трепетно прижималась к моей груди, что у меня больно кольнуло сердце. Я готов был убить каждого, кто попытается нас разлучить. И как я вообще жил столько времени без Майлин? За столь короткий срок она стала не просто дорога мне. Я по-настоящему влюбился, хотя и не ожидал от себя подобных чувств.
Дома уложил ее в постель. И пусть на время ее женских недомоганий мы не могли быть близки физически, ничто не помешало нам быть рядом. Спать, обнявшись, в одной постели. Дышать одним воздухом. И словно быть одним целым: двумя половинками яблока, созревшего на извечном древе жизни.
Вскоре вернулся Брах, и советники решили отметить его возвращение щедрым угощением. И традиционным омовением. В бане во время купания один из советников будто случайно сорвал с хозяина дома полотенце, обёрнутое вокруг бедер. И с такой жадностью уставился на бедра мужчины, что я, было, заподозрил неладное. Два других старца тоже рассматривали обнаженного Браха с не меньшим интересом. А, рассмотрев, расстроенно нахмурились. И переглянулись многозначительно.
Кажется, они нашли не того, кого так долго искали.
Но отчего они потащили Браха в баню, почему рассматривали бедра? Этот вопрос не давал мне покоя. Сомнение скользким змеем свернулось у меня в груди и не давало расслабиться и подумать о чем-то другом.
Советники в этот день позволили себе больше вина, чем обычно. И я не мог не воспользоваться ситуацией. Подливая одному из них в кубок, я все же вызнал главную тайну, что так долго скрывали советники.
- У всех детей, в ком течет хоть капля королевской крови Ишатра, на бедрах проявляется магическая руна, - сказал он. - Она запечатывает дар, и только священный огонь главного храма может пробудить его.
Я едва не поперхнулся, услышав подобное заявление. Сжал металлический кубок с такой силой, что он слегка погнулся.
- То есть это не наследник зажигает магический огонь, а наоборот?
- Источник возгорается и одновременно распечатывает дар наследника. Печать выполняет также роль щита - не дает убить обладателя.
Меня словно окатили кипятком. Я сделал глоток вина, не разобрав его вкуса. Советник только что раскрыл главную тайну своей страны. И одновременно - главную тайну моего сердца. Сам того не ведая, он выдал мне ключ к тайне Майлин. Неужели она - дочь погибшего императора Ишатра? Единственная наследница?
Получалось, что артефакт не взорвался в руках Миоры, это печать Майлин отразила удар. И направила обратно, прямо в сердце нападавшей.
- Как выглядит эта печать? - спросил я упавшим голосом.
Советник хотел было ответить, но второй, заметив, что мы слишком долго разговариваем, подошел ближе. Предупреждающе взглянул на младшего и нахмурил брови, приказывая молчать.
Но я и без того узнал многое. Слишком многое...
Отделавшись от советников, точнее, оставив их и дальше заливать горе вином, я отправился к Майлин. Шел, покачиваясь, хотя выпил не так много. От тяжелых дум голова налилась свинцом, да и все тело стало таким тяжелым, неповоротливым. Я двигался, как тяжелобольной, мучимый смертельным ранением.
Если догадка подтвердится, Майлин не просто станет свободной. Она будет королевой Ишатра. И покинет меня, забыв, как дурной сон. Королева не выберет простого воина, советники не позволят ей этого. Седьмой сын короля - не самая достойная партия.
У нее будет все, о чем она только может мечтать. Ее желания будут выполняться прежде, чем она их озвучит. Никто уже не заставить ее выполнять чужую волю или переодеваться горбуньей.
У Майлин будет все. А у меня не будет главного - девушки, ставшей для меня дороже всего на свете.

Глава 26 



Алексис
Когда я вошел, Майлин улыбнулась - так призывно и нежно, что у меня защемило сердце. Даже не знаю, за какие заслуги перед Богами я получил эту женщину. Как жил без нее все это время.
И как смогу жить дальше, если догадка подтвердится.
- Старейшины нашли то, что искали? - спросила она, приподнявшись в кровати.
Покрывало сползло с ее плеч, продемонстрировав верх кружевной сорочки. Майлин надела ее для меня, значит, ждала и надеялась на близость. Наконец-то кончились ее недомогания, и мы могли вновь соединиться. Вот только ноги ее все еще были закрыты. Прошло столько времени, но Майлин не начала доверять мне настолько, чтобы показать свой главный секрет.
Я должен был его узнать. Сейчас, в эту самую минуту. Догадки и предположения сводили меня с ума.
- Нет, Браха оказался не тем человеком, - сказал я, понуро опустив голову.
«А вот ты вполне можешь оказаться той самой», - едва не добавил вслух.
Старейшины Ишатра всегда трепетно оберегали свои тайны. Даже мне, высокопоставленному лицу, не было известно о печати, что наложена на наследников Тирима Первого. Пожалуй, и в самом Ишатре мало кто знает об этом отличительном знаке. Но, как бы то ни было, я выведал правду. И теперь она жгла мне сердце. Видно, на то была воля провидения: неспроста один из старейшин рассказал мне о печати. Прежде эти старцы молчали, показывая недюжинную выдержку и силу духа.
Почему, когда Майлин призналась, что ее мать работала во дворце Ишатра, я не понял, что она - дочь Тарима Первого? Почему не предположил это? Ведь уникальная красота Майлин наверняка досталась ей от родительницы. Наверное, подсознательно я все же догадался. Но скрыл эту догадку даже от себя самого. Майлин так восхитила меня, что я ослеп и стал глух к доводам рассудка.
И теперь должен поплатиться за это.
- Майлин, подойди ко мне, - поманил я.
Она послушно выпорхнула из кровати и плавной походкой двинулась в мою сторону. Длинная сорочка скрывала ее тело до самых пят. Но сегодня для меня больше не останется тайн. Я должен увидеть ее всю, понять и принять неизбежное.
- Тебе идет красный цвет, - похвалил я.
Поддев пальцами бретельки сорочки, я спустил ее до самой талии.
Майлин наблюдала за мной из-под полуопущенных ресниц. Румянец растекся по ее щекам, а дыхание стало частым, неровным. Она казалась такой беззащитной, такой уязвимой сейчас. От желания вершинки ее грудей напряглись, требуя ласки. И я не мог не отозваться на этот немой призыв. Майлин манила меня, как путеводная звезда. Тело моментально отреагировало на ее близость, и мне стоило огромного труда держать себя в руках.
И все же я протянул руки и погладил кончиками пальцев тугие соски Майлин, от чего те стали еще более твердыми. Майлин прикусила губу. Я огладил ее груди, а после обхватил ладонями, слегка приподнимая.  Никогда не держал ничего прекраснее. Майлин была как сочный спелый плод, который хотелось немедленно вкусить. Я изнывал от желания взять ее немедленно.
Но прежде должен был убедиться в своих догадках.
Обхватив ее голову, я соединил свои губы с ее. Майлин жарко ответила на поцелуй, Она инстинктивно подалась вперед, прижимаясь плотнее. И я пожалел, что на мне в тот момент были камзол и рубашка.
Продолжая поцелуй, переместил руки на талию Майлин и, скомкав ткань сорочки, стал спускать ее ниже. Буквально мгновение отделяло нас от мига истины. Сегодня и сейчас! Я твердо решил и не собирался отступать.
- Свет!.. - выдохнула Майлин, отстранившись.
Она попыталась остановить мои руки, но сорочка уже лежала на полу возле ее ног.
- Нет, Майлин, сегодня не будет не темноты, ни тайн, - уверенно сообщил я.
Она запаниковала. В ее прекрасных глазах поселился страх.
Майлин
- Пожалуйста... - попросила я.
Зная, что Алексис не отступит. Достаточно было заглянуть ему в глаза, чтобы понять это. На его суровом, мужественном лице отразилась решимость. Миг, который страшил меня всю сознательную жизнь, настал. Я должна была показать ему то, что не видел никто, кроме моей матери. Настоящей и приемной.
- Позволь мне увидеть, - попросил он, припечатывая меня к месту горящим взглядом. Глаза его сверкали, отражая пламя камина.
Я нервно облизнула мгновенно пересохшие губы. Зажмурилась, точно собиралась прыгнуть в пропасть. И все же сделала неуверенный шаг назад.
Алексис опустился передо мной на колени:
- Разведи ноги в стороны, Майлин.
Всхлип вырвался из моей груди. Все, чего мне хотелось в тот миг, так это провалиться сквозь землю от стыда и унижения. Знаю, Алексис всегда был со мною нежен и ласков. Ни разу не обидел ни делом, ни даже грубым словом. Он многое простил мне и принял такой, какая я есть. Даже несмотря на мой статус, позволил жить у себя в доме и пообещал свободу.
Но клеймо... Этот знак, испортивший мою жизнь.
- Прошу тебя, Майлин.
Его голос доносился будто бы издалека, из какого-то другого, незнакомого мне мира. Сама же я находилась в плену собственных страхов, скованная по рукам и ногам невидимыми цепями. Еще мгновение, и у меня бы остановилось сердце. Словно осенний лист на дереве, оно трепыхалось в груди, едва удерживаясь под резкими порывами ветра. Еще немного - и оборвется. Разъединится та нить, что держит меня на краю пропасти. И что связывает с Алексисом.
Я до смерти боялась не понравиться ему. Магра, Наяна и даже Лагра - все они были уверены: стоит мужчине увидеть клеймо рабыни, и он возненавидит меня. Станет презирать до конца своих дней. Оттолкнет и навсегда закроет путь своему сердцу.
Потерять Алексиса было все равно, что лишиться жизни. Он стал самым близким, самым дорогим для меня человеком. Я могла бы лишиться головы, но не жить, зная, что он презирает меня.
- Майлин... - снова позвал главный мужчина в моей жизни.
Руки его ласкали мои бедра. Спускались к стопам и вновь поднимались, обрисовывая пальцами колени. С такого ракурса он уже видел часть клейма. Но я так плотно сжимала ноги, что, кажется,  кровь перестала бежать по венам.
До крови прикусив губу и сжав руки в кулаки так, что ногти больно впились в ладони, я расставила ноги, бесстыдно выставляя напоказ свой позор.
Прошло несколько секунд, показавшихся мне вечностью. Алексис молчал, но я чувствовала его теплое дыхание. Приоткрыла один глаз, чтобы увидеть выражение его лица. Мне показалось, или он стал бледен? Испуган? Разве могучий воин может испытывать подобное низменное чувство?
- Тебе противно? - спросила я упавшим голосом.  - Теперь ты больше не захочешь меня?
Он поднял голову и, все еще стоя на коленях, прошептал:
- Я люблю тебя, Майлин. Ты прекрасная женщина, сильная духом и справедливая. Из тебя бы вышла лучшая королева. Я недостоин тебя...
- Не говори так! - вздрогнула я.
Тоже опустилась на колени и обняла его за плечи. Больше между нами не было никаких тайн, но поведение Алексиса осталось непонятым для меня. Что заставило его произнести эти слова? К чему они?
Я не знала. Но была твердо уверена в том, что не представляю себе жизни без этого мужчины.
- Я тоже люблю тебя, Алексис, - мое признание прозвучало тихо, но уверенно. - Спасибо, что заставил показать клеймо. Мне давно следовало это сделать, а не скрываться, прячась во тьме, как летучая мышь.
Он смотрел на меня так жадно, с таким неприкрытым обожанием, что стало жарко. Я коснулась его щек, провела пальчиком вдоль горбинки носа, изучая его лицо, словно впервые. А в ответ получила долгий глубокий поцелуй, заставляющий кровь превратиться в раскаленную лаву. Желание разливалось по телу, заставляя увлажниться промежность. Сегодня я хотела Алексиса сильнее, чем обычно. И дело вовсе не в вынужденном воздержании из-за моих недомоганий, но и в том, что теперь доверяла ему. Полностью. Всю себя без остатка.
Я помогла ему раздастся. Второпях, кажется, оторвала несколько пуговиц от рубашки, но Алексис и не заметил этого. Он смотрел на меня горящими глазами - так, словно, как и я, старался навсегда запомнить этот миг нашей жизни.
Мне хотелось ласкать его, исследовать каждый сантиметр великолепного мужественного тела.  Жесткие волоски на груди Алексиса щекотали и нежно царапали мои соски, отчего я совершенно потеряла контроль. Потянулась к нему губами, сливаясь в пьянящем поцелуе.
Я провела рукой по его груди, животу, коснулась пальцами напряженного члена. Обхватила его ладонью и провела вверх-вниз. Он был таким горячим, твёрдым и одновременно нежным. Мне отчаянно хотелось почувствовать его в себе. Я изнывала от страсти и не могла мыслить ни о чем ином.
- Иди ко мне, - позвал Алексис.
Приподняв меня за бедра, усадил на себя верхом. Моя мягкая грудь расплющилась о его мускулистую. Горячий твердый член прижался к моему животу, задевая чувствительный бугорок между ног.
Алексис
Я буквально сходил с ума от ее близости. Обласканное мягким светом ярко пылавшего камина тело Майлин казалось самим совершенством. Ее потемневшие соски, дерзко выпиравшие вперед, узкая талия, переходящая в мягкий изгиб бедер. Венерин холмик, поросший темными завитками. В которые так и хотелось зарыться пальцами. Шелковистая кожа цвета розовой магнолии. Она - само совершенство, в этом я был твердо уверен.  Чувственная, страстная и невероятно манящая.
- Моя, - прошептал я в ее маленькое розовое ушко.
Просунув ладонь между нашими телами, пальцами я коснулся ее между ног, чтобы почувствовать, насколько она готова. Майлин была влажной и горячей. Такой страстной женщины мне больше не встретить.
- Обхвати меня ногами, - попросил я. - Позволь мне быть в тебе.
Майлин послушно выполнила это, вбирая в себя мой подрагивающий от нетерпения член. Такая нежная и горячая внутри. Такая упругая и желанная.
Мы двигались в едином такте. Я подавался ей навстречу, то погружаясь по самое основание, то почти полностью выскальзывая.  Выпады становились все резче, темп нарастал, доводя нас обоих до чувственного исступления. Страсть все нарастала, пока не вознесла нас обоих к вершинам блаженства. Майлин вскрикнула и поцеловала меня в плечо. Следом взорвался я, изливая в нее свое семя. Моя плоть пульсировала внутри нее, и это было прекрасное ощущение.
- Ты действительно меня любишь? - спросила Майлин, нежась в моих объятиях.
- Даже не сомневайся.
Сердце мое стучало так гулко. До чего же я любил ее - так сильно, что не мог подобрать подходящих слов, чтобы объяснить это.
- И мое клеймо не смущает тебя?
На этот вопрос я ответил не сразу. Меня не просто смущало ее клеймо, оно убивало меня. Мою надежду на то, что нам суждено быть вместе.
- Ты прекрасна, - упрямо повторил я. - Вся: от маленьких пяточек до темной макушки.
Я принес воды и омыл ее тело после любовных утех. Не забыл использовать магию, чтобы не допустить беременности. Мой ребенок мог сильно навредить ей, мог даже убить. А я не мог допустить этого.
- Ты совсем не хочешь детей или только от меня? - спросила Майлин, пробежавшись пальчиками по моей руке и заглянув в глаза.
- Тебе очень нужно это знать?
- Мне казалось, сегодня день откровений...
Я рассказал ей о своем рождении и о смерти матери. О детстве и многочисленных попытках обуздать магию перемещения. Даже о том, как впервые переместился в пространстве вместе с Вердином, моим верном конем.
Не рассказал только тайну печати на бедрах самой Майлин. Впервые в жизни я проявил трусость и ненавидел себя за это. Но потерять Майлин было все равно, что расстаться с жизнью. А в том, что старейшины заберут ее сразу, как только узнают правду, я не сомневался. То, что Майлин называла клеймом, действительно было печатью наследницы Ишатра. Круг, а в нем пятиугольная звезда, украшенная всполохами пламени - ошибки быть не могло. Только тот, кто никогда не бывал в главном храме Иштара, мог бы спутать эту метку с клеймом рабыни.
Я дал нам обоим небольшую отсрочку. Позволил себе еще немного побыть счастливым рядом с самой прекрасной и желанной из женщин.
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Майлин
Утром мы отправились назад, в Озис. Признаться, я была рада этому. Мне понравилось жить в доме Алексиса, окруженной заботой, вниманием и любовью. Сейчас, когда между мной и ним не осталось тайн, я могла стать по-настоящему счастливой. Могла больше не прятаться, скрывая от него часть своего тела и часть души. Могла быть собой, не оглядываясь на чужое мнение. Настала пора оставить прошлое в прошлом и полностью сосредоточиться на настоящем.
Единственное, что меня пугало, так это предстоящая встреча с королем. Северус приказал Алексису явиться на доклад вместе со мной, хотя мы оба надеялись, что этого не случится.
- Ты можешь не ехать, если не хочешь, - заверил меня мой любимый. - Скажу брату, что ты заболела в дороге  и не решилась ехать во дверец.
Он не поверит, я была в этом уверена. Или, чего доброго, решит явиться к нам - ведь король Озиса везде у себя дома. Любой дом страны просто обязан принять монарха, если он решит почтить его своим визитом.
- Брат, может быть, и понял бы, - заметила я, вымученно улыбаясь. - Но король не поймет. Не захочет. Мне кажется, Северус привык, чтобы его команды выполнялись беспрекословно. И не простит отказа ни мне, ни тебе.
Алексис кивнул, вынужденно признавая мою правоту. А я испытала нестерпимую боль, видя, как страдает он от невозможности исправить ситуацию. Алексис, великий и отважный воин, был бессилен перед волей брата. И тот с радостью пользовался этим.
- Я не хочу, чтобы ты ехала, - признался он, положив ладони мне на плечи.
Его горячее дыхание коснулось моего затылка, и в комнате вдруг стало невыносимо жарко. Теплая волна прокатилась вдоль моего позвоночника.
- Мне тоже не хочется ехать, - призналась я, прижимаясь к Алексису спиной и блаженно прикрывая глаза. - Но ты знаешь, что мы обязаны это сделать.
Его чувственные губы проторили дорожку вдоль моего плеча, коснулись шеи и замерли возле самого уха.
- Ты так жаждешь получить свободу, что готова вытерпеть еще один визит во дворец? - спросил Алексис.
На меня словно обрушился ледяной град. Вздрогнув всем телом, я развернулась в объятиях и встретилась глазами с Алексисом:
- Как ты можешь такое говорить? Ты мне дороже всего на свете, даже свободы. И я с радостью останусь твоей рабыней до скончания веков. Но твой брат... король. Я не хочу, чтобы из-за меня у тебя были проблемы. За тобой — хоть в ад, любимый.
Он грустно улыбнулся и подарил мне пьянящий, чувственный и в то же время утешающий поцелуй. Не желание сейчас овладевало нами, а одна общая беда. Алексис, даже будучи сыном короля, не мог отказать Северусу. А у меня и вовсе не было никаких прав по закону Озиса.
- Может быть, мне все же стоит нарядиться горбуньей? - предположила я.
Но шутка не удалась. Алексис только помрачнел сильнее и, подойдя к шкафу, достал из него наряд из плотного бархата оттенка крепленого вина:
- Надень это. Ты никогда больше не обрядишься в тряпье. Я смогу защитить тебя от брата. Он король, но даже он обязан соблюдать закон Озиса. Без моего разрешения он и пальцем к тебе не прикоснется. А если посмеет сделать это, я напомню ему о его обязанностях. Король Озиса - гарант соблюдения законов. Северус знает об этом, хоть иногда и позволяет себе находиться на грани дозволенного.
Платье было облегающим, но в то же время закрытым. Я хотела было позвать Инду, чубы она помогла мне одеться, но Алексис сказал, что сегодня сам будет моим рабом.
- Хочешь поменяться местами? - рассмеялась я. На сей раз искренне.
- Почему бы и нет, - улыбнулся в ответ Алексис.
Он подал мне корсет, помог справиться с нижними юбками и платьем, застегивающимся на многочисленные крючочки. Сильные пальцы Алексиса не привыкли к такой работе, оттого одевание затянулось надолго. Тем более что мой любимый мужчина сопровождал одевание поцелуями и, словно невзначай, касался чувствительных мест на моем теле. Так что к концу одевания я вся пылала от пробуждённой страсти.
- Мы продолжим начатое, как только вернемся, - пообещал Алексис.
И довершил мой наряд рубиновым ожерельем, словно намекая всем, кто меня увидит, что перед ними не просто рабыня, а возлюбленная полководца и младшего сына покойного короля.
Сам Алексис облачился в военный мундир, который так шел ему.
- Мы прекрасная пара, не правда ли? - спросил Алексис, рассматривая наше общее отражение в огромном зеркале.
Я согласно кивнула и шумно выдохнула, готовясь к встрече с королем Озиса. И одному из главных испытаний в жизни.
Северус вновь принимал нас в неформальной обстановке - в своем кабинете. И даже секретаря отправил с каким-то несущественным, явно надуманным поручением. Алексис докладывал о поездке. Но король будто и не слушал его, рассматривая меня так откровенно, что под его пронизывающим взглядом я едва удерживалась от того, чтобы не вздрогнуть от отвращения. Или стремглав не покинуть помещение.
-  Я оставил печать в спальне, - неожиданно вспомнил Северус. - Принеси ее, брат.
- Это так срочно? -  нахмурился Алексис.
- Мне нужно заверить письма. Брось, не съем я твою девчонку, пока ты ходишь. Хоть она и очень аппетитна, но я еще не дошел до того, чтобы насиловать рабынь.
Последнее словно он произнес с видимым отвращением, и я покраснела, кажется, до корней волос. Но вовсе не от стыда. Во мне вдруг проснулась такая злость -  кровь будто превратилась в раскаленную лаву и понеслась по венам с немыслимой скоростью. Северус унизил  меня, сделал это преднамеренно. Но в то же время пожирал таким откровенным взглядом, что мне хотелось ударить его чем-нибудь тяжелым. Хоть тем серебряным канделябром, что стоял на столе.
Алексис
- Это слово короля, брат?
Я знал, что этот вопрос разозлит Северуса, но не мог не задать его. Король нарочно выгонял меня из кабинета, надеясь остаться с Майлин наедине. Она боялась, хотя и тщательно скрывала это. И я не мог не защитить ее.
- Как ты смеешь? - голос Северуса сорвался на визг.
Сейчас король Озиса больше напоминал взбалмошного мальчишку, которому не досталось чужой игрушки. Он откровенно бесился, теряя приличествующие сану манеры. Но Майлин — человек, пусть она и рабыня, и у нее не должно быть сомнений в том, что ей ничто не угрожает.
- Ты клянешься? - повторил я.
- Да ты!.. - У Северуса затряслись руки.
Майлин резко поднялась, загораживая меня от пронизывающего, мстительного взгляда брата. Такая хрупкая и тоненькая, но она всерьез решила остановить грозящую разразиться бурю. А ведь это я обещал оберегать любимую.
- Ваше Величество, - она грациозно присела, склонив голову. - Мы с Алексисом не сомневаемся в вашей порядочности и умении держать себя в руках. Простите нас.
Северус хмыкнул и, постучав подушечкой указательного пальца по тонким губам, махнул мне рукой:
- Ступай. Я клянусь, что не прикоснусь к ней. Это слово короля, если ты не понял.
Скрепя сердце, мне пришлось выйти. Путь до спальни Северуса занял у меня всего несколько минут. Найти печать оказалось тоже несложно. Обратно я почти бежал. А когда вошел, понял, что едва не опоздал. Упершись в подлокотники кресла, король склонился над сидящей Майлин. Она выглядела бледной, но глаза ее горели праведными огнями. Лицо же брата было полно ненависти.
- Печать! - громко объявил я.
Но Северус, кажется, даже не заметил моего возвращения. Печать ему и вовсе не была нужна. Что ему действительно требовалось, так это побыть с Майлин наедине. И я подозреваю зачем.
- Пошла вон! - взревел Северус. - Жди своего хозяина под дверью, как и полагается рабыне!
Майлин поднялась и, преисполненная достоинства, направилась к двери. Я хотел остановить ее, но кивком головы и улыбкой она показала, что все в порядке.
- Что это было? - спросил я брата, не сдерживая ярости. - Дай догадаюсь: ты предложил Майлин стать твоей любовницей? А она отказала?
- Не твое дело, о чем я разговариваю со своими подданными! - рыкнул он.
Давненько я не видел брата в таком состоянии. Он стал одержим Майлин - совсем как я, когда впервые увидел ее красоту. Но Северус ее не получит. Она слишком хороша. Слишком благородна для нас обоих.
- Полагаю, на этом аудиенция закончена? - спросил я, выкладывая печать на рабочий стол короля. - Ты выяснил все, что собирался?
- Нет! - Северус резко обернулся. - Не все. Ты так и не рассказал мне, кого и зачем искали старейшины Ишатра.
Он затронул опасную тему. Перед тем как отправиться на задание, старейшины и король Озиса подписали договор о неразглашении. Я и Майлин обязались забыть все, что видели и слышали во время путешествия. И мы выполнили это условие. А вот Северус, похоже, решил нарушить соглашение.
- Мы не можем нарушить международный договор, - предупредил я. - Это чревато войной между Озисом и Ишатром. Столько времени нам удавалось держаться вдали от междоусобиц, неужели ты сейчас хочешь развязать вражду? Всего лишь из праздного любопытства?
- Я твой король! - напомнил брат. - Ты обязан подчиняться мне.
- Я не забываю об этом ни на секунду. Но есть вещи, непозволительные и королю. Я не могу тебе рассказать о цели похода. Мы с Майлин дали клятву. И ты согласился на это условие, брат.
- Ты мой подданный!
- И как все другие жители Озиса, хочу жить в мире. Я не нарушаю данного слова.
- Тогда ты умрешь, как предатель!
Последние слова он произнес, глядя мне прямо в лицо. Кажется, именно ради этой фразы и был затеян весь этот разговор. Северус прекрасно знал, что я не соглашусь. И приготовил наказание.
Он не привык, чтобы ему отказывали хоть в чем-то. И сейчас речь шла вовсе не о моем отказе рассказывать о путешествии. Все дело в Майлин.
- Ты делаешь это не из-за желания узнать тайну старейшин, - произнес я, не отводя взгляд. Король гневался, но правда была на моей стороне. - Ты хочешь получить Майлин. Тебе мало трона и почестей, тебе понадобилось забрать у меня любимую женщину?
Северус рассмеялся - зло, самодовольно. Он мог легко подставить меня и обвинить в измене: слишком много тайных поручений я выполнял в свое время. Тех, о которых знал только король. Иногда и его секретарь. Но последнего было легко подкупить - деньгами или титулом, это уже неважно.
Куда важнее то, что Северус решил избавиться от преграды на пути к выбранной цели. Только я мешал ему заполучить Майлин. Заполучить любой ценой.
- Я всегда получаю то, что хочу, - вот, что сказал Северус напоследок. - Подумай об этом хорошенько. Скажем, до завтрашнего утра.

Глава 28 



Майлин
Не успел Алексис выйти, как благостное выражение лица Северуса сменилось похотливой гримасой. Я буквально содрогнулась от ужаса, увидев похоть в его глазах. Король подошел ближе и, нависнув надо мной, проговорил:
- Я могу дать тебе гораздо больше, чем этот последыш. Оставайся со мной, Майлин, и ты получишь не только свободу, целая страна будет лежать у твоих ног. И ее король. Что ты хочешь: денег, власти, может быть, титул? Называй свою цену, не стесняйся.
Он находился так близко, что я чувствовала его смрадное дыхание. От короля пахло дорогим коньяком и дешевым пафосом. Даже в самом страшном кошмаре я не могла бы вообразить, что стану его женщиной.
- Я люблю Алексиса, - прошептала я, выдерживая этот тягостный взгляд. - Для меня нет счастья большего, чем быть с ним рядом.
- Тогда ты никогда не получишь свободу.
- Пусть.
- Я запрещу тебе посещать городские заведения и храмы. Ты сможешь появляться на улицах только в ошейнике и кандалах. Как самая грязная портовая рабыня.
- Пусть.
- Когда Алексис уйдет в новый поход - а он туда уйдет - ты будешь подчиняться назначенному мной управителю.
- Пусть.
Он пугал меня долго - до того самого момента, как вернулся Алексис. Многое из того, что сказал Северус, было блефом. Король не знал, что я грамотна и успела хорошо изучить законы Озиса, благо, у меня был опытный и мудрый наставник. Тот, который по уму и характеру должен был занять престол. Алексис гораздо справедливее и порядочнее, хоть и родился последним. Это он должен занимать престол, а не Северус.
После король Озиса выгнал меня из кабинета, но я испытала лишь облегчение. Мне срочно нужен был глоток свежего воздуха, чтобы избавиться от возникшей дурноты. Казалось: я вся насквозь пропиталась ненавистью монарха, ведь с каждым моим отказом он презирал меня все сильнее.
-Только бы он не вздумал мстить Алексису... - прошептала я, усевшись на один из невысоких пуфов у входа в кабинет монарха.
Именно здесь ждали своих хозяев секретари и помощники. Рабы сюда не допускались вовсе. И я была только рада этому. Глядя на изукрашенный резьбой потолок и прислушиваясь к голосам за дверью, я молилась только об одном: чтобы это был последний раз, когда мы встретились с Северусом.
Алексис вышел из кабинета рассерженным, если не сказать взбешенным. Я никогда не видела его таким прежде.
- Что он сказал тебе? - осторожно спросила, беря его за руку.
Он порывисто прижал меня к себе и, поцеловав в макушку, прошептал:
- Все хорошо, Майлин. Он не посмеет причинить тебе вред.
- А тебе?
Он отстранился и, обняв мое узкое лицо своими  широкими, немного шершавыми ладонями, посмотрел так преданно, с такой любовью, что у меня дрогнуло сердце.
- Если все хорошо будет у тебя, то я и стану самым счастливым на свете, - таков был его ответ. - Он приставал к тебе? Трогал? Прости, что я не отказался сразу выполнить это дуратское поручение...
- Не страшно. Северус сдержал слово и не притронулся ко мне.
Я выдавила улыбку. То, что король ударил морально, бил по самому живому, уже не важно. Главное, что все это позади.
- Ты прав: давай поскорее уйдем отсюда. В королевском дворце даже стены давят.
В поместье Алексис помог мне избавиться от платья и уложил в постель. Кажется, пока нас не было, слуги успели застелить чистое белье, и оно пахло розовым маслом и свежестью. За окнами начал накрапывать дождь, а в спальне весело потрескивал растопленный к нашему приезду камин.
Когда он наклонился и коснулся моих губ своими, я забыла весь этот ужасный день, просто выбросила его из головы. Все, о чем я могла думать, так это о великолепном мускулистом теле Алексиса. Я изголодалась так, будто мы не были близки целую вечность. Его твёрдый, горячий язык творил чудеса. Поцелуй был требовательным и страстным, я  жадно отвечала на него. «Только не останавливайся, - молило мое тело. - Алексис, будь сейчас моим. Не отпускай меня».
Он целовал и ласкал меня так, словно это впервые. И мне вдруг показалось, будто это прощание. Я отчаянно цеплялась за его плечи, чтобы слиться навсегда в единое целое. Не отпускать от себя никогда больше.
Но одних поцелуев мне было мало.
- Алексис, пожалуйста... - взмолилась я, выгибаясь ему навстречу. И тихо застонала, почувствовав, как его руки скользят по моим бедрам.
Мне не терпелось почувствовать горячий жар его тела. Пальцы путались в завязках его штанов. Но наконец последняя преграда из одежды упала на пол возле кровати. И я с  жадностью провела ладонями по крепким, мускулистым ягодицам Алексиса, одновременно прижимая его к себе.
За столь недолгий период я, кажется, сумела выучить его тело лучше, чем свое. Но эта игра не надоедала мне. Напротив, с каждым разом мне хотелось все большего. Страсть не проходила, а только возрастала. Наша обоюдная страсть.
- Майлин... - нежно произнес Алексис. - До чего же ты хороша. Не верится, что ты могла быть моей.
- Я всегда буду твоей, - произнесла я в ответ. - Даже не сомневайся в этом.
Алексис провел пальцами по чувствительной коже моих бедер, и я потянулась ему навстречу, разведя их пошире. Его пальцы зарылись в темных завитках моего лона, и мне пришлось прикусит губу, чтобы не вскрикнуть от острого удовольствия. Я знала, что будет дальше. И ждала прикосновений Алексиса, изнывала от желания принять его в себя. Чувственные прикосновения гипнотизировали меня, завораживали. Было в них нечто магическое. А еще меня не впервые удивляло: как такие большие сильные руки могут быть такими нежными?
Алексис
До чего же она чувственна и желанна. Добравшись до ее самого интимного местечка, я погрузил в него сложенные вместе два пальца. Внутри было горячо и сыро. Майлин отреагировала сладким вздохом и подалась вперед, требуя продолжать ласку.
- Пожалуйста... - вновь сорвалось с ее чувственных губ.
Кончиком языка она облизнула верхнюю губу и, распахнув глаза, поманила меня взглядом. Столько обещания читалась в нем. Она сгорала от желания, но сегодня я не хотел торопиться. Эта ночь должна стать одной из самых ярких, самых запоминающихся. Такой, чтобы я мог вспоминать ее всю оставшуюся жизнь, без надежды на повторение.
Ладонями я обхватил ее лицо, словно впитывая этот проникновенный взгляд. Майлин сглотнула и приоткрыла ротик, моля о поцелуе. А в следующую секунду она поцеловала мою ладонь, добралась до большого пальца и принялась посасывать его, как сладкий леденец. Глаза ее при этом блаженно прикрылись. Я тут же вспомнил, как она ласкала совсем не палец, и от этого воспоминания мой член стал пульсировать и подрагивать, требуя ласки.
Но этой ночью Майлин должна была не просто желать меня, а сходить с ума от страсти. Я пообещал себе это.
Встав на колени между ее широко разведённых бедер, залюбовался ее красотой. Склонил голову и провел языком вдоль влажных складок, задевая самую чувствительную точку. Майлин выгнула спину, приподнимаясь навстречу, и запустила пальцы мне в волосы. С ее губ сорвался то ли всхлип, то ли вздох. Но я продолжал эту чувственную пытку до тех пор, пока оргазм не заставил ее вздрогнуть всем телом, а после обессиленно и счастливо расслабиться.
Но то было только начало.
Я лег с ней рядом, рассматривая ее всю. На губах Майлин блуждала довольная улыбка. Она сейчас походила на маленькую кошечку, блаженно потягивающуюся на солнышке. Такая хрупкая и такая сильная одновременно.
- Ты восхитительна, - признался я, касаясь пальцами ее щеки.
Я слыл опытным, искусным любовником, но рядом с ней казался себе неопытным мальчишкой. Тело мое изнемогало, требуя разрядки. Оставаться равнодушным, находясь рядом с Майлин, смог бы разве что каменный идол. Никогда в жизни я не хотел так ни одну женщину, не грезил ей во сне и наяву. Майлин стала моим наваждением, любовью всей жизни. Потерять ее было немыслимо.
Но я знал, что последует за этой ночью.
- Поцелуй меня, - попросила она, не открывая глаз.
И я не мог не ответить согласием. Когда наши губы и языки встретились, ничто уже не могло остановить меня на пути к пылкому наслаждению. Я нуждался в Майлин как в воздухе. Она стала ядом, отравляющим мою кровь, и лекарством одновременно. Она спасала меня, вместе с тем окуная в пучину неизведанных, но таких пьянящих чувств. Я стал ее рабом. Сделал это добровольно.
Нежный вначале, поцелуй становился все более чувственным. Почти грубым. Губы Майлин стали пунцовыми и слегка припухли. Ее руки блуждали по моим плечам, спускаясь вдоль позвоночника и поднимаясь обратно. Она разжигала во мне такой пожар чувств, что я сгорал от желания наброситься на нее, подобно изголодавшемуся зверю.
Майлин опустила руку и обхватила узкой ладошкой мое достоинство. Коснулась пальчиком истекающей смазкой головки, и я глухо застонал, отвечая на этот немой призыв.
Медлить дольше я уже не мог.
И вновь накрыл ее своим телом, чувствуя, как ее мягкая, гладкая грудь касается моей волосатой.
- Обхвати меня ногами, - попросил я.
Но Майлин прекрасно знала правила этой игры. Она закинула руки мне на плечи, одновременно обнимая ногами и подаваясь вперед. Я скользнул в ее влажную горячую глубину, заполняя собой до предела.
- Я так люблю тебя, Майлин, - признание слетело с моих губ в который раз за этот день.
Я хотел любить ее вечно. До боли, до полного изнеможения. Слиться намертво в единое целое, чтобы никакие силы не смогли разлучить нас.
- И я люблю, - страстно прошептала она в ответ.
Ее ногти впились в мои плечи. Она приподнялась и качнула бедрами, снедаемая страстью.
Я начал двигаться, постепенно наращивая темп, который тут же подхватывала Майлин. Она вся дрожала, готовая к новой разрядке. И вот забилась в экстазе, выкрикнув мое имя.
Пришлось затаить дыхание, приказывая себе остановится. Этот ее оргазм я должен был перетерпеть до конца, прочувствовать и запомнить. И лишь когда тело Майлин расслабилось, я позволил и себе последовать за ней на тот островок удовольствия, где мы не рабыня и хозяин, не королева и ее верный слуга, а всего лишь мужчина и женщина, словно созданные для того, чтобы быть вместе.
Мир за пределами спальни будто перестал существовать. Эта ночь принадлежала только нам. Мы не спали до самого рассвета, наслаждаясь друг другом, словно впервые. И лишь засыпая, Майлин спросила:
- А чем мы займемся завтра?
Я горько улыбнулся, не в силах признаться ей в том, что предрек мне брат король. Все, о чем я мог думать, так это о безопасности Майлин. Должен был ее спрятать, даже если сам больше никогда не смогу ее увидеть. И знал только одно подходящее до этого место. То, что предназначено Майлин самой судьбой.
- Завтра ты отправишься домой, любимая. И займешь место, принадлежащее тебе по праву.
- Я уже дома, - возразила она, уютнее устраиваясь у меня на груди. - Именно там, где хочу и должна быть. Рядом с тобой, любимый.

Глава 29 



Майлин
- Куда мы собираемся? - спросила я утром. - Это новое задание? Что собрать в дорогу? Там тепло или холодно? Может быть, нам придется вновь переодеваться кем-то?
Я была бодра и энергична, как никогда. После ночи любви мне хотелось действовать, жить полной жизнью, помчаться вслед за любимым куда угодно. Хоть на самый край земли.
Но Алексис сегодня был необычайно угрюм и молчалив.
Это беспокоило меня.
- Что такое? - положив руку ему на грудь, я всмотрелась в его печальные глаза.
Перехватив мою ладонь, он поднес ее к губам и поцеловал.
- Возьми только себя саму. Там, куда мы отправимся,  тебя примут с распростертыми объятиями.  Даже нагую или в наряде горбуньи.
Мои брови удивленно взлетели. Алексис говорил загадками. Я хотела расспросить его подробнее о цели путешествия, но подозрительный шум под окнами отвлек от остальных вопросов. Во двор поместья ворвались слуги Северуса. Размахивая указом, скрепленным королевской печатью, они вломились в дом. Охрана не смогла остановить их.
- Что происходит? - голос мой дрогнул от страха.
Напрасно я думала, что Северус теперь оставит нас в покое. Кажется, он решился на месть и действовал наверняка.
- Не бойся, любимая, - Алексис взял меня за руку, притянул к себе и крепко прижал. - И прости за то, что обманул.
- Обманул?..
Вопрос мой потонул в шуме, создаваемом порывами воздуха. Он бушевал вокруг нас, закручиваясь в спираль. У   меня закружилась голова, в ушах зазвенело.
- Я должен это сделать, - выкрикнул Алексис. - У меня должно получиться, иного выхода нет.
Неужели он решил использовать свою магию перемещения? Я крепче прижалась к нему, мысленно соглашаясь на все. Уж лучше погибнуть при переносе, чем снова оказаться в лапах короля.
Лицо Алексиса исказилось, каждая мышца тела напряглась. Ему стоило огромного усилия сдерживать прущую из него магию. Но ведь он переносил Вердина во времени и пространстве. Должно было получиться и со мной - я в это искренне верила.
И не напрасно.
Спустя пару мгновений мы переместились - и не куда-нибудь, а прямо в тронный зал короля Ишатра. Я узнала старейшин, разместившихся на ступенях, возле ног худощавого светловолосого парня в белой мантии, отороченной красным мехом. Кажется, это и был назначенный король, которому искали замену. Он выглядел сильно уставшим, если не сказать изможденным. Темные круги залегли вокруг его серых глаз. Множество придворных собралось в зале, все они кричали, что-то требовали от своего короля.
Но когда появились мы с Алексисом, все затихли. На нас смотрели как на полоумных. Слыханное ли дело — оказаться в тронном зале в разгар большого совета. Нас окружили стражники. Острые концы пик были направлены нам в грудь, они почти касались наших тел. Воины ждали приказа короля, чтобы казнить нас тотчас же.
- Ты?.. - советники тоже узнали Алексиса.
Взмахом руки старший приказал воинам отложить казнь.
- Простите нас, Ваше Величество, - поклонился Алексис. - Но дело не терпело отлагательств. Иначе я ни за что не посмел бы нарушить ваш покой.
- Что ты задумал? - прищурился советник.
Глянул на меня, и я словно окаменела от этого пронзительного взгляда. Язык прилип к небу, а в горле пересохло. Я крепче ухватилась за руку Алексиса, чтобы не покачнуться или не свалиться в обморок.
- Я нашел того, кого вы так долго искали! - объявил Алексис, мягко выталкивая меня вперед. - Вы можете убедиться в этом прямо сейчас.
- Что?!
Теперь уже все советники смотрели на меня. Но в их взглядах не было враждебности, скорее благоговейный ужас и...
Наверное, надежда. Затаенная, глубокая.
Я не понимала, что происходит. Обернулась, чтобы спросить об этом Алексиса, но он лишь кивнул, подбадривая меня.
- Этого не может быть... - прошептал главный советник.
- И, тем не менее, это так, - возразил Алексис.
- Девочка, — обратился ко мне старейшина. - Ты действительно?.. Покажи нам свою печать!
Я не поняла приказа. О чем говорил Алексис? Что хотят от меня старейшины? Кого они так долго искали и почему смотрят на меня так, словно увидели ожившее божество?
- Пощадите ее скромность, - напомнил Алексис.
Советники подхватили меня под руки и повели по коридорам. Алексис следовал сзади, и только его присутствие помогало мне удержаться от сопротивления. Я даже спросить ничего не могла, не понимая, что происходит. Казалось, мир сошел с ума. Или это я?..
Советники завели в небольшую комнату без окон. Зажгли множество свечей и благоговейно опустились на колени.
- Покажи им свою отметину, - попросил Алексис. - То, что ты всегда считала клеймом, на самом деле было королевской печатью. Твоя мать была не простой служанкой, Майлин. Она родила тебя от Тарима Первого, короля Ишатра. И ты - главная наследница престола.
Все еще не веря в происходящее, я взялась за подол платья, но не могла решиться. То, что говорил Алексис, казалось мне бредом. Я - и дочь короля? Разве такое возможно?
И как показать старейшинам то, что я всю жизнь скрывала? Даже ему, моему любимому мужчине было сложно открыться. А как предъявить посторонним?
- Покажи, Майлин, не бойся, - снова попросил Алексис. - От этого зависит твое будущее.
Я зажмурилась и, замирая от страха и стыда, подняла подол выше. Казалось, все происходит так медленно, будто кто-то наложил заклятие времени. Но старейшины терпеливо ждали, не смея торопить меня. И восхищено вздохнули, увидев печать. Комната наполнилась ликующими возгласами.
- Прости, Майлин, что я скрыл от тебя правду. Ты можешь меня возненавидеть... Но я действительно люблю тебя. И буду любить всю оставшуюся жизнь.
Это было последнее, что я услышала от Алексиса. Открыв глаза, обнаружила, что его уже нет в комнате. Плотно сбитые тела советников отгораживали его от меня. Они о чем-то разговаривали, но я не слышала слов.
- Алексис! - крикнула я.
Но он покинул дворец тем же путем, каким прибыл.  Ушел, так и не сумев сказать «прощай».
Алексис
Так стыдно и горько не было мне никогда в жизни. Я предал Майлин, не рассказав всего и сразу. Тотчас, как только узнал о метке, должен был отправить ее в Ишатр. А не заставлять пройти через то унижение, что устроил для нее мой брат. Но это не он, а я виновен в случившемся. Это я не захотел расставаться. Я боялся потерять самого дорогого, самого любимого человека. Женщину, ставшую моим миром.
За это я и расплатился так больно.
Советники, разумеется, знали о наших отношениях. Оттого, увидев печать королевы, поспешили оттеснить меня в коридор. Да я и не сопротивлялся. Слишком хорошо понимал: у Майлин теперь другая судьба, иное предназначение. Ее королевскому величеству не пристало общаться с младшим сыном соседнего короля. С тем, кто никогда не займет престол, а, значит, не станет лучшей партией.
В Ишатре еще никогда не было королевы, прежде титул передавался от отца к сыну. Но сейчас обстоятельства таковы, что никто не посмеет оспорить права Майлин. А вот мужа...
Мужа ей непременно найдут.
- Не волнуйтесь за нее, она получит все, что только ни пожелает, - сказал мне старейшина, выпроваживая из комнаты. - Осталась лишь небольшая формальность: зажечь огонь в главном храме. Но мы больше чем уверены, что девушка справится. Ее печать гораздо ярче той, что была у дальних родственников.
Я хотел поговорить, узнать, что ждет Майлин дальше. Расспросить подробнее о ритуале с огнем. Но мне явно намекнули, где мое место:
- Вам стоит вернуться. Прямо сейчас.
Это было не пожелание, а приказ. И я был вынужден подчиниться. Вернуться в то место, откуда исчез.
К этому времени в мой особняк успел прибыть Северус. Он лично решил убедиться в том, что солдаты не врут, и я действительно решился на то, что прежде казалось невозможным: совершить прыжок в пространстве вместе с Майлин.
Мне удалось. Я сделал все, чтобы обеспечить любимой долгую и счастливую жизнь. Сам же сдался в руки своего короля и брата.
- Где она?! - бесновался брат. - Куда ты отправил Майлин?
Я рассмеялся ему в лицо. Теперь мог себе это позволить. Тому, кто потерял самое главное в жизни, больше бояться нечего.
- Она там, где ты до нее не доберешься, - сказал я брату.
- Я переверну весь Ишатр, но найду ее! - пообещал он. - Она не сможет вечно скрываться.
- Ей это и не нужно, поверь, - мне было его почти жаль. Столько сил и энергии понапрасну. А ведь их можно было потратить на более важные государственные дела. - Скоро ты услышишь о Майлин, возможно, даже удостоишься ее аудиенции.
Глаза Северуса налились кровью. Но я так и не рассказал ему, куда перенес Майлин. Брат хотел меня пытать, в надежде получить нужные сведения. Но на мою сторону встали другие братья. Они чуть не устроили настоящий бунт, требуя немедленно освободить меня.
Северус всегда отличался хитростью и подлостью.
Он оклеветал меня перед братьями. Сказал, будто я был в сговоре с советниками Ишатра и предал свою страну и короля. Впрочем, это было недалеко от правды.
 Меня заточили в тюрьме, запретив братьям и друзьям посещения. Но мне и не хотелось ни с кем говорить, тем более, жаловаться на жизнь или просить о помиловании. Самую большую рану я нанес себе сам. И сейчас, как бродячий пес, зализывал рану, забившись в узкую и тесную яму. Мне не хотелось ни есть, ни спать. Я жил воспоминаниями, тщетно надеясь вернуть все назад.
Разумеется, я мог сказать Северусу правду, но прежде нужно было дождаться того момента, когда Майлин официально признают королевой Ишатра. А для этого она должна пройти инициацию. Ни советники, ни я не сомневались, что у нее все получится. Но...
Всегда оставалось «но».
Конечно, как дочь Тарима Первого, она все равно получила бы защиту и покровительство. Но мне хотелось видеть ее королевой. Она как никто достойна этого гордого звания.
Я потерял счет дням, перестал реагировать на внешние раздражители. Даже громыхание тяжелых шагов стражника по каменному полу не давало мне вынырнуть из собственных нелегких мыслей. И когда открывалось небольшое окно, пропуская в мою каменную келью узкую полоску света, я не поворачивал головы. От оставленной тарелки шел ароматный дымок, а в кружке плескалось вино. Всех охранников я знал в лицо, со многими пережил многодневные походы, и они благодарили меня и поддерживали как могли.
Но сегодня стражник был не один. По полу стучало множество ног, бренчали латы, нарушая привычную блеклую тишину.
- Король хочет видеть вас, мой господин! - объявил начальник стражи. - Мы проводим вас к нему в кабинет.
Что могло случиться, раз Северус решил вызвать меня к себе?
Я резво вскочил на ноги, с удовольствием отмечая, что мышцы еще не атрофировались и все так же крепки. Выходит, прошло не так много времени, как мне казалось.
Прежде чем вести к Северусу, меня отправили в бани. Постригли волосы, побрили, вымыли начисто и нарядили в парадный камзол, расшитый золотыми пуговицами.
- Наряжаете, как на свадьбу! - ко мне вернулось чувство юмора.
Оказалось, в этой шутке было больше правды, чем можно предположить.
- Явился? - брат даже не обернулся, когда я вошел.
Он тоже был наряжен в лучшие одежды, на голове блестела корона. Но судя по напряженной спине, король был сердит и раздражен. В руке он сжимал письмо. Присмотревшись, я различил на нем печать Ишатра.
Сердце забилось чаще. Мне не хватало воздуха, чтобы надышаться. Тревога и одновременно надежда заставили меня сгорать от нетерпения.
- Что случилось? - просто спросил я. Будто и не было огромной ссоры, тюрьмы и ложных обвинений. Сейчас я обращался к брату.
Он круто развернулся и сунул мне под нос то самое письмо.
- Королева Ишатра требует нас к себе? - удивился я, сумев разобрать лишь первые строки.  - Зачем?
- Она ищет мужа, черт тебя дери! Советники созвали всех именитых женихов, чтобы бывшая рабыня могла выбрать короля. Ты тоже приглашен, как это ни прискорбно. Все это время Майлин была наследницей? - Северуса трясло от негодования. Глаза его сузились до щелок, а губы перекосились. - И ты не сказал мне? Если бы я женился на ней...
- Насильно? - переспросил я. Прочел ответ во взгляде брата и торжествующе улыбнулся. Пусть это не моя победа, а победа Майлин - для Северуса это лучший из уроков. - Именно поэтому я не рассказал тебе. Майлин слишком хороша и для рабыни, и для марионетки короля Озиса, тебе так не кажется?

Глава 30 



Майлин
Кто бы мог подумать, что такое возможно? Я всю жизнь считала себя рабыней, рожденной для тяжелого труда и подчинения. И хотя всеми силами пыталась избежать этой участи, она настигла меня. К счастью, в лице Алексиса. Он оказался добрым хозяином, справедливым и порядочным. Я влюбилась в него так, что готова была идти за ним на край света.
А оказалась в Ишатре. Там, откуда начался мой нелегкий путь.
- Пожалуйста, проследуйте за нами к главному храму, - попросил меня главный старейшина с поклоном.
Я не привыкла, чтобы ко мне обращались в подобной манере. Мне было неловкой и вместе с тем... приятно. Лагра говорила, будто каждая сирота втайне мечтает оказаться потерянной принцессой. Но только не я. Мне было страшно мечтать о лучшей участи, ведь чем выше ты взлетишь в мечтах, тем больнее будет упасть в реальности.
И все же у меня получилось.
Я вошла в храм, казалось, отлитый из чистого золота. Такого количества свечей и драгоценностей я не видела даже на картинках. Даже пол был выложен мозаикой из драгоценных камней. Все сверкало и сияло, у меня голова шла кругом от этого великолепия. И от запаха благовоний, курящихся в больших чашах над жертвенниками.
В центре располагался алтарь, скрытый от глаз посторонних резной ширмой. Издалека казалось, будто внутри горит огонь. Но то была лишь искусно наложенная иллюзия. Когда старейшины отомкнули своими ключами сложный замок, решетка распахнулась, являя спрятанное за ней сокровище. Но чаша была пуста. Вечный огонь, символ и святыня Ишатра, не горел.
- Видите, госпожа... - вздохнул старейшина.
Я коснулась края чаши - он был очень холодный, словно заиндевевший.
- Зажгите огонь! - распорядился главный старейшина. - Должно получиться. Или вы или никто...
- Но как?
Я понятия не имела, что от меня требуется.
- Приложите обе ладони к чаше и позвольте вашей силе сорвать печать. Тогда вы будете наделены величайшей магией огня, которая передается от одного властителя Ишатра к другому.
Я сделала, как мне сказали. Крепко зажмурилась, прислушиваясь к ощущениям. По моему телу будто прошла волна тепла. Нечто похожее я испытывала, оказываясь рядом с Алексисом. Но то тепло было нежное, согревающее сердце. Сейчас же я испытывала жар, готовый сжечь меня дотла. Я застонала и крепче сжала зубы. Огонь сосредоточился между моих бедер - там, где находилась печать.
- Дышите глубже, - посоветовал старейшина. - Вам надо покорить эту силу, приручить ее.
Я сосредоточилась на ощущениях, и они стали уже не такими пугающими. Бедро с печатью резко опалило, и тут же боль стихла. С кончиков моих пальцев хлынуло пламя, наполнившее чашу до краев.
- Свершилось! - возликовали старейшины. - Да здравствует королева!
У меня кружилась голова. Все то, что происходило после инициации, смешалось в один яркий хоровод из событий. Меня переодели, как подобает королеве. Выделили лучшую спальню во дворце, приставили ко мне кучу служанок.
Потом была церемония назначения, толпа людей, ликующих и приветствующих меня. Тайлин, тот самый внучатый племянник Тарима Первого, снял с себя мантию и надел мне на плечи. Я полагала, будто он возненавидит меня за то, что я заняла его место. Но он, как ни удивительно, проявил уважение и искреннюю радость.
- Моя королева! - он поцеловал мне руку. - Я рад, что вы нашлись. Боюсь, трон не был рассчитан под мой тощий зад. Я не оправдал возложенных надежд старейшин. Но у вас еще есть шанс изменить все.
- Ты поможешь мне? - осторожно спросила я в ответ. - Боюсь, мне пока тоже плохо понятно, что от меня требуется. Я не знаю церемониалов, этикета, обычаев и законов.
- Это все легко выучить, - улыбнулся Тайлин. - Я помогу вам, если вы того хотите.
В этот же вечер новая королева Ишатра подписала первый в своей жизни указ. Я назначила Тайлина своим секретарем и нисколько не пожалела об этом решении. Он стал моим главным доверенным лицом и другом.
Предложение, поступившее после коронации, тоже исходило от него.
- Вам нужен муж, моя королева, - сообщил он. - Боюсь, при всей вашей красоте и мудрости, вы не сможете править в одиночестве. Да и законы Ишатра...
Да, прежде в стране не было королевы. Пусть титул принадлежит мне, многие подданные, в том числе армия, не будут воспринимать женщину как главнокомандующего. Это я понимала, несмотря на слабое знание свода законов.
- Уж не свою ли кандидатуру ты предлагаешь? - пошутила я.
Меньше всего мне сейчас хотелось думать о замужестве. Тот, кого я представляла на месте своего единственного мужчины, бросил меня. Сбежал, оставив совсем одну в незнакомой, хоть и родной для меня стране. Я чувствовала боль и обиду, хотя тщательно скрывала это от посторонних. Королева не должна думать о любви к мужчине, не должна ночами метаться по постели, тоскуя по его крепким объятиям. Не должна кусать губы до крови, вспоминая поцелуи.
- Старейшины уже составили список кандидатов, - сообщил Тайлин. - И меня в нем нет. Зато есть холостые короли и принцы соседних государств. К примеру, старшие братья Озиса - Северус и Клиос.
От одного упоминания первого имени мороз пробежал вдоль моего позвоночника. Но, отбросив прежние страхи, я сосредоточилась на главном.
- Почему только старшие братья? - удивилась я. - Союз с соседним государством выгоден Ишатру, я это прекрасно понимаю. Как знаю и то, что у короля Ромула было семеро сыновей. Я бы хотела посмотреть всех.
- Но старейшины... - попытался возразить Тайлин.
- Их беру на себя! - объявила я.
Со старейшинами у нас состоялся долгий и трудный разговор. Они долго убеждали меня в том, что младший сын короля - не лучшая для меня партия. Ведь он не имеет практически никаких прав. И богатств у него нет. Тех, что могут прельстить королеву. А значит, союз с ним не так выгоден.
Я убеждала их в обратном. Объясняла, насколько Алексис мудр и умен. Как хорошо умеет руководить людьми, в том числе воинами.
- Либо вы приглашает его, либо я отказываюсь выходить замуж! - это был последний мой аргумент.
Старейшинам ничего не оставалось, как согласиться на это условие. И все же они питали надежду на то, что я одумаюсь. Намекали на то, что Алексис добровольно ушел в тот день, когда передал меня им. Тем самым они больно уязвили мою гордость, но не заставили поменять решение.
- Только не принимайте решение поспешно, - это последнее, о чем попросили старейшины. - Взвесьте все за и против. И посмотрите каждого жениха, среди них есть более достойные кандидаты.
Алексис
Я ехал в Ишатр чуть ли не под конвоем - Северус глаз с меня не спускал. Какое бы наслаждение ему доставило отказаться от моего участия в отборе женихов. Но все же есть вещи, которые не может себе позволить ни один король. К примеру, ссориться с соседями.  Северус понимал, что если не привезет меня, то тем самым настроит против себя старейшин и королеву. И бесился от того, что не может повлиять на ситуацию.
Я же всю дорогу гадал: что приготовила для меня Майлин? Поняла ли она, что у меня не осталось выбора? Что я не бросал ее, но спас от неприглядной участи жены Северуса? Простила ли мою ложь и мой постыдный побег?
- Я надеюсь, она отрубит тебе голову!  - злорадствовал Северус. - Ведь ты сделал королеву рабыней. Старейшины Ишатра знают толк в пытках, они  найдут, как отомстить тебе за надругательства над особой королевской крови.
Оправдываться было бесполезно. К тому же я был во многом согласен с братом.
- Оставь его в покое! - потребовал Клиос, еще один брат, отправившийся с нами на отбор. - Мало того, что ты обвинил Алексиса в измене. Теперь еще это?!
Я благодарно кивнул брату, а на замечания Северуса просто перестал реагировать. Пусть себе бесится. Главное, что Майлин он не получит. А вот ей представится прекрасная возможность отомстить ему за обиду. Северус был настолько уверен в собственной неотразимости, что не испытывал ни раскаяния, ни страха.
А напрасно. Мы с Клиосом нервничали от предстоящей встречи. Подобного отбора не случалось много веков. Майлин, поддерживаемая советниками, могла придумать что угодно. Даже публично унизить Северуса или меня, в ее стране никто не мог запретить ей подобного.
Но Майлин выбрала более изощренную пытку.
- Прошу сюда, вы прибыли последними, - сообщили нам слуги, провожая в огромный зал.
Он был наполнен людьми - мужчинами, разодетыми в пух и прах, словно диковинные птицы. Я не сразу понял, что все это - женихи Майлин. Они прибыли со всех концов света. Даже старший принц далекой страны Куран, прославившейся месторождением черных бриллиантов и голубой кожей жителей, участвовал в отборе. Старейшины немало постарались, обеспечивая Майлин выбором.
Затрубили трубачи, громыхнули барабаны, и придворный громогласно объявил:
- Поприветствуйте королеву Ишатра! Несравненно прекрасную и мудрую!
Майлин взошла на высокий подиум и изящно уселась в золоченое кресло. На ней было огненно-красное платье, а голову украшала корона в виде всполохов пламени. По рядам прокатились восхищенные вздохи. Кто-то из женихов схватился за сердце и упал в обморок. Еще бы, такой красавицы они не встречали никогда.
- Приветствую вас, досточтимые господа! - произнесла Майлин.
Она нараспев говорила речь, и ее серебристый голос струился по залу, подобно звонкому ручью. А после Майлин пошла вдоль рядов женихов, рассматривая каждого вблизи. Ее секретарь Тайлин перечислял достоинства каждого - так, словно предлагал приобрести собаку на выставке. Лучшую из всего помета.
Рядом скрипнул зубами Северус. Он наверняка пожалел, что согласился на отбор. Моему заносчивому братцу все представлялось совсем иначе.
- Деспотичен и самовлюблен! - заявила Майлин, тем самым отказываясь от кандидатуры.
Северус издал рык, и к нему тотчас подошли стражники. Даже косо смотреть на королеву Ишатра не позволялось.
Я стоял среди толпы, не смея поднять взгляд. Что можно сказать обо мне? Младший сын в семье, воин, не сколотивший состояния и не владеющий ни рудниками, ни копями. Да еще и с дурным наследством в виде неуправляемой магии перемещения. Как когда-то я приказал надеть на Майлин уродливую одежду и отправить на самую сложную работу. Теперь она на моих глазах выберет себе мужа.
Несколько раз она проходила мимо меня, не останавливаясь. Цветочно-древесный запах ее духов щекотал мне ноздри, а шелест платья будоражил воображение. В этой девушке сложно было признать горбунью, явившуюся ко мне в баню, чтобы принести благовония.
Наконец, дошла очередь и до меня. Тайлин читал о моих заслугах, а я поднял голову и встретился взглядом с Майлин. Она смотрела с такой нежностью, что у меня разрывалось сердце. Я был на грани того, чтобы похитить королеву из ее собственного дворца. Пусть я не так обеспечен и никогда не подарю ей еще один трон, зато буду любить так, как не сможет никто.
- Ты сделал из рабыни свободную женщину, подарил то, на что я и не надеялась, - произнесла Майлин. - Пришла пора отдавать долги. В ответ я сделаю младшего принца королем. Если ты, конечно же, ответишь согласием. Может быть, за это время ты нашел себе другую принцессу?
- В тюрьме сложно найти себе невесту, - горько усмехнулся я.
Глаза Майлин загорелись гневом. Она глянула в сторону Северуса, кажется, моментально догадавшись обо всем, что случилось в Озисе после того, как она его покинула.
- Он достаточно наказан твоим отказом, - уже мягче произнес я.
Она снова обернулась ко мне. Нервно покусала нижнюю губу, хотя это я должен был нервничать. Не наоборот.
- Это значит да? - спросила она.
Мой громкий ответ сотряс зал. Ему вторили разочарованные стоны других женихов. Кто-то снова упал в обморок.
Майлин надела мне на шею венок из огненных цветов, подтверждая свой выбор. Но мне было мало этого признания. На виду у всех я привлек Майлин к себе и поцеловал так страстно, что мы оба едва не задохнулись. Плевать, какие ярлыки навесили на нас другие: хозяин и рабыня, королева и младший сын в семье. Для нашей любви не существует преград, а страсти и вовсе не писаны законы и правила.

Эпилог 



Майлин
Венчались мы в главном храме, где теперь ярко горел огонь Ишатра. Не просто символ, а источник, подпитывающий магией всех без исключения жителей. Упадок сил, который до моего коронования безуспешно врачевали лекари, исчез, словно и не бывало.
На мне было атласное платье цвета первого снега, в руке я держала букет ярко-красных цветов тилусов, прозванных в народе королевскими огоньками. Улыбка не покидала моего лица. Ведь лучший из мужчин держал меня за руку и произносил клятвы перед всем народом Ишатра. Моим народом и его.
Огромный храм едва вместил всех желающих присутствовать на этом торжестве. Еще никогда я не слышала столько поздравлений и не ловила на себе столько восхищенных взглядов. То был поистине лучший день в моей жизни.
- Возлюбленные чада... - начал главный старейшина, и сердце мое наполнилось счастьем. В тот миг я осознала: моя сказка только начинается. И она непременно будет счастливой.
Мы с Алексисом произнесли обеты и поцеловали друг друга. Пока легко, почти невесомо, но даже в этом прикосновении читалось обещание чего-то большего.
На свадебном торжестве мы глаз не сводили друг с друга. Наш чувственный голод, кажется, заметили все присутствующие. И, наконец, старейшины разрешили нам отправиться в спальню - торжественная часть бракосочетания закончилась. Настало время скрепить наш союз не только духовно.
Наше личное торжество, пиршество страсти,  началось на огромной кровати под балдахином. Тут могли бы уместиться как минимум десяток человек. И я подумала о том, что эта постель могла бы вместить не только нас с Алексисом, но и наших детей. В детстве я обожала забираться в кровать к Лагре, особенно если ночью снился плохой сон. Своих детей я тоже собиралась баловать. А в том, что они непременно появятся, была абсолютно уверена.
- Как же я скучал по тебе, - признался Алексис. - Не могу поверить, что ты простила меня.
- За что? - спросила я, положив ладони на его грудь. Почувствовала жар его тела и то, как гулко и ровно бьется сердце. - За то, что ради моего спасения ты рискнул собственной жизнью? Теперь я знаю всю правду, твой брат охотно рассказал мне ее. Ты не должен оправдываться.
- И все же...
- Тщ-щ-щ! - я приложила указательный палец к его губам. -  Поговорим после.
Мои ладони перебрались от его торса к штанам, нетерпеливо стягивая их.
- После чего, моя шалунья? - лукаво переспросил Алексис.
Вместо ответа я поцеловала его - так страстно, чтобы у него не осталось никакого сомнения в моих намерениях. Абсолютно никаких. Я сгорала от желания, сегодня мне даже не требовались предварительные ласки.
- Возьми меня, мой король, - попросила я. Опустила руку и обхватила ладонью его восставшую плоть. Потянулась к нему всем телом.
Этой ночью Алексис любил меня так страстно и неистово, что я несколько раз возносилась к вершинам блаженства. И только когда совершенно обессилела от наслаждения, почувствовала, как семя Алекиса пролилось в меня. Привычным жестом он положил ладонь мне на живот, но сегодня я отстранила ее. Противозачаточная магия нам больше не требовалась
- Ты уверена? - спросил он немного испуганно.
- Как никогда! - не соврала я.  - Нет ничего такого, с чем мы не справимся вместе.
Алексис
Я стал королем Ишатра и получил самую лучшую из женщин. И всю свою жизнь решил посвятить тому, чтобы оказаться достойным этого великого дара. Советники поддержали многие мои начинания, одобрили реформу армии. Я учел многие ошибки своего брата, можно сказать, учился на них.
Майлин также поддержала меня во всем. Вместе нам удалось добиться улучшения условий для рабов не только в нашей стране, но и в соседних. Но путь наш на этом не закончился, мы стремились к полной отмене рабства, и не сворачивали с пути к поставленной цели.
Спустя несколько месяцев после нашего с Майлин бракосочетания, Северус покинул этот  мир. По глупой случайности, как бывает не только с простыми людьми, но и с королями. Утонул во время купания (поговаривают, будто он был пьян). Его место на троне занял Клиос, мой брат и союзник. Он и его молодая жена стали частыми гостями Ишатра.
Но одно из главных событий в моей жизни произошло спустя девять месяцев после свадьбы. Майлин родила сына, названного Таримом Вторым. Мальчик родился крупным и очень сильным. К тому же, ему достался мой дар перемещения в пространстве.
- Это были самые легкие из всех родов, что мне приходилось принять, - созналась после повитуха.
Мой сын просто переместился из утробы матери прямиком мне в руки. А ведь я находился в соседней комнате. Ну и суматоха началась во дворце: подумать только, младенец королевы исчез в процессе родов.
Когда я вошел в спальню, с гордостью держа на руках мальчика, старейшины не поверили своим глазам. Надо было видеть выражение их лиц.
- Ты была права, Майлин, - сказал я, присаживаясь на постель возле любимой. - Нет ничего такого, с чем мы бы не справились вместе. Сила нашей любви способна на настоящие чудеса.
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